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7. Cualquier otra actividad, que de comin acuerdo decidan las Partes.
ASAMBLEA NACIONAL . ArTicuLOM
LA AS LEA NACIONAL ) Para los efectos de la implementacién del presente Memorandum de
AMB Entendimiento, las Partes designan como organos cjecutores por la
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA Repiiblica Bolivariana de Venczucla al Ministerio del Poder Popular para
DECRETA la Agricultura y Tierras y por la Repiiblica Islimica d¢ Irdn al Ministerio
de Yahad para ta Agricultura,
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
EN MATERIA DE COOPERACION AGRICOLA ENTRE
LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
. Y LA REPUBLICA ISLAMICA DE IRAN

Articulo Unico: Se aprucha en todas sus partes y para que surla efectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venezucla se refiere, el
“Memordadum de Entendimliento en Materis de Cooperscidn Agricols
entre I3 Repiiblica Bolivarisna de Vemczuels y Is Repiiblica Islémica de
Irén” suscrito en Caracas, Repiblica Bolivariana de Venczucla, el 26 de
noviembre de 2007.

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO EN MATERIA
DE COOPERACION AGRICOLA ENTRE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA ISLAMICA
DE IRAN

El Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezucla y el Gobiemno dc la
Republica Islamica de Irn en adelante denominados “las Partcs".

CONSIDERANDO que ¢l Acuerdo Marco de Cooperacién entre la
Republica Bolivariana de Venczucla y la Repiblica Islamica de Irén,
suscrito ¢n Teheran el 31 de agosto de 2004, prevé en su articulo 3 la
posibilidad de suscribir Acuerdos Complementarios.

CONVYENCIDOS que el intercambio y la cooperacién en el sector agricola
propicia el desarrollo rural y el avance técnico; para lograr mayor
eficiencia y productividad, en aras de ingjorar las condiciones de vida de
la poblacién de ambos paises.

TOMANDQ EN CUENTA, la voluntad de las Partes de promover y
ejecutar programas y proycctos de interés comuin, en ¢l sector agricola y
demas 4reas relacionadas en csta materia para afirmar la seguridad
alimentaria de ambas Naciones.

‘Han acordado lo siguiente:
ARTICULO 1

Las Partes sc comprometen a promover la cooperacion en f:l sector
agricola entre los dos paises, sobre la base de los principios de lg}mldad,
respeto mutuo de la soberanfa y de reciprocidad de ventajas, de
conformidad a sus ordenamientos juridicos internos y a lo previsto en el
presente Memorandum de Entendimiento.

ARTICULO T

Con ¢l fin de desarrollar ¢l objcto del prescnte Memordndum de
Entendimiento, }as Partes promoverén la cooperacién en los siguicntes
ambitos:

1. Intercambio de informacion cientifica y tecnolégica que tenga como
finalidad la transfcrencia de tecnologia en materia agropecuana,
vegetal, pesquera, acuicola y de desarrollo rural.

2. Intercambio de técnicos, cientificos y cxpertos en matcria agricola,
quicnes prestarn servicios de consulta y asesoramiento en ¢l atud'io,
preparacién y ¢jecucién dc programas y/o proyeclos en malcrias
relacionadas con el scctor agropecuario, vegetal, pesquero, aculcola y
de desarrollo rural.

3. Elaboracién de programas de pasantias para entrenamiento profesional
y capacilacién de pequefios productores, técnicos, cientificos y
experios en materia agricola cn las dreas agropecuaria, vegelal,
pesquero, acuicola y de desarrollo rural.

4. Realizacién de seminarios, reuniones, cursos y conferencias en ambos
palses, sobre materia agricola; con <l objeto de adicstrar a pequciios
agricultores, productores, técnicos, cientificos y experios de ambas
Naciones.

5. Elaboracién en forma conjunta d¢ programas y/o proyectos de
investigacién y de desarrollo tecnolégico, que se vinculen con el
scctor agropecuario, vegetal, pesquero, acufcola y de desarrollo rural.

6. Ejocucién de proyectos y/o programas en materia de sanidad animal y
sanidesd vegetal para la formacidn, capacitacibn, intercambio de
experiencias y apoyo cientifico-tecnolégico, y demas actividades que
determinen las Partes.

Dichos érganos pedrin delegar la ejecucion de este Mcemorandum de
Entendimiento a otras instituciones ptiblicas o compafiias del Estado de
ambas Republicas, las cuales podran determinar las condiciones de la
cooperacién requerida, por medio de acuerdos especificos.

ARTICULO 1V

A los fines del control, seguimiento, c¢valuacién ¢ implementacion del
presente Memorandum de Entendimiento, las Partes deciden crear un
Comité Técnico cn Materia Agricola, ¢l cual, cslard integrade por
especialisias de los 6rganos ejecutores, encabezado por los Viceministros
de Agricultura a ser designados por ambas Partes, y que trabajara bajo la
supervisién de la Comisién de Alto Nivel en Materia de Cooperacidn
Fcondmica, Culwral, Cientifica y Tecnolégica, crcada mediante el
Memorindum de Entendimiento para el Establecimiento de una Comision
de Alto Nivel en materia de Cooperacién Econdmica, Cultural, Cicntifica
y Tecnolégica entre la Repiblica Bolivariana de Venezuela y la
Repiblica Isldmica de Irdn, suscrito en Tcheran, el 21 de mayo de 2001,
equivalenie a los 31 dias del mes de ordibchesht del afio solar 1380, que
sc cncargara de la aplicacién y seguimicnto dcl presente Memordndum de
Entendimiento,

Dicho Grupo de Trabajo se reunird alternativamente en la Republica
Bolivariana de¢ Venezuela y en la Republica Isldmica de Iran, al menos
tres veces por aflo, en las fechas acordadas previamente por las Partes a
través de sus respeclivos representantes.,

No obstante, cada una de las Partes podri, en cualquier momento,
someter a la consideracion de la otma por la via diplomdtica, proyectos yfo
programas de cooperacidn agricola para su debida evaluacién y
aprobacién, de ser el caso, asi como, convocar de coman acuerdo y
cuando lo consideren necesario, reunionces del Grupe de Trabajo.

ARTICULO V
Las Partes convienen en realizar cstudios especializados que permitan
determinar: :
1. La factibilidad cconémica y técnica de la cooperacion agricola.

2. Las inversioncs requeridas y las modalidades de participacién de las
Partes.

ARTICULO VI
El personal designado por las Partes permanecerd bajo la direccion y la

responsabilidad de la institucién a la que pericnece; por ello, no sc
crearan relaciones laborales con la otra Parte, y la otra Parte no serd

‘considerada en ninguin caso un cmpleador sustituto.

ARTICULO V1l

El financiamiento de los proyectos y actividades en materia de
capacitacién, cooperacidn y asistencia técnica que se desarrollen en ci
marco del presente Memorindum de Entendimiento, serdn cubiertos por
Ja Partc que incurra en elios, a menos quc las Partes acuerden por escrilo,
y por la via diplomética otra modalidad.

Los arrcglos financicros para las perzonas quc viajen ¢n concxién con
actividades contempladas bajo este Memorandum de Entendimicnto,
salvo que las Partes acuerden lo contrario, se llevara a cabo bajo los

siguicntes términos: El pasaje aéreo internacional (ida y vuelta) de los

expertos, cspecialisias y produciores enviados a participar en programas
y proyectos mutuamente acordados bajo ¢l alcance de estc Memorandum
dc Entendimiento serdn cancelados por la Parte que envia, y el
alojamicnlo, alimentacién y transporte intermo serdn cubicrtos por la
Parte receptora.

No obstantc lo anterior, 81 cxisten costos adicionales a los antes
indicados, estos serdn convenidos por las Partes de comin acucrdo, por
escrito y por la via diplomatica, dc conformidad 2 la disponibilidad
presupuestaria de cada una de ellas.

ARTiCULO vIII

Las Parles claborardn comjuntamente programas y/o proyectos abuales
dc cooperacién, los cuales podran ser concertados por la via diplomdtica.
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Cada programa y/o proyectos debera contener: los proyectos y actividades Refrendado
a desarrollar, con toda la descripcién acerca de los objetivos, periodo de (Eg'f)epfﬁide"te Ejecutive
;{nplerfnemacm’n, _cronograma de trabajo, -costos previstos, recursos RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO
tNANCICros y tEcnicos, instituciones responsables, asi como, cualquier otra
condicién que sc establezca, scfialindose las obligaciones operativas y
financieras de ¢cada una de las Partes. Refrendado

ARTICULO IX

El presente Memorindum de Entendimiento podrad ser modificado de
comin acuerdo entre las Partes. Las modificaciones ¢ntrarin en vigor de
conformidad con lo establecido ¢n el Articulo relativo a la entrada en
vigor del presente Memorandum de Entendimiento. .

ARTICULOX

.

Las dudas y controversias que pudicran surgir de la interpretacién y
aplicacién del presentc Mcmorindum de Entendimiento, seran resuelias
amigablemente mediante negociaciones directas entre las Partes por la via
diplomética.

ARTICULO XI

El presente Memorindum de Entendimicnto entrard en vigor en la fecha
de la ultima comunicacién a través de la cual las Partes se notifiquen el
cumplimiento dc los requisitos constitucionales legales internos para tal
fin, y tendrd una duracién de cinco {5) afios, renovable automilicamente
por igualcs periodos a menos que una de las Partes notifique a la otra su
intencién de no promogarlo por escrito y por la via diplomética, con al
menos, scis {6) meses de antelacién a la fecha de su expiracion,

Cualquicra de las Partes podra denunciar el presente Memorindum de
Entendimicnto mediante notificacién cscrita a la otra, por la via

diplomitica. La denuncia surtira efecto a los noventa (90) dias de recibida
la comunicacién.

La denuncia de) presente Memorindum de Entendimiento no afectara los

programas y/o proyeclos ¢n ejecucion, a no ser que las Partes dispongan
lo contrario.

Suscrito en la ciudad de Caracas, a los veintiséis (26) dias del mes de
noviembre de dos mul siete (2007), correspondiente al 5 dc azar de 1386,
cn dos ejemplares originales en los idiomas castellano, persa e inglés,
siendo ambos texlos igualmente auténticos. En caso de discrepancia
entre los textos prevaleceré la version en inglés.

Por ¢] Gobiemo de Ia
- Republica Bolivariana de Venezuela

Por el Gobiemo de a
Repiiblica Isldmica de Irdn

Elias Jaua Milano Mohammad Reza Eskandari
Ministro del Poder Popular para Ministro de Jihad para
la Agricultura y Tierras Agricultura

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de 1a Asamblea
Nacional, en Caracas, a los cal s e cs de febrero de dos mil ocho, Aflo

Palacio de Mirafiores, en Caracaé., alos dipeiocho dias del
mes de magazo de dos mil ocho. Afios 197° de 1a Independendia,
148° de la Federadon y 10° de la Revolucién Boliyariana.

Cimplase,
(LS.)

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores

{LS.)
NICOLAS MADURO MOROS
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DECRETA
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA
REPIBLICA DE BELARUS SOBRE PROMOCION Y PROTECCION
RECIPROCA DE INVERSIONES

Articulo Unico: Se aprueba en todas sus partes y para quc surta efectos
internacionales ¢n cuanto a la Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Acuerdo entre Is Repiiblica Boliveriana de Venczuela y ef Goblerne de ia
Repiiblica de Belsris sobre Promeclén y Proteccién Reciproca de
Inversipnes” suscrito en el estado Anzodtegui, Republica Bolivariana dc
Venezuela, ¢l 08 de diciembre de 2007.

ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE BELARUS SOBRE
PROMOCION Y PROTECCION RECiPROCA DE INVERSIONES

El Gobiermno de la Republica Bolivariana de Venezuela y ¢l Gobiemo de la
Repiiblica de Belanis, en adelante denominados las “Partes Contratantes”.

CON EL DESEO de intensificar la coopetacion econdmica para beneficio mutuo
de ambos Estados.

CON LA INTENCION dc crear y mantener condiciones favorables para las
inversiones de inversionistas dc una Parte Contratante en el territorio de la otra
Parte Contratante.

CONSCIENTES 'de que la promocién y la proteccién reciproca de las
inversiones, basadas en este Acuerdo, estimulardn las iniciativas de negocios en
ambos Estados.

HAN ACORDADO LO S}GUIENTE:

ARTICULO 1
DEFINICIONES

Para los fines de este Acuerdo:

1. El término “inversién” comprenderd todo tipo de active que invierta un
inversionista de una Parte Contralante en el territorio de Ia otra Partc Contratante

de acuerdo con las leyes y rcgulwom:s de csta iltima e incluird en especial, pero
no cxcluswam:nte

a) propiedad mucble e inmueble y otros derechos de propiedad como
retenciones, cauciones y derechos similarcs.

b) acciones, valores y obligacioncs de comparifas o cualquicr otra forma de
participacion en una compafifa.

¢) reclamaciones sobre dinero o sobre algin rendimiento que tenga valor
€conomice.

d) derechos de propiedad intelectual, incluyendo derechos de autor, patentes,
marcas registradas, disefios industriales, indicaciones geograficas y procesos
técnicos, secrelos comerciales, nombres comerciales, conocimientos no
patentados y buena reputacién comercial, asi como otros derechos similares
avalados por las leyes y regulaciones de ambas Partes Contratantes.

¢) concesiones conferidas por las leyes: y regulaciones de la Parte Contratante l
cn ¢l territorio de la cual se hicieron inversiones o bajo contrato de una '
autoridad compctente, incluyendo concesiones para explorar, extraer,
cultivar o explotar recursos naturales. ‘,

Cualquier alteracién de la forma en que s¢ inviertan o reinviertan los valores no ‘

afectar4 su paturaleza de inversién con tal que dicha alteracién no contradiga las

leyes ni las regulaciones de la Parie Contratante pertinente. :

2. El término “ganancias” significard los montos devengados por una inversién '

que incluye en especial, pero no en exclusiva, beneficios, dividendos, intereses, | .
regallas, ganancias de capital y cualquier otro pago en especie relativo a |
inversiones. -f';"

3. El término “inversionista”™ significard cualquicr persona natural o juridica de
una de las Partes Contratantes que invierta en ¢} territorio de la otra Parte !
Contratante: ;
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a) el término “persona natural” significard cualquicr persona natural que
tenga la nacionalidad de cualquier Parte Coniratanie de acuerdo con sus
leyes y regulaciones.

b) ¢l 1érmino “persona juridica” significard respecto de cualquicra de las
Partes Centratantes cualquicr cniidad {egal constituida de acuerdo con sus
leyes y reconocida como persona juridica.

4. El 1érmine “lerrilorio” significa el territorio de ticrra, aguas nacionales y mar
territorial de la Parte Contratante y el espacio aéreo sobre ellos, asi como las
zonas maritimas mas alld del mar territorial, incluyendo el lecho, suelo y el
subsuclo marinos sobre los que la Parte Conuatante tiene derecho soberane o
Jurisdiccion de acuerdo con sus leyes nacionajes vigentes y la ley internacional,
para fines de exploracion y explotacion de los recursos naturales de dichas areas.

ARTICULO 2
PROMOCION Y PROTECCION DE INVERSIONES

1. Cada Parte Coptratante fomentard y creard condiciones favorables para que los
inversionistas de la otra Parte Contratante hagan inversioncs cn su teritorio y
admitira dichas inversiones dc acucrdo con sus leyes y regulaciones.

2. A las inversiones de inversionistas de cualquier Parte Contratante se les
olorgara en todo momentlo un iratamiento justo y cquitativo y disfrutaran de
proteccién y seguridad en ¢l territorio de la otra Parte Contralante. Ninguna de
las Partes Contratanies debera de ningan modo impedir mediante medidas
irracionales o discriminatorias la gerencia, el mantenimicnto, ¢l uso, el disfrute o
la disposiciéon de inversiones en su territorio a inversionistas de la otra Parle
Contratante. Cada Parte Contralante observara las obligaciones que pueda haber
acordado respecto a las inversiones de inversionistas de la otra Parte Contratante.

ARTICULO3 )
TRATO NACIONAL Y TRATO DE NACION MAS FAVORECIDA

1. Cada Parie Contralanle acordar en su terrilorio a inversiones y ganancias de
inversionistas de la otra Parle Contratantc un trato no menos favorable que el que
acuerda a inversionislas y ganancias de sus propios inversionistas o a inversiones
o ganancias de inversionistas de un tercer pafs, el que sea mas (avorable segin
los inversionistas involucrados. '

2. Cada Parte Conlratantc acordard en su territorio a inversionistas de la ofra
Parte Conlratanic en cuanto a gerencia, mantcnimiento, uso, disfrute o
disposicion de sus inversioncs un frato no menos favorable que el que acuerda a
sus propios inversionistas o a inversionistas de un tercer pafs, lo que sea mas
favorable segln los inversionistas involucrados.

1. Las disposiciones de los parrafos | y 2 de esie Anticulo se inlerpretard que no
obhgan a una Parte Contratante a extenderle a los inversionisias de la otra Parte
Contratante y a sus inversioncs ¢! beneficio de un tratamicnto, prefergneia o
privilegio que la primera Parte Contratante pucda extender en virtud de:

a) arca de hibre comercio, unién aduancra, mercado comin, unidén econdomica
y monetaria o acucrdo internacional similar, incluyendo otras formas de
cooperacion econdmica regional de las que cualquiera de las Partes
Contralantes sea 0 pueda ser parie.

b) acucrdo para cvitar la doble tributacién u oiro acuerdo intemacional que
traic tolalmenie o mayormente de impusstlos,

ARTICULO 4
EXPROPIACION

i. Las inversiones de inversionistas de cualquier” Parte Contratantc no se
nacionalizardn, cxpropiarin ni sc someterdn a ninguna otra medida, dirccla o
indirecla, que tenga clecto equivalente a nacionalizacidon o expropiacion, en
adelante llamada “expropiacién”, en el territorio de la ofra Parte Contratante
exceplo para fines de interés publico sobre una base no discriminateria, segin el
debido procedimiento legal y contra compensacién pronta, adecuada y cfectiva.

2. La compensacién se hard sin demora en la divisa en que la inversién se hizo y
scra realizable en efecto y de libre transferencia. Dicha compensacion serd segun
¢l valor justo del mercado de las inversioncs cxpropiadas en ¢l momenlo
inmediatamente antes de¢ que la expropiacion o la expropiacién inminente se
hiciera pulblica, lo que suceda antes, c¢ incluird interés desde la fecha de
expropiacion hasta la fecha de pago a una tasa que no esté por debajo de la tasa
LIBOR en funcién de la divisa en la que se hizo la inversion.

3. Cuando una Parte Contratante expropie los valores o una parte de los valores
de una compaiiia, que s¢ haya constituido de acuerdo con la ley vigenle en su
lerritorio *en la que inversionistas de la otra Parte Contratanie lengan una
mversién, incluyendo tenencia de acciones, ésla deberd ascgurarse de que las
disposiciones de c¢ste Articulo se apliquen en la cxtensidn necesaria para
garantizar una compensacién pronta, adecuada y clectiva de la inversion de
dichos inversionistas de la otra Parte Contratante.

4. El inversionista cuyas inversiones sc cxpropien tendra derecho a que una
autoridad judicial u otra competente de la Parte Coniralanle que realiza la
cxpropiacidn cfechie una revisidn rapida de su caso y a que s¢ haga una
cvaluacidn de sus inversiones segin los principios contenidos ¢h ¢ste Articulo.

ARTICULO S
COMPENSACION POR PERDIDAS

1. A los inversionistas de una Parte Contralante cuyas inversiones cn ¢l territorio
de la otra Parte Contratante sufran pérdidas debido a guerra u otro conflicio

armado, un estado nacional de emergencia, revuelta, insurreccion o disturbio en
¢l territorio de la otra Parte Contratante, les acordard esta otra Parte Contratante,
de conformidad con su ledislacién interns, un trato no menos favorable ¢n cuanio
a restitucion, indemnizacién, compensacion u otro finiquito del que les acuerda a
Sus propios inversionistas o a inversionistas de paises mis favorecidos, ¢l que sea
mas favorable.

2. Sin perjuicio del parrafo 1 de este Articulo, a aquellos inversionistas de una
Parte Contratanic que en cualquier siluacion de las mencionadas en esie parrafo

sufran pérdidas en el territorio de la otra Parte Contratante que resulten de:

a) una requisicion de su inversién o dc una parte de ella por las fuerzas
armadas de¢ esta iltima Parte Contratante. .

b) la destruccién de su inversién o de una parte de ella por las fucrzas
armadas o las autoridades de esta Gltima que no fucra necesada debido a la
situacion,

Les acordard esta dltima Parte Contralante una restitucion ¢ compensacién que
cn cualquier caso deberd ser pronta, adecuada y efecliva, y en cuanto a
compensacion segun los numerales 2 al 4 del Articulo 4 de esie Acuerdo, desde

la fecha de requisicion o destruceién hasta la fecha del pago real, de conformidad
con su legislacién interna.

ARTICULO 6
TRANSFERENCIAS

1. Cada Parte Contratante en todo caso, tomando en cuenta las disposiciones de
su legislacion interna, le garantizard a los inversionistas dc la otra Parte
Confratante, una vez que e¢stos hayan cumplido con todas sus obligaciones
fiscalcs, libre transferencia de pagos relacionados a sus inversiones, en especial,
pero no en ¢xclusiva:

a) ganancias, como se define en el numeral 2, Articulo 1 de este Acuerdo.

b) capital y montos adicionales necesarios para ¢l manienimiento o
desarrollo de la inversion.

¢) fondos para reintegrar préstamos.
d) productos de venta lotal o parcial o de liquidacién de inversioncs.
£) compensacion segln los articulos 4 y § de este Acuerdo.

f) ganancias de personas naturales comprometidas desde el extranjero en
conexién con una inversion sujeta a las leyes y regulaciones de la Parle
Contratanie en cuyo termitorio se ha hecho la inversion.

2. Las transferencias mencionadas cn este Articulo s¢ hardn sin demora en una
divisa de libre conversién a la tasa de cambio aplicable ¢n la fecha de la
transferencia segin las regulaciones de cambio vigentes en la Parte Contratante
desde la que se haga la transferencia. '

ARTICULO 7
SUBROGACION

Si una Parte Contratanic o su agencia designada hace, un pago bajo una
indemnizacién, garantia o contrato de seguro dada respecto de una inversion de

un inversionista en el territorio de la otra Parte Contratanie, esta Gltima Parte
Contratlante reconocerd la cesidén de cualquicr derecho o reclamacidn de dicho
inverstonista a Ia primera Parte Contratante 0 a su agencia designada y el
derecho de la primera Parte Contralante o de su ageneia designada a ejercer
basado ¢n subrogacién cualquier derecho y reclamacién tales ¢n la misma
extension que los predecesores del titulo.

ARTICULO 8
DISPUTAS ENTRE UNA PARTE CONTRATANTE Y
UN INVERSIONISTA DE LA OTRA PARTE CONTRATANTE

1, Cualquier disputa que surja dircctamente de una inversidn entre una Parie
Contratante y un inversionista de la otra Parte Conwratante deberd transarse de
forrna amistosa entre las dos Partes de la disputa.

2. Si la disputa no se ha resuelto dentro de tres (3) meses desde la fecha en que se
comunico por escrito, por mutuo acuerdo, la disputa puede someierse a;

a) los wribunales competentes de la Parte Contratante ¢n cuyo tetritorio se ha
hecho la inversién.

b) un tribunal de arbitraje ad hec que se forme segin las reglas de la
CNUDMI - Comisién de las Naciones- Unidas del Derecho Mercuntil
Internacional,

¢) cualquier otro tribunal de arbitraje inlernacional ad hoc previamente
aceptado.

Si ¢l consentimicnto mutuo no ha sido alcanzado por las partes en disputa, las
Partes Contratantes deberdn acordar este asunto por la via diplomatica,

3. Las Partes Contratanies en una disputa que s¢ haya sometido a un tribunal
nacional pueden de mutuo acuerdo recurrir al procedimicnto arbitral mencionado
cn los pArratos 2(b) y 2(c) dc cste Articulo antes de que el tribunal nacional haya
dictado seniencia definitivamente firme sobre ¢l caso y la misma no proseguira
¢n los tribunales nacionales.

4. Cualquier arbitraje bajo cste Articulo se llevard a cabo, a solicitud de
cualquicra de las Partes Coniratantes de la disputa, cn un pais que sea Partc
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Contratante de la Convencién sobre el Reconocimiento y Cumplimicnio
Obligado de Laudos Arbilrales Extranjeros (Convencién de Nueva Yerk) abierla
para firma en Nueva York el 10 de junio de 1958, previamente acordado por las
partes en disputa. Las reclamaciones presentadas a arbitraje bajo este Articulo se
consideraran que s¢ originan de una relacion o transaccion comercial para los
fines del Articulo 1 de la Convencion de Nueva York.

s. Cada Parte Contratante mediante este Acuerdo da su conscentimie¢nto a someter

una disputa entre ella y un inversionisia de la otra Parte Coniratante a arbitraje
internacional de acuerdo con las disposiciones de los parrafos 2(b) - 2(c) de cste
Articulo. En consccuencia, no se necesila ningun acuerdo escrito adicienal entre
una Parte Contratanie y un inversionista de la otra Parte Contratante,

6. Ninguna de las Partes Contratantes que sca parte de una disputa pucde objetar
en ninguna fase del proceso de arbitraje ni en el otorgamiento del laudo arbilral,
basandose ¢n quc el inversionista, que ¢§ la otra Parte Contratante de 1a dispula,
haya recibido de un seguro una indemnizacién que cubra parte o la lotalidad de
sus pérdidas,

7. El laudo sera definitivo y vinculante para las Partes Contratantes de la dispula
y se ejecutara segun la ley judicial de la Panc Contratante ¢n cuyo lerTitorio se
dicte ¢l laudo.

ARTICULO 9
DISPUTAS ENTRE LAS PARTES CONTRATANTES

1. Las disputas entre las Partes Contratantes sobre fa interpretacion y la
aplicacién de este Acuerdo deberan resolverse, dentro de lo posible, mediante
negociaciones direclas,

2. Si 1a disputa no puede resolverse asl dentro de seis (6) meses después de la
fecha en que cualquicra de las Partes Contratantes solicitd tal negociacidn, s¢
sometera a solicitud de la otra Parte Contratante a un tribunal de arbilraje.

3. Dicho tribunal de arbitraje se constiluira para cada caso individual de la forma
siguicnte: Dentro de dos (2) meses de la recepcidn de la solicitud de arbitraje,
cada Parte Contratante designard a un micmbro del tribunal; esos dos micmbros
seleccionarin entonces @ un nacional de un tercer pais quicn, bajo aprobacion de
las dos Partes Contratantes, s¢ designard como Presidente del tribunal. El
Presidente debera designarse dentro de cuatro (4) meses desde la fecha de
designacién de los otros dos miembros.

4, Si las designaciones necesarias no se han hecho dentro de los periodos
especificados en ¢l numeral 3de este Articulo, cualquiera de las Partes
Contratantes puede, si no hay ningdn otro acuerdo, solicitarle al Presidente de la
Cornte Intemacional de Justicia que haga las designaciones necesarias. Si el
Presidente ¢s un nacional de cualquiera de las Paries Contratantes o esla de otro
modo impedido para desempeflar la funcién, al miembre de la Corte
Internacional de Justicia que le siga en jerarquia que no sea un nacional de
cualquiera de las Partes Contratantes o que de otro modo est¢ impedido para
desempedar la funcién, se le solicitard que haga las designaciones necesarias.

5. El tribunal arbitral tomara sus decisiones por mayoria de votos. Las decisioncs
del tribunal serén dcfinitivas y vinculantes para ambas P'artes Contratantes. Cada
Parte Contralante correra con los costos del miembro designado por csa Parte
Contralante y de su representacién en ¢l proceso arbitral. Ambas Partes
Contratantes asumirdn una parte igual de los costos del Presidente asi como de
cualquicr otro coslo. El tribunal puede decidir de forma diferente ¢l reparto de
los costos. En todo otro aspecto el tribunal -arbitral determinard sus rcglas de
procedimiento.

ARTICULO 10
APLICACION DE OTRAS REGLAS

1. Si las disposicioncs legales de cualquicra de Jas Partes Coniratantes o las
obligaciones bajo leyes internacionales vigenies cn la actualidad, o que se
establezcan a partir de la entrada en vigor de esie Acuerdo, cntre las Parles
Contratanics ademas de este Acuerdo conticnen una regulacién, bien sca general
o especifica, que permita que las inversiones hechas por inversionislas de la otra
Parte Contratante tengan un trato més favorable de lo que cstipula ¢ste Acucrdo,
dichas disposiciones prevaleceran en la medida ¢n que scan mas favorables para
¢l inversionista, sobre este Acucrdo.

2. Cada Parte Contratante cumplird con cualquier otra obligacion que tenya
respecto a una inversion especifica de un inversionista de la otra Parie
Contralante.

ARTICULO 1]
ORGANOS COORDINADORES

Para los propdsitos dc implementacién del presente Acuerdo, las Parics
Contratantes designan como 6rganos coordinadores los siguientes, por la
Republica Bolivariana de Venezucla al “Ministerio del Poder Popular para las
Industrias Ligeras y Comercio™; ¥, por la Republica de Belaris al *Ministerio de
Relaciones Exteriores™.

ARTICULO 12
APLICABILIDAD DE ESTE ACUERDO

Este Acuerdo aplicard a todas las inversiones hechas por fnversionistas de
cualquiera de las Partes Contratantes en cl territoria de la otra Parte Contratante

de acuerdo con sus leyes y regulacioncs, bien si se han hecho anies o después de
la entrada en vigor de csie Acuerdo, pero no aplicard a ninguna disputa
relacionada con una inversion que hubicra surgido ni a ninguna reclamacion que
st hubiera resuelto anles de su entrada en vigor.

ARTICULO 13
CONSULTAS

Los representantes de las Partes Contralantes sostendran consultas, siempre que
sca necesatio, sobre cualguier asunto que afecte la implementacion de este
Acuerdo. Una de las Partes Contratantcs propondra ¢l lugar y la fecha de estas
consultas que sc acordardn a través de canales diplomiticos.

ARTICULO 14
ENTRADA EN VIGOR, DURACION Y TERMINACION

1. Las Partes Conlratanics sc notificaran mutuamente por ¢scrito una vez gue sus
requerimientos constitucionales para la entrada en vigor de cste Acuerdo hayan
sido cumplidos. El Acucrdo entrara en vigor i trigésimo (30°) dia que sigaa la
recepeion de [a dltima notificacion.

2. Este Acuerdo puede cnmendarse por acuerdo escrito enlre las Partes
Contratantcs. Cualquier enmienda entrara en vigor bajo ¢l misimo procedimiento
requerido para la entrada en vigor de este Acuerdo.

3. Este Acuverdo se manlendra vigente durante un periodo de diez (10) afios y a
partir de entonces continuara vigente ¢n los mismos términos hasla que
cualquicra de las Paries Contratanies le notifique a la otra, por escrilo, su
intencion de no prorrogarlo con doce (12) meses de anlicipacidn al vencimiento
de la vigencia del Acuerdo. El Acucrdo se entenderd por terminado despuds de
doce (12) meses desde la fecha de recepeion por la ofra Parte Contratante de la
respectiva notificacién de no prorrogar.

Cualquicra de las Partes Contratantes podrd denunciar el presente Acuerdo,
mediante notificacion ¢scrila a la otra Parte Coniratante, por la via diplomatica.
La denuncia surtird efecto a los doce {12) meses de recibida la comunicacion,

4. Respecto de las inversiones hechas -utes de la fecha de terminacidn o
denuncia de este Acuerdo, las disposiciones de los articulos 1-13 se mantendrén
vigenies por un periodo adicional de¢ diez (10) afios desde la fecha de
terminacion o denuncia de cste Acuerdo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los representanics que suscriben,
debidamente autorizados, firmaron ¢ste Acuerdo,

Suscrito por duplicado en ¢l estado Anzoategui, ¢l 08 de diciembre de 2007 en
casl(_:llano, ruso ¢ inglés, sicndo todos los textos igualmente auténticos. En caso
de divergencia prevalecerd cl texto en inglés.

Por ¢l Gobierno de la
Repablica de Belariis

Por ¢t Gobierno de la
Republica Bolivariana de Venezucla

Sergey Martynov
Ministro de Relaciones Exteriores

Maria Cristina Iglesias
Ministra del Poder Popular para
las Industrias Ligeras y Comercio

Dadg, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asarnblea
Naecional, en Caracas, a los catorce dias del mes de febrero de dos il ocho. Afio
197° de la Independencia y 148° de 1a Federacion,

Presijgma dg,}agk

‘-\ ‘-‘g:_“'r'.‘ »
\ it/

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los  diectocho dias del
mes de manzo de dos mil ocho. Aflos 197° de la Independencia,
148° de la Federacién y 10° de la Revolucién Bolivariana.

Camplase,
{LS.)

HUGO CHAVEZ
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Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
{LS.)
RAMON ALONZQO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exterlores

(L.S.)

NICOLAS MADURC MOROS

—
LA ASAMBLEA NACIORAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA/DE VENEZUELA

DECRETA
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO DE COOPERACION
EDUCATIVA ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REFUBLICA
DE BELARUS

Articulo Unico: Se aprucba en todas sus partes y para que surta efectos
inlcrmacionales en cuanto a la Republica Bolivanana de Venczucla se refiere, cl
“Convenio de Cooperacién Educaliva enfre Ia Repiiblica Bolivariana de
Venezuela y el Goblerno de Ia Repilbiice de Belaris® suserito en ¢l estado
Anzoitegui, Repuablica Bolivariana de Venezucla, el 08 de diciembre de 2007,

CONYENIO DE COOPERACION EDUCATIVA ENTRE
LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE YENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE BELARUS
El Gobierno de 1a Republica Bolivariana de Venczucla y el Gobierno de Ia
Republica de Belanis, en lo sucesivo denominados “las Partes™,

DESEOSOS de desarrollar y forlalecer refaciones mutuamente vcntajosa.s de
cooperacién entre ambos paises.

TOMANDO EN CUENTA la necesidad de promover ¢l entendimiento y el
conocimicnto a través del desarrollo de vinculos cn el campo de la educacidn,
basdndose cn ¢l respeto mutuo, la complementariedad, la solidaridad y los
inlereses comunes.

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO I

Las Partes s¢ comprometen a promover ¢l desarrollo de la cooperacion cn el
drea educativa y de investigacion cientifica y para ello fomentardn el comacto
entre inslituciones, organizaciones ¢ individuos ¢n ambas dreas, sobre la base de
los principios dc igualdad, respeto mutuo de la soberania y reciprocidad de
ventajas, conformes con las respectivas legislaciones internas de 1as Partes.

ARTICULO 11 '

Con el fin de desarrollar la cooperacién en el campo de la educacidn, las Parles
promoveran:

e El cstablecitniento y desarrollo de las relaciones directas entre sus
instituciones de Educacién.

e El intercambio d¢ informacidn acerca de los Sisiemas Educativos respectivos,

para compartir experiencias en cuanio a las politicas desarrofladas por las
Partes cn aras de fortalecer la educacién inclusiva.

e [Elintercambio de profesores y estudiantes a nivel de pre y postgrado.

* La panticipacion dec especialistas de ambas Partes en simposios, conferencias,
seminarios y otros foros organizados por cada Parte,

¢ [a cnscfianza del idioma ruso en las instituciones dc educacion superior de
Venezuela y del idioma castellano cn las instituciones de educacién superior
de Belaris.

s El intercambio de libros de texto, periddicos, y otras publicaciones
educacionales, incluyendo informacién concemienie a diferentes aspuectos de
la educaci6n y las actividades de mvesugac16n cientifica desarrolladas en
centros educalives.

ARTICULO III

La Partc venezolana proponc considerar la formacién de profesionales cn
estudios de postgrado cn las siguientes &reas: agricullura, ambiente, clectronica,
telecomunicaciones, procesamicnto de alimentos, seguridad alimentaria y lag
dreas pertinentes a energla y petrdlen,

Los gastos peniincuies a la formacién de profesionales en drcus de posiprado
seran asumidos por la Parte que 103 envia,
ARTICULO 1V

La Parte venczolana propone que especialistas en las dreas de Ciencias Bisicas
de Belanis dicten cursos y seminarios en las instituciones de educacién superior

venezolanas.
ARTICULO V

Las Partes atendiendo al marcado desarrollo del sector tecnolégico en Belanis,
intercambiaran expericncias ¢n ¢l area, previe cumplimiento de los requisitos
constitucionales y legales de cada Parte, a través de las siguientes actividades:

¢ [niercambio de informacidn sobre la 1mpl<..mt.m.ac:on de tecnologias agricolas
en los programas de educacion rural.

e Capacitacién ¢ intercambio de profesores y estudiantes en el drea.

e Transferencia de tecnologias educativas modemas de la Parte belarusa a la
Parte venezolana para ser implementadas en las Escuelas Técnicas
Robinsonianas, de acuerdo a los requerimientos que sobrc el particular realice
Venczuela,

_ ARTICULO VI
Las Partes promoverdn la creacion de escuclas de hermandad venczolanas y

belarusas que consisten en primera instancia ¢n dar a una escuela venezolana el
nombre de un procer belaruso y a una escucla belarusa ¢l nombre de un précer
venezolano, Asimismo, las Partes estudiaran la posibilidad para que en dichas
escuclas o instituciones s desarrollen actividades basadas en los principios de
integracion y reciprocidad, tales como:

e Crcacién de un archivo histérico.
e Cursos del idioma ruso en Venezucla y castellano en Belarus,

e Interconexién via clectrénica entre los alumnos belaruses ¥ venczolanos de
csas escuelas.

¢ Realizacion de actividades culturales.
ARTICULO VII

Ambas partes inlcrcambiardn informacién sobre los documcnlos y requisitos
necesarios en cada pais, que conduzcan al reconocimiento de titulos, centificados
y diplomas de Educacién en concordancia con su legislacion intema,

ARTICULO VIl

Las Partes propiciardn e! intercambio de deleguciones de especialistas en
cducacién con el objetivo de desarrollar relaciones entre los cuerpos gerenciales
de la educacidn, intercambiando experiencias laborales y pasantias, lratando
asuntos referentes a la profundizacion de la cooperacion, asi como llevando a
cabo las consultas nccesarias para la implementacion del presente Convenio.

Basadas en conscnso, las Partes podran intercambiar delegaciones del personal
-administralivo y ¢l profesorado dec las instituciones de Educacion para que
conoxcan expericneias sobre el sistema de perencia y politicas educalivas y cncl
drea de la investigaeién cientifica.

ARTICULO 1X

Los gastos ocasionados ¢n virtud del intercambio de delegaciones a que se
refiere ¢l Articulo VIII seran asurnidos por las Partes de la siguicnte manera;

* Los gastos por concepto de transporte aéreo y tasas acroporiuarias, scran
asumidos por la Parte que envia a la delegacion.

¢ [os pastos por concepto de alojamiento y transporte interno, seran asumidos
por la Parte que recibe a la delegacion.

ARTICULO X

Para los propositos de la implementacion del presente Convcenio, las Partes
designan como organos ¢jecutores, por la Republica Bolivariana de Venczuela a
los Ministerios del Poder Popular para la Educacion y para Educacion Superior,
y por la Republica dc Belaris al Ministerio de Educacién dc la Repiblica de
Belanis.

ARTICULO X1

Las Partes acuerdan, conforme a lo dispuesto en el Articulo 6 del Memorando de
Entendimiento entre la Repliblica Bolivariana dc Venezuela y la Republica de
Belartis sobre la Creacién de una Comisién Conjunta de Alio Nivel, suscrito en
la cjudad de 1a Habana, ¢! 16 de septicmbre de 2006, constituir una Subcomision
en ¢l marco de la Comisién Conjunta que sc encargue del sepuimicnto de las
actividades de cooperacion eslablecidas en el presentc Convenio, y la cual eslard
conformada por representantes del Minisierio del Poder Popular para la
Educacién Superior y Ministerio del Poder Popular para la Educacion de la
Rcpiblica Bolivariana de Venczuela y el Ministerio de Educacion de [a
Republica de Belanis, quicnes serdn nombrados cn ¢l lapso de treinta (30) dias -
contados a partir de la entrada en vigor del presente instrumento.

ARTICULO X1

El presente Convenio podra ser enmendado o modificado de comun acucrdo por
las Partes. Las enmiendas o modificaciones cntrardn ¢n vigencia de
conformidad con ¢l procedimiento establecido para Ia entrada ¢n vigor del
Convenio,

ARTICULO X111

Las dudas y controversias que puedan surgir de 1a interpretacion o gjecucidn del
presente Convenio, serdn rcsuellas amistosamente mediante negociacidn directa
entre las Partes, por via diplomdtica.

ARTICULO X3V

El presente Convenio entrard en vigor cn la fecha de la dltima comunicacion
mediante la cual las Partes se notifiquen ¢l cumplimicnto de los requisitos
constitucionales y lcgales internos previstos para tal fin, y tendrd una vigencia
de cinco (5) aflos, prerrogable por periodos iguales, salvo que alguna de las
Partcs comunique a la otra su intencién de no promogarlo, mediante
comunicacién escrita, por via diplomdtica, cen por lo menos seis (6) meses de
anticipacién a la fecha de expiracién del periodo correspondiente.

lgualmente, cualquiera de las Partes podrd denunciar en ¢ualguier momento, ¢l
presente Convenio y dicha denuncia surtird efecto seis (6) meses después de
haber sido comunicado a la otra Parte,

Lunes 24 de marzo de 2008
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La denuncia no afectara los programas en cjecucion y las becas otorgadas con
antelucion  continuarn hasta concluirse el tiempo para ¢ que fucron
originalmenie concedidas,

Suscrito en cl cstado Anzoategui, Republica Bolivariana de Venezuela, ¢l 08 de
diciembre de 2007, en dos originales, en idiomas castcllano y ruso igualmente
auténticos.

Por ¢l Gobicerno de la
Repiiblica de Belanis

Por ¢! Gobierno de la
Republica Bolivariana de Venczuela

Adén Chivez Frias Alexander Rad’Kov
Minisiro del Poder Popular para Minisiro de Educacion
la Educacién

Dada, firmada y sellada en ¢l Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblc;
Nacional, en Caracas, a 10s catorce gifsrdelig de febrero de dos mil ocho. Afio
197° de la Indcpendencia y 148° dé 1 Federach

)
A

i
Presidentddgd Asam@ga
¥

a
£t o

ROBERTO HERNANDEZ WOHN
Primer Vicepresidente

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los  diectecho dias del
mes de manzo de dos mil ocho. ARos 197° de la Independencia,
148° de la Federacidn y 10° de 1a Revolucidn Bolivariana.

Cimplase,
(L.S.)
’ HUGO CHAVEZ S
Refrendado
B Vicepresidente Ejecutivo
LS,
s RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores
(LS.)
NICOLAS MADURO MOROS
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DECRETA
la siguicnte,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE BELARUS PARA LA COOPERACION
EN LA LUCHA CONTRA LA DELINCUENCIA

CONSIDERANDO los vinculos de solidaridad y amislad existentes entre ambos
paiscs.

EXPRESANDO la pleocupacidn del  desarrollo de la  delincuencia,
especialmente en su forma organizada,

REAFIRMANDO la voluntad comin de trabajar para la proleccion de los
derechos y libertades del hombre, de los intereses de la socicdad y del Estado.

ATRIBUYENDO una gran importancia a la colaboracion internacional cn ¢l
campo de la lucha contra la delincuencia.

Han convenido cn lo siguiente:

Articulo 1.
Objeto

El presente Convenio tiene por objcto promover la cooperacion entre ambos
paises, a través dec sus autoridades competentes y de conformidad con sus
respectivas legislaciones internmas, con ¢l propésito de prevenir y combatir

eficazmente la delincuencia, por delitos cometidos ¢ que pudieran cometerse cn
sus termilorios y, cuyo conocimiento sca competencia de la Parte solicitante de
asisteneia.

Articulo 2
Alcance de Ia Cooperacion

Ambas Pares fomentaran la cooperacién en la prevencion y combute de Ia
delincuencia y, en especial;

s Dc los delitos contra la vida, la salud, Ja libertad personal, ¢l honor y la
dignidad dc la persona.

¢ Del crimen internacional organizado.

e Del comercio de seres humanos.

« De los delitos sexuales en sus distintas modalidades y trata de personas.

& De la esiafa, de la adulteracidn o falsificacion de documentos, de dincro, de los
medios de pago y de su circulacidn.

« Dc las ganancias obtenidas productos del delito de legitimacion de capitales.
¢ Dec los dclitos fiscales.

o Del trafico ilegal de armas, sus partes inlggrantes y componentes, pertrechos y
explosivos.

¢ De la migracion ilegal,

¢ Del trifico ilegal de sustancias radioactivas, toxicas y ofras susiancias y
materiales peligrosos.

» Del trifico ilegal de objctos histéricos y cullurales.
® Dc actividades lerronislas y cxtremistas.
e De los dclitos contra la seguridad de la nacién,

¢ Delitos dc derechos fundamentales de la persona y los dclitos de lesa
humanidad.

» Cualquicr otro delito cuya prevencidn, descubrimiento ¢ investigacidn requicra
la cooperacién de sus autoridades competentes.

Articulo 3
Modalidades de Cooperacién

Con el fin de implementar las disposiciones del artfculo anterior, ambos pafses
procuraran llevar a cabo la cooperacién planteada con el objeto de identificar a
los individuos, de obstaculizar sus organizaciones delictivas, asi conio privarlas
del producto que obtengan en sus actividades ilicilas y desmantelarlas, a través
del fomento de:

= El intercambio de informacion operativa, de consulta, criminalistica y de otras
informaciones que sean de interés mutuo, incluyendo informacion sobre
personas que cstuvieran involucradas o fucran sospechosas de haber comelido
delitos.

¢ Ll infcrcambio de informacién sobre los actos criminales cometidos o que
eslén en preparacion, asi como Lunbién la toma de medidas necesarias para su
prevencion,

360.101

Articulo Unlco: Sc aprueba en todas sus paries y para que sura efectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venezucla sc reficre, el
“Convenio entre Ia Republica Bolivariana de Venezuela y of Gobieruo de /s
Repiblica de Belards para Ia Cooperacion en la Lucha Conira Iz
Deligcuencia” suscrito cn el estado Anzodtegui, Republica Bolivariana de o ! intercambio de informacién sobre las diferentes formas de crimen

e La deteccion de organizaciones criminales o de personas quc sc ocupen de la
actividad delictiva.

Venezucla, el 08 de diciembre de 2007.

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE L.A REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL. GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE BELARUS PARA LA COOPERACION
EN LA LUCHA CONTRA LA DELINCUENCIA

El Gobicmo de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y ¢l Gobicrmo Jde la

Republica de Belaris, cn lo adelante denominados “las Partes™,

organizado y de los métodos de su prevencidn.

« El intercambio de muestras de documentos que certifiquen la identidad y que
den derecho a cruzar la frontera gubernamental, asi como lambién de la
informacién sobre las modificaciones de los expedientes y de las exigencias
para los documentos de entrada, estadia y salida del territorio de ambos paises.

» La prestacion de ayuda para la deteccidn de las ganancias obtenidas por medios
delictuosos y del financiamiento de las actividades erroristas.
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* La prestacién de ayuda para la capacilacidn y readaptacién profesional del
personal de ambos paises.

= El intercambio de informacién juridica que sca de interés mutuo de literatura
cientifica y especial.

» La realizacién de investigaciones cientificas y de encuentros, el intercambio de
peritos para la solucidn de problemas de interés muluo.

e Cualyuicr otra forma de colaboracién que de comin acuerde decidun las
Partes.

Articulo 4
Autoridades Competentes

Con el fin de dar cumplimiento a las disposiciones contenidas ¢n el presenic
Convenio, las Partes designan a las siguienies autoridades competentes:

Por 1z Republica Bolivariana de Venezuela: El Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Interiores y Justicia, y por la Republica de Belanis: ¢l Ministerio del
Interior, ¢l Comité de Scguridad Eslatal, ¢l Comité Estatal Aduanero, el Comité
Estatal de las Tropas Guardafronteras, la Fiscalia General, y el Comité de
Control Gubernamental.

Las autoridades competentes de ambos pafses en lo relacionado con las
disposiciones del presentc Convenio colaborarin mutuamente dentro del marco
de las tareas encomendadas por la legislacion intema de cada pais. Las Partes se
nolificarin una a otra, por escrito y por la via diplomalica cualquier cambio en
las autoridades competentes.

Articulo §
Confldencialidad de la Informacién

La informacion indicada y los documentos puestos a disposicion por solicitud de
pane Je las autoridades competentes de ambos paises, s¢ consideraran como
confidencialces.

La informacién indicada y los documentos puestos a disposicién por marco del
presenle Convenio, s6lo podrin ser transmitides a una lercera persona o
utilizados para fines que sean diferentes a aquellos para los cuales fueron
solicitados u otorgados, con ¢l conscntimicnto previo de la otra Parie.

Articulo 6
Solicitud de Ayuda

La colaboracion dentro del marco del presente Convenio se realizard con base cn
las solicitudes de prestacion de ayuda, las cuales deberan ser realizadas por las
autoridades competentes de cada pals. La Parle solicitada podra trasmitir la
informacién a la otra, cuando considere que cxisten fundamenios para suponer
que lal informacidon ¢s de interés, de conformidad con lo establecido cn el
presentc instrumento.

Dichas solicitudes dc prestacidn de ayuda se deberan realizar por escrito,
debiendo indicar las autoridades competenles de ambos paiscs, los fincs, su
fundamentacidn, ¢l contenido de la ayuda solicitada y la informacion necesaria
para su cumplimiento. Para ello, se podran utilizar los medios téenicos de
comunicaciones que decidan las Partes.

Dichas solicitudes deberan ser firmadas por el jefe de la autoridad competente
del pals de la Parte solicitantc y estarin estampadas con ¢l sello oficial de este
organismo. Si la autoridad competente del ente o los cntes del pais de la Parie a
ja cual fue enviada la solicilud no posec facultades para su ejecucion, ésie de
inmediato la dirigird al organismo corespondiente del pais solicitado y le
comunicara sobre cste hecho a 1a autoridad competente del otro pais.

En los casos urgentes, las autoridades competentes podran cooperar por via
tclefonica ¢ a través de cualquicr medio informatico disponible, debiendo
confirmar inmediatamente por eserito a la otra Parte.

El organismo competente de la Parte solicitada deberd mantener informade al
organismo competente de la Parte solicitante de los resultados de la ejecucién de
la sohcilud.

Articulo 7
Denegacién de Ayuda

Dentro del marco del presente Convenio, la prestacién de ayuda podra ser
denegada per complelo o parcialmente, si:

o La autoridad compctente del pais de la Parie solicitada cstima que la
ejecucién de la solicitud pudiera provocar un daflo a la sc?bc.runia, ala
seguridad o a los intereses nacionales de su pais, al ordcn publico u otros
derechos e intereses legales de los ciudadanos.

» La autoridad competente del pais dc ia Paric selicitada cstimfx que la
ejecucion de la solicitud pudiera contradecir la legislacion o las obligaciones
internacionales de su pais,

» El acto, en relacién con el cual se recibi6 la solicitud de prestacion de ayuda,
no es un delito de acuerdo con la legislacién del pais de fa Parte solicitada.

» La prestacién de ayuda pudiera impedir la realizacién de inv;s}igaaioncs u
otras acciones procesales en ¢l territorio del pais de la Parte solicitada.

En el caso de 1a toma de una decisién de dencgacion de la prcst.'_:cién de ayuda_, la
autoridad competente de! pais de la Parte solicitada, d¢ inmediato y por escrilo,

informara a la autoridad competente del pais de la Parte solicitante, sobre su
decision, indicando las razones de la dencgacibn,

N Articulo 8
Solucién de Controversias

Cualquier controversia que surja sobre la interpretacion o'aplicacion del presente
Convenio, scra resuelta por medic de negociaciones directas entre las Partes, por
escrito y por la via diplomdtica.

Articulo 9
Gastos

Todos los gastos que surjan en el curso de la realizacion de las actividades
estipuladas en cl presente Convenio, los asumira la Parte ¢n cuyo lermitorio éstas
se realicen, salvo que las mismas dc mutuo acuerdo hayan convenide ‘lo
contrario, de conformidad con la disponibilidad financicra de cada pais.

Articulo 10
Idioma de Jas Relaciones

Las Partes durante la realizacion de la colaboracion basada ¢n ¢l presentc
Convenio, utilizardn su idioma ofi¢ial, adjuntando una traduccion en el idioma
inglés,

Articulo 11
Relaciém con otros Tratados

El presente Convenio no afectard los derechos y obligaciones adquiridos por las
Partes en otros instrumentos intemacionales, de Jos cualcs sean Parte.

Articulo 12
Disposiciencs finales

El presente Convenio entrard en vigencia cn la fecha de recibo de la ultima
comunicacion a través de la cual las Partes sc noufiquen por escrito y por la via
diplomética, el cumplimiento de sus respeclivos requisitos constitucionales y
legales internos para tal fin y tendrd una duracién de tres (3) aflos, prorrogables
por periedos iguales, salvo que una de las Partes comunique a la otra, por escrito
y por la via diplomética, su intencién de no prorrogarlo, con un minimo de seis
(6) meses de antelacion a la fecha de su expiracion.

Cualquiera de las Partes podrd denunciar ¢! presenic Convenio, mediante
notificacion escrila a la otra, por la via diplomética. La denuncia surtira efectos a
los noventa (90) dias de la fecha de recibo de la comunicacidn. :

La denuncia del presente Convenio no afectari ¢l desarrollo de los programas
y/o proyecios acordados por las Partes, los cuales continuardn en ejecucidn, a
menos que las mismas acuerden lo contrario.

S_us_crito en ¢l estado Anzedtegui, Repiblica Bolivariana de Venezuela, ei 08 de
diciembre de 2007, en dos ¢jemplares originales en los idiomas castellano ¥ Iuso,
teniendo los tcxtos igual validez.

Por ¢l Gobicmo de la

. Por el Gobiemno de la
Repablica Bolivariana de Venezuela

Republica de Belaris

Pedro Carreiio
Ministro del Poder Popular para
Relaciones Interiores y Justicia

Wiadimir Naumov
Ministro del Interior

DadI3, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sedc de 1a Asamblca
Nacional, cn Caracas, a los catorce dias del mes de febrero de dos mil ocho. Afio
197° de 1a Independencia y 148° de la Federacién,

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutivo
(L.S.)

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores

{L.5.)

NICOLAS MADURO MOROS
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Palacio de Miraflores, en Caracas, a los  diectocho  dias del
mes de manzo de dos mil ocho. ARos 197° de la Independenda,
148° de la Federacién y 10° de la Revoludon Bcli]rariana.

Cumplase,
(L.s)
&f HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(LS.

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO
Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores
(LS.}
NICOLAS MADURC MOROS

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N© 5.954 24 de marzo de 2008

HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Republica

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el numeral 16
de! articulo 236 de la Constitucién de la Replblica Bolivariana
de Venezuela, en concordancia con lo dispuesto en ef articulo
15 de la Ley Organica de procedimientos Administrativos, 4° y
19 del Estatuto de la Funcién Plblica, 28 de la Ley de los
Consejos Comunales y 11 del Reglamento Organico del Servicio
Auténomo “Fondo Nacional de los Consejos Comunales”.

DECRETO

Articulo 1°. Designo en el cargo de Presidente del Servicio
Auténomo “Fondo Nacional de los Consejos Comunales”
(SAFONACC) al ciudadano PEDRO LUIS MALAVER RUIZ,
titular de la Cédula de Identidad N° V-11.552.291.

Articulo 29, Remuevo del cargo de Presidenta del Servicio
Auténomo “Fondo Nacional de los Consejos Comunales”
(SAFONACC) a la cudadana LUISA ELVIRA DURAN
GUEDEZ, titular de la Cédula de Identidad N° V-9.055.340.

Articulo 39. La Ministra del Poder Popular para la Participacion
y Proteccién Social queda encargada de la ejecucién del
presente Decreto.

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ocho. Afos 197° de la Independencia, 149° de la
Federacién y 10° de la Revolucion Bolivariana,

Ejecutese,
(L.S.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

- 360.103
Refrendado
E! Vicepresidente Ejecutivo
(L.S.)
RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO
Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
la Participacién y Proteccion Social
{L.S.)

ERIKA DEL VALLE FARIAS PENA

Decreto N° 5.955 24 de marzo de 2008

HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la RepuUblica

En ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral 3 del
articulo 236 de la Constitucién de la Repdblica Bolivariana de
Venezuela, en concordancia con los articulos 4° y 18 de la Ley
del Estatuto de la Funcién Pablica.

DECRETO

Articulo 1°, Nombro Encargado del Ministerio del Poder

Popular para Ciencia y Tecnologia al ciudadano LUIS
FRANCISCO MARCANO GONZALEZ, titular de cédula de
identidad Nro. 3.404.273, Viceministro de Planificacion en
Ciencia y Tecnologia, a partir del 24 de marzo de 2008 y
mientras dure la ausencia de su titular, quien viaja al exterior
en mision oficial.

A'rtl’c'ulo 29. Delego en el Ministro del Poder Popular para
Ciencia y Tecnologia la juramentacién del referido ciudadano.

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ’ocho. Afios 197° de la Independencia, 149° de Ia
Federacion y 10° de la Revolucién Bolivariana.

Ejecitese,

{LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Decreto N© 5.956 24 dq marzo de 2008

HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Republica

En ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral 16 del
articulo 236 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela, en concordancia con lo previsto en el articulo 65 de
la Ley Organica de la Administracion Publica, articulo 15 de ta
Ley Organica de Procedimientos Administrativos y 4° y 18 de la
Ley del Estatuto de la Funcién Publica.



360.104

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Lunes 24 de marzo de 2008

DECRETO

Articulo 12, Nombro en el cargo de Viceministro para Europa
del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, al
ciudadano ALEJANDRO ANTONIO FLEMING CABRERA,
titular de la Cédula de Identidad N° V- 11,953,485, a partir de
la presente fecha.

Articulo 20, Delego en el Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores la juramentacién del referido ciudadano.

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ocho. Afos 197° de la Independencia, 149° de la
Federacion y 10° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecitese,
(L.S.)

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(L.5.)
RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores

(L.s.)

NICOLAS MADURO MOROS
e

Decreto N© 5,957 24 de marzo de 2008
HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Republica

En ejercicio de la atribuciéon que me confiere el numeral 16 del
articulo 236 de fa Constitucién de la Republica Bolivariana de
Venezuela, en concordancia con lo dispuesto en el Capitulo TV
del articulo 9° de la tey de! Instituto Auténomo Biblioteca
Nacional y Servicios de Bibliotecas y de acuerdo a lo eslipulado
en los articuios 49 y 18 de la Ley del Estatuto de la Funcién
Publica.

DECRETO

Articulo 19, Designo al ciudadano FERNANDO BAEZ, titular
de cédula de identidad Nro. V-10.106.524, al cargo de Director
del Instituto Auténomo Biblioteca Nacional y Servicios de
Bibliotecas, a partir de la publicacién en la Gaceta Oficial de [a
republica Bolivariana de Venezuela del presente Decreto.

Articulo 29, Delego en el Ministro del Poder Popular para la
Cultura la juramentacion del referido ciudadano.

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil 'ocho. Afios 197° de la Independencia, 149° de la
Federacion y 10° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecutese,
(L.S.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(L.S.)

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Cultura

(L.5.) :
_FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS

Decreto N© 5.958 24 de marzo de 2008

HUGOQO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Republica

En ejercicio de la atribucién que me confiere et numeral 16 del
articulo 236 de la Constitucidn de la Republica Bolivariana de
Venezuela, en concurdancia con lo dispuesto en el Capitulo V1
del articulo 24 de 1a Ley del Libro y de acuerdo a lo estipulado
en los articulos 49 y 18 de la Ley del Estatuto de la Funcién
Publica.

DECRETO

Articulo 1°, Designo a la ciudadana MARISELA GUEVARA
SANCHEZ, titular de cédula de identidad Nro. V-4.888.061, al
cargo de Presidenta del Centro Nacional del Libro (CENAL), a
partir de la publicacion en la Gaceta Oficiat de la Republica
Bolivariana de Venezuela del presente Decreto.

-Articulo 2°. Delego en e! Ministro del Poder Popular para ia

Cultura !a juramentacion de la referida ciudadana,

Dado en Céracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ocho. Anos 197° de la Independencia, 149° de la
Federacion y 10° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecutese,
(LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(LS)
RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
{L.5.)
FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS

Decreto N° 5.959 24 de marzo de 2008

HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Republica

En ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral 16 det
articulo 236 de la Constitucidn de fa Republica Bolivariana de
Venezuela, en concordancia con lo dispuesto en el Capitulo VI
del articulo 24 de la Ley del Libro y de acuerdo a lo estipulado
en los articulos 4° y 18 de la Ley del Estatuto de la Funcion
Publica. '

DECRETO

Articulo 19 Designo a la ciudadana GYPSI GASTELO
SALAZAR, titular de cédula de identidad Nro. V-11.740.951, al
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cargo de Gerente General del Centro Nacional del Libro-

(CENAL), a partir de la publicacién en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela del presente Decreto.

Articulo 29. Delego en el Ministro del Poder Popular para la
Cultura la juramentacion de la referida ciudadana.

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ocho, Afos 197° de la Independencia, 149° de la
Federacion y 10° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecltese,
(L.S.)

HUGO CHAVEZ FRIAS
Refrendado
El vicepresidente Ejecutivo
{L.S.}

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Cultura

(LS

FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS

Decreto N° 5.960 24 de marzo de 2008

HUGO CHAVEZ FRIAS
Presidente de la Repliblica

En ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral 16 del
articulo 236 de la Constitucion de la Repdblica Bolivariana de
Venezuela y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 34
de la Ley Organica de la Administracién Plblica, vy en el articulo
7, numeral 1 del Decreto N© 5.625 de fecha 03 de octubre de
2007, mediante el cual se crea la Empresa Estatal Mixta
denominada VENEZOLANA DE TELECOMUNICACIONES
C.A, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 38.784 de fecha 05 de octubre de 2007.

DECRETO

Articulo 1°, Designo a la ciudadana ELERY CAROLINA
MORENO MUNDO, titular de la cédula de identidad Nro V-
13.813.658, Presidenta de !a Empresa Estatal Mixta
denominada VENEZOLANA DE TELECOMUNICACIONES
C.A.

Articulo 2°, La presente designacién entrara en vigencia a
partir de su publicacidn en la Gaceta Oficial de Ila Republica
Bolivariana de Venezuela.

Articulo 39, Delego en el Ministro del Poder Popular para las
Industrias Ligeras y Comercio, la juramentacién de la referida
ciudadana,

Dado en Caracas, a los veinticuatro dias del mes de marzo de
dos mil ocho. Afos 197° de la Independencia, 149° de la
Federacion y 109 de la Revolucién Bolivariana.

Ejecltese,
(LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(L.S.)

RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
las Industrias Ligeras y Comercio
(L.S.)

WILLTAN ANTONIO CONTRERAS

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA;
MINISTERIOS DEL PODER POPULAR DEL
DESPACHO DE LA PRESIDENCIA, PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA,
PARA RELACIONES EXTERIORES, PARA
LAS FINANZAS, PARALA DEFENSA, PARA
LAEDUCACION SUPERIOR, PARA LA
EDUCACION, PARALASALUD, PARA LA
CIENCIAY TECNOLOGIA, PARA LA
CULTURAYFISCALIA GENERAL DE
LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DESPACHO DEL VICEPRESIDENTE EJECUTIVO. NUMERO: 010.
DESPACHO DEL MINISTRO DEL PODER POPULAR DEL
DESPACHO DE LA PRESIDENCIA. NUMERO: . DESPACHO
DEL MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
INTERIORES Y JUSTICIA. NUMERO: DESPACHO EL
MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIORES. NUMERO: . DESPACHO DEL MINISTRO DEL
PODER POPULAR PARA LAS FINANZAS. NUMERO: )
DESPACHO DEL MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA LA
DEFENSA. NUMERO: . DESPACHO DEL MINISTRO DEL
PODER POPULAR PARA LA EDUCACION SUPERIOR.
NUMERO: . DESPACHO DEL MINISTRO DEL PODER
POPULAR PARA LA EDUCACION. NUMERO: . DESPACHO
DEL MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA LA SALUD.
NUMERO: . DESPACHO DEL MINISTRO DEL PODER
POPULAR PARA LA CIENCIA Y TECNOLOGIA. NUMERO:
DESPACHO DEL MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA LA
CULTURA. NUMERO:; . DESPACHO DE LA FISCAL GENERAL
DE LA REPUBLICA. NUMERO:

CARACAS, 24 de marzo de 2008
197° y 149°

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 7° del Decreto
N® 5.834 de fecha 28 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficial
de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 38.860 del 29 de enero de
2008, mediante el cual se crea la Comision Presidencial para la
Planificacién y Activacién del Proceso de Investigacidn Cientifica e
Historica, sobre los acontecimientos relacionados con el fallecimiento
del Libertador Simdn Bolivar y el traslado de sus restos mortales,

Por cuanto, resulta necesario e ineludible la emisidn del instrumento
que contribuya con el idéneo funcionamiento de la Comisién
Presidencial en referencia, y siendo que todos los miembros que la
integran, a saber el Vicepresidente Ejecutivo, Ministro del Poder Popular
del Despacho de la Presidencia, Ministro del Poder Popular para
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Relaciones Interiores y Justicia, Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, Ministro del Poder Popular' para las Finanzas,
Ministro del Poder Popular para la Defensa, Ministra del Poder Popular
para la Educadon Superior, Ministro del Poder Popular para la
Educacion, Ministro del Poder Popular para la Salud, Ministro del Poder
Popular para la Ciencia y Tecnologia, Ministro del Poder Popular para la
Cultura, Fiscal General de la Republica v, €l Presidente del Instituto del
Patrimonio Cultural, se encuentran de acuerdo en el contenido de este
acto.
) RESUELVEN

Articulo 1., Dictar el Reglamenlo Interno de Organizacion vy
Funcionamiento de la Comisidén Presidencial para la Planificacion y
Activacion del Proceso de Investigacion Cientifica e Investigacion
Histdrica, sobre los acontecimientos relacionados con el fallecimiento
del Libertador Simdn Bolivar y el traslado de sus restos mortales.

Articulo 2. El presente Reglamento, tene por objeto regular la
conformacion, integracion, organizacion y funcionamiento de la
Comision Presidencial para la Planificacion y Activacion del Proceso de
Investigacion  Cientifica e Instigacion  Histdrica, sobre los
acontecimientos relacionados con el fallecimiento del Libertador Simon
Bolivar y el traslado a la Nacién de sus restos mortales.

Articulo 3. La Comisidn Presidencial tendrd su sede en la
Vicepresidencia de la Repdblica, desde donde ejercera sus funciones.

Articulo 4. La Comisidn Presidencial tiene como funcion la planificacién
y aclivacion del proceso de investigacidn cientifica e histdrica, sobre los
acontecimientos relacionados con el faliecimiento del Libertador Simon
Bolivar y el traslado a la Republica Bolivariana de Venezuela de sus
_ restos mortales, todo lo cual se realizard previo curnslimiento de las
formalidades diplomaticas de los Estados de conformidad con las
atribuciones previstas en el articulo 3 del Decreto N° 5.834 de fecha 28
de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica

Bolivariana de Venezuela N° 38.860 del 29 de enero de 2008, mediante
la cual fue creada la Comision Presidencial, '

Articulo 5. La planificacidon y activacidn del proceso de investigacion
cientifica e investigacién historica, sobre los acontecimientos
relacionados con el fallecimiento del Libertador Simén Bolivar y el
traslado a la Republica Bolivariana de Venezuela de sus restos mortales
estara supeditado a las disposiciones establecidas en la Constitucion de
la Republica Bolivariana de Venezuela y en las leyes que regulan los
procedimientos que se activen durante las investigaciones. El Fiscal o la
Fiscal General de la Repiblica, como miembro integrante, garantizara
que los citados procedimientos cumplan con fo establecido en el
presente articulo.

Articulo 6. La Comisién Presidencial estara integrada por trece (13)
miembros permanentes, que son:

Ei Vicepresidente Ejecutivo

El Ministro del Poder Popular de! Despacho de la Presidencia
E! Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia
El Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores

El Ministro del Poder Popular para las Finanzas

Ei Ministro del Poder Popular para la Defensa

E! Ministro del Poder Popular para la Educacién Superior

El Ministro del Poder Popular para la Educacion

El Ministro del Poder Popular para la Salud

10.  El Ministro del Poder Popular para la Ciencia y Tecnologia
11. E! Ministro del Poder Popular para la Cultura

12, El Fiscal General de la Republica

13. El Presidente del Instituto del Patrimonio Cultural

WO NG L

Articulo 7. Los miembros perman=ntes de Ja Comision Presidencial
podran delegar su representacién en funcionarios de alto nivel de sus
respectivos organismos. Dicha delegacion deberd ser notificada por
escrito al Presidente de la Comisién Presidencial.

Articulo 8. La Comisidn Presidencial sera presidida por el
Vicepresjdente Ejecutivo de la Republica. La presidencia de la Comisidn
no podra ser delegada en otro funcionario.

Articulo 9. El Presidente de la Comisién Presidencial tendra !as
siguientes atribuciones:

1. Representar formalmente a la Comision;

2. Praesidir, convocar y mantener el orden de 1as reuniones de la
Comisidn;

3. Rendir cuenta mensual al Presidente de la Republica Balivariana
de Venezuela en relacion con del cumplimiento de los fines de la
comision;

4, Firmar las actas, certificaciones y demas documentos que
emanen de la Comisi¢n;

5. Aprobar las solicitudes de recursos financieros necesarios para
traslados dentro o fuera del pais o para gastos derivados del ejercido
de las funciones propias de la Comision Presidencial, sometidas a su
consideracion por 1a Secretaria Ejecutiva;

6.  Cualquier otra que corresponda en funcion de su condicién de
Presidente y que le sea atribuida por la Comision Presidencial mediante
oportuno acuerdo.

Articulo 10. La Comision Presidencial tendra una Secretaria Ejecutiva
cuyo titular serd designado por el Presidente de la Comisidn. Para ser
titular de la Secretaria Ejecutiva se requerira:

1. Ser venezolana o venezolano.

2. Ser mayor de 25 anos.

3. Ser ciudadano o ciudadana de reconocida honorabilidad y buena
conducta.

Articulo 11. El titular de la Secretaria Ejecutiva tendra las siguientes
atribuciones:

1. Procesar toda la informacidn relacionada con el cumplimiento de
las atribuciones de la Comision Presidencial;

2. Convocar las reuniones ordinarias o extraordinarias, de
conformidad a las instrucciones del Presidente de esta Comision
Presidencial.

3. Elaborar las actas correspondientes de cada reunion;

4, Registrar, custodiar y resguardar las actas y toda Ja
documentacion que genere la Comision Presidencial en el archivo que a
tal efecto debera lievar;

5. Coordinar las actividades de las subcomisiones;

6. Rendir cuenta periédica a la Comision Presidencial,

7. Elaborar el informe mensuat que debera rendir el Presidente de la
Comision al ciudadano Presidente de la Repablica;

8. Someter a la consideracién y aprobacion del Presidente de la
Comisién, las solicitudes de recursos financieros necesarios para
traslados dentro o fuera del pais o para gastos derivados de! ejercicio
de las funcicnes propias de la Comisién Presidencial;

9. Elaborar y remitir a todos los miembros de la Comision
Presidencial |a agenda de las reuniones convocadas.

10. Las demas atribuciones que le asigne la Comisién Presidencial.

Articulo 12. La Comisidn estara compuesta por al menos dos (2)
subcomisiones entre las cuales deberan existiri La Subcomisidn de
Investigacion Historica y 1a Subcomision de Investigacion Cientifica,
cuyos miembros seran designados en el seno de la Comision. Cada
subcomisién deberd tener un secretaric que podra ser electo de entre
sus miembros, o de fuera de ella,

Articulo 13. Lla Subcomision de Investigacion Historica, estara
coordinada por un miembro de la Comisién Presidencial y tendrd por
tarea proponer a la Comisidon Presidencial los mecanismos,
procedimientos y acciones mas expeditas en torno a 13 investigacion
orientada a restaurar los hechos histdricos relacionados con el
fallecimiento del Libertador Simén Bolivar y el traslado de sus restos
mortales a la Repliblica Bolivariana de Venezuela, recopilar sustanciar, y
sisternatizar todos los datos y la documentacion obtenida en la
investigacion, y recomendar con base a los resultados de sus estudios e

investigaciones el inicio de los procedimientos, cientificos que se
requiere para completar las metas de ia Comisién Presidencial, incluida
la posible exhumacion de los reslos del Libertador Simon Bolivar.

Articulo 14. La Subcomisidn de Investigacion Cientifica, estara
coordinada por un miembro de la Comisién Presidencial y tendra por
tarea adelantar todos los estudios genéticos, anatomopatologicos,
patologicos, arqueoldgicos y de otra naturaleza, incluidas las

exhumaciones que procedan previa autorizacion de la Comisidn
Presidencial, )

Articulo 15. Cada una de la Subcomisiones estard integrada por un
minimo de seis (6) personas designadas por la Comision Presidencial de
entre sus miembros, sus delegados o de perscnas propuestas por los
miembros de la Comisidn Presidencial,

Articulo 16, Las subcomisiones podran reunirse cuantas veces lo
estimen necesario, a Ios fines de cumplir con el propdsito de su
conformadidn. Dentro de los cinco (5) primeros dias de cada mes,
deberan presentar a la Secretaria Ejecutiva de !a Comision, un informe
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detallado de los avances de las acciones desarrolladas en cumplimiento
de sus funciones.

Articulo 17. Cada una de las subcomisiones podran conformar y
coordinar tantos Equipos Técnicos de Trabajo como sean necesarios a
objeto de cumplir con las funciones aslgnadas.

Articulo 18. La Comisidn Presidendal, las subcomisiones y los Equipos
Técnicos de Trabajo podrdn requerir la asesoria de todas aquellas
instituciones publicas o privadas que consideren convenientes, en
particular, de las Universidades Nacionales, investigadores y cientificos
expertos pertinentes. )
Articulo 19. Las sesiones ordinarias de la Comisién Presidencial se
realizaran como minimo dos (2) veces al mes, seran convocadas por el
Presidente de la Comision ¢ por el Secretario Ejecutivo o Secretaria

Ejecutiva, en el dia, lugar y hora que asi se determine. La convocatoria
deberd realizarse con dos (2) dias de anticipacién, indicdndose la
agenda y remitiendo el material de lectura que pudiera requerirse en la
respectiva reunion.

Articulo 20. La Comisidn Presidencial podrd reunirse en forma
extraordinaria cuando asi lo decida el Presidente de la Comision
Presidencial, por razones de urgencia o por solicitud motivada de
cualquiera de sus miembros.

Articulo 21. Para que la Comision Presidencial sesione validamente,
sera necesaria la asistencia de por lo menos siete (7) de sus miembros
permanentes o delegados vy las dedsiones se tomardn por mayoria
simple de votos de los miembros presentes.

En caso de empate, el Presidente tendra doble voto. Si la sesién no
pudiere celebrarse el dia sefalado por falta de quérum, en el mismo
acto se emitira una nueva convocatoria dentro del tiempo que el
Presidente de la Comisidn Presidencial lo considere conveniente. En
este Ultimo caso, la sesién se considerara vdlida cualquiera sea el
numerc de los miembros que asistan.

Articulo 22. Las recomendaciones, propuestas y conclusiones scbre
cualesquiera de los asuntos competencia de la Comision Presidendial, se
aprobardn por mayoria simple de los miembros permanentes o sus
delegados.

Articulo 23. De todas 1as reuniones celebradas por la Comisidn
Presidencial se deberd levantar la correspondiente Acta, en la que se
hara constar: lugar de la reunidn, dia, mes y afio; nombres y apeliidos
de los presentes; existencia o no del qudrum; orden del dia, vy
contenido de los acuerdos.

Las actas deberdn estar firmadas por el Presidente de la Comisidn
Presidencial, por el titular de la Secretaria Ejecutiva y miembros
permanentes o delegados que conformen el correspondiente quérum.

* Articulo 24. Podra asistir a las sesiones de fa Comision Presidencial,
previa convocatoria y con derecho a voz, representantes o miembros de
todas aquellas instituciones publicas o privadas que asi se considere
conveniente, en particular los representantes o miembros de las
Universidades Nacionales, los Investigadores vy los cientificos expertos
en el drea. La participacén de estos ciudadanos podra solicitarse
mediante convocatoria e Invitaciones especiales, y la Comision
Presidencial podra constituirlos en equipos técnicos o de trabajo.

Articulo 25. De conformidad con lo previsto en el articulo 79,
paragrafo unico del Decreto N° 5.834 de fecha 28 de enero de 2008, a
los fines de garantizar y promocionar la partidpacién ciudadana,
Secretaria Ejecutiva de la Comisién Presidendial haré un llamado publlco
a los ciudadanos, ciudadanas, e Institudones publicas o privadas, con el
fin que todo aquel que tenga Informacion sobre el tema, realicen sus
aportes a la Comisién Presidencial.

El Secretario o Secretaria Ejecutiva y los secretarios de las
subcomisiones de Investigaclén Histérica e Investigacién Clentifica
estdn, en la obligacion de garantizar que sus documentos sean
recibidos o sus testimonios escuchados,

Articulo 26. Los gastos de la Comisién Presidencial estaran a cargo de
Ministerio del Poder Popular para las Relaciones Interiores y Justicla, en
coordinacién con la Vicepresidencia Republica.

En caso que algunos de los miembros pennanentes delegados o
asesores, requieran trasladarse dentro o fuera del pais, con ocasion a
las funciones que le fueron asignadas, 10s recursos necesarios para tal
traslado, a saber; alojamiento, alimentacién’ y transporte, seran
tramitados ante la Secretaria Ejecutiva, quien sometera tal solicitud a la
consideracién y aprobacin del Presidente de la Comisidn Presidencial.

De igual manera se procedera cuando sea necesario realizar algln
gasto derivado de! ejercicio de las funciones propias de la Comision
Presidencial.

Articulo 27. El Presidente de la Comisién Presidencial rendira cuenta
mensual al Presidente de la Republica en relacién en el cumplimiento
de los fines de la Comision. A tal efecto, el titular de la Secretaria
Ejecutiva elaborara un informe mensual, el cual deberd ser sometido a
la consideracidén de los miembros permanentes o sus delegados en la
Comisién Presidencial.

El citado informe debera contener tanto los logros avanzades como las
dificultades presentadas para su obtencion.

Articulo 28B. La Secretaria Ejecutiva debera llevar el registro, el archivo
y garantizar la confidencialidad de todos los documentos y expedir
copias certificadas autorizadas por la Comisién Presidencial.

Articulo 29. La Comisién Presidencial cesara en sus funciones cuando
asi lo disponga la instancia competente o cuando haya culminado
totalmente sus tareas. Los datos recopilados v sistematizados, asi como
los documentos obtenidos y expedientes sustanciados durante la
investigacion se conformaran como Expedientes o en un Informe Final
de la Comisién Presidencial, el cual formara parte del Patrimonio
Nacional, de conformidad con las instrucciones del Ejecutivo Nacional.

Articulo 30. El presente Reglamento entrara en vigencia a partir de su
publicacién en fa Gaceta Ofidal de la Republica Bolivariana de

Venezuela,
Mm‘quese ¥ Publiquese
%! Ejecutivo Nacional,
RKTZALEZ RENGIFO
esidente Ejecutivo
OFSPDD*

RAMON EMILIO RODRIGUEZ CHACIN
Ministro del Poder Poputar para Relaciones Interiores y Justicia

NICOLAS MADURO MORO
Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores

RAFAEL EDUARDO ISEA ROMERO
Ministro del Poder Popular para las Finanzas

GUSTAVO REYES RANGEL BRICENO
Ministro del Poder Popular para la Defensa

LUIS ACUNA CEDENO
Ministro del Poder Popular para la Educacién Superior

ADAN CHAVEZ FRIAS
Ministro de! Poder Popular para la Educacién

JESUS MARIA MANTILLA OLIVEROS
Ministro del Poder Popular para la Salud

HECTOR NAVARRO DIAZ
Ministro del Poder Popular para la Ciencia y Tecnologia

FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS
Ministro del Poder Popular para la Cultura

JESSE CHACON ESCAMILLO
Ministro del Poder Popular del Despacho de la Presidencia

LUISA ORTEGA DIAZ
Fiscal General de la Republica
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES
INTERIORES YJUSTICIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DEL MINISTRO

para Relaciones Interlores y Justicia, y el persbnal administrativo y profesional
suficiente para su funcionamiento.

El personal administrativo y profesional de la Comision, estard integrado por
funcionarios, empleados u obreros pertenecientes a otras direcciones del Ministerio
en calidad de Comisién de Serviclo. También la Comisidn, vista la necesidad podra
contratar personal a través de la Direccién General de Recursos Humanos,

Atribuciones del Director

Articulo 4.- Son atribuciones del Director de la Comisién Ministerial de Proyectos
Especiales de Caracter Temporal del Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Interiores y Justicia:

1979y 149°© ) 1. Dirigir y representar a la Comisién Ministerial.
ng 2 16w N 0a3 2. Coordinar, supervisar y orientar el funcionamienlc de la
Nl £ FECHA! Y DA Comisién y del personal adscrito a la misma.

RESOLUCION 3. Coordinar la programacién, ejecucidn, ajustes y seguimiento
de los Proyectos Especiales de este Ministerio, tanto en sus
dependencias y enles adscritos  responsables  de

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, segun Decreto implementarlos,

o : ; : : 4, Ser enlace entre el Ministerio y los diversos organismos de la
N® 5.792 de fecha 4 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Cficial de la Administacen Pobiica y eme‘g i ctoriales irr?volucra el
Republica Bolivariana de Venezuela N© 38.843 de la misma fecha, en ejercicio de el proceso, tales como: los Ministerios del Poder Popular para
las atribucicnes que le confiere 1o dispuesto en los numerales 2 y 18 del articulo ﬁ:dz:_.naalnz:s, P:&gsueF:::|f:%a;fSREy), DeelsaBr;zgg, CI,: m?::mgg
76 de la Ley Organica de la Administracion Publica, en concordancia con lo Venezuela (BCV), la Tesoreria Nacional, entre otras
establecido en los articutos 5 numeral 2, 19 y 20 numeral 6 de la Ley del Estatuto dbesps:\;reerlig:é%lgmeran, alos fines dejla ejecucian de
de la Funcign Publica, designa al ciudadano Menry Fernandez Pereira, titular 5. Coordinar, supervisar, analizar y orientar los procesos Yy

. ) . ) acclones relativas a la Programacién, asignacion de recursos

de la cédula de identidad N© Y- 10.091.029, como Coordinador General para [a y seguimientos que debe realizar Jos diversos organismos

activacion de la Universidad Nacional Experimental de |a Seguridad (UNES). naclonales vinculados con la ejecucién de los Proyectos
Especiales para cada ailo fiscal,

6. Coordinar, supervisar, analizar, orlentar y apoyar la

Comuniguese y Publiquese.
For el Ejecutivo Nacional,

formulacién de los Planes Operativos Anuales (POA) que
deben realizar las diversas instanclas ejecutoras de los

RAMONRODRIGUEZCHACIN | "%8
MINISTRO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES Y JUSTIGIA MINISIRO |

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DE MINISTRO
1979y 149°

ne 093

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, designado
mediante Decreto N® 5.792 de fecha 04 de enero de 2008, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.843 de fecha 04 de enero
de 2008, en ejercicio de las atribuciones que le confiere lo dispuesto en los
numerales 2, 11 y 18 del articulo 76 de la Ley Organica de la Administracién
Publica:

CONSIDERANDO

Que existe la necesidad de crear una Comisicn que coordine, supervise, analice y
oriente todos los proyectos especiales relacionados con bienes, servicios y ¢bras
que adelanten las dependenclas y entes adscritos a este Ministerio,

CONSIDERANDO

" Que la Comisién tendrd como funcién agilizar todos los procedimientos en marcha,
asi como los propuestas en el marco de convenios de cooperacion y de préstames
suscritos y en los cuales sea parte el Ministerio,

RESUELVE
Creacion
Articulo 1.- Crear la Comision Ministerial de Proyectos Especiales del Ministerlo

del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, la cual tendra caracter
temperal, y dependera jerarquicamente del ciudadano Ministro,

Objeto

Articulo 2.- La Comision Ministerial de Proyectos Especiales de Caracter Temporal
del Minsiterio del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, tendrd como
objeto coordinar, supervisar, analizar 'y orientar los proyectos especiales
relacionados con bienes, servicios y obras que adelanten las dependencias vy enteg
adscritos al Ministerio, derivados de Convenios de cooperacidn y de préstamos en
los cuales sea suscritor o parte.

Organizacién
Articulo 3.- La estryctura organizativa de la Comision Ministerial de Proyectos
Especiales de Caiacter Temporal del Ministerio del Poder Popular para Relaclones

Interiores y Justicia, estard integrada por un Director quien la presidird, el cual
sera de libre nombramilento y remocidn del ciudadano Ministro del Poder Popular

Proyectos Especiales, responsables de Ja ejecucion de cada
una de sus Subcomponentes, para cada ejercicio fiscal.

7. Coordinar, supervisar, analizar y orientar los procesos y
acciones relativas a la programacién, ejecucion fisica y
financiera y los ajustes que dertvan de dicha ejecucidn, a
nivel de las diversas instancias y entes ministeriales
ejecutores de los Proyectos Especiales,

8. Establecer relaclones de ccordinacldn y trabajo entre fos
distinlos entes, organismos e instancias vinculados a la
ejecuclén de los Proyectes Espediales.

9. Ceordinar y supervisar el registro y control de las acclones
relativas al funcionamiento y ejecucion de los Proyectos
Especiales,

10.Preparar Informes semestrales de la situacidn de los
Proyectos Especiales,

11.Preparar el Informe inicial e Informes de progreso de los
Proyectos Especiales y presentarlos al ciudadano Ministro del
Poder Popular para Relaclones Interiores y Justicia,

12.Preparar y presentar informacion relativa al estado de
ejecucién de los Proyectos Especiales, desagregada por
Componentes, Subcomponentes, - Categorias y Ejecutor
cuando asi fuere solicltado por el Ministeno del Poder Popular
para Relaciones Intericres y Justicia.

13, Definir e implantar las normas, procedimientos y mecanismaos
administrativos necesarios para la ejecucion de los Proyectos
Especiales y el funcionamiento de la Comisién Ministerial de
Proycctos Especlales de Cardcter Ternporal, asi como,
acordar con las Instancias ministeriales su insercidn en el
Sistema de Control Intermo del Ministerio.

14,Establecer y operativizar la vinculacion con las distintas
Direccicnes Generales del Ministerio, a ios fines de la correcta
y expedita ejecucién de los Proyectos Especiales relativos a ia
instrumentacién de la programacidn anual, tales como,
Planificacién  y  Presupuesto, Gestion  Administrativa,
Contraloria Interna, Consultoria Juridica y otros.

15, Pregramar los recursos tantos extemos como locales de los
Proyectos Especlales para cada ejercicio fiscal, con base a los
Planes Qperativos de los diversos Ejecutores y de fa Comisién
Ministerial de Proyectos Especiales de Caracter Temporal, y
gestionar su Inciusion, debldamente caracterizada en el
presupuesto anual del Ministerio. .

16.Coordinar, supervisar y orientar el funcionamiento, asi como
la programaclén  y  ejecucion de las  actividades
administrativas y técnicas de la Comislion Ministerial de
Proyectos Especiales de Cardacter Temporal.

17.Cualquiera otra actividad que el Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Interiores y Justicia, considere conveniente
para el buen desempefio de la Comisidn Ministerial de
Proyeclos Especiales de Caradcter Temporal y la ejecucién de
los Proyectos que adelante. )

Disposicién Final

Articulo 5.- Las situaciones no previstas en la presents Resolucidn, asi como las
dudas y controversias que pudieran surgir en su interpretacikin y aplicacidn, serdn
resueltas con amreglo a los principios de celeridad, economia, simplicidad
administrativa, eficacia, imparcialidad, honestidad, ransparencia, buena fe y
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360.109
confianza, dentro de parametros de raconalidad técnica y juridica, conforme a Io REPUBLICA BOLIVARIANA DE'VENEZUELA
previsto en e articulo 12 de [a Ley Orgénica de Iz Administracién Publica. MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA.
Comuniquese y Publiquese, DESPACHO DEL MINISTRO
Por el Ejecutivo Nacional, 1970 y 1490
e tcier in w96 recna2 4 MAR. 2008
MINISTRO DEL PODER POPULAR RESOLUCION

PARA RELACIONES INTERIORES Y JUSTI

REPUBLICA BOLIVAREANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DE MINISTRO
1979 y 1490

wo 197

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justida, segln Deceto
NO 5.792 de fecha 04 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficlal de la
Repblica Bolivarlana de Venezuela N° 38.843 de fecha 04 de enero de 2008, en
ejercido de las atribuciones que le conflere lo dispuesto en fos numerales 2 y 1'8
del articuto 76 de la Ley Organica de la Administracion Piblica, en concor dancia
con lo establecido en los articulos 5 numeral 2 y 20 numeral 6 de ia Ley del
Estatuto de la Funcion Publica, designa a la dudadana Claudia Alejandra
Rodriguez Maiz, titular de la cédula de identidad NO V—13.1:!.4.305, como
Diractora de la Comisién Ministerial de Proyectos Especiales de Caracler Temporal
de este Ministerio.

De conformidad con lo previsto en e articulo 38 de la Ley Orgénica de la
Administracién Plblica, publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N° 37.305 de fecha 17 de octubre de 2001, en concordancia con el
articulo 19 del Reglamento sobre Delegacion de Finma de los Ministros del
Ejecutivo Nacional, dictado a través del Decreto N 140 de fecha 17 de septiembre
de 1969, publicado en fa Gaceta Oficial de |2 Replblica de Venezuela N° 29.025 de
fecha 1B de septiembre de 1969, se le delega la competencia y la firma d’e los
documentos que conciemen y competen a la Comision a su cargo, segun lo
- dispuesto en la Resalucién de su creacidn.

Comuniquese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

RAMOHN RODREGUEZ ehacin || §@a 2
MINISTRO DEL PODER POPULAR

PARA RELACIONES INTERIORES Y JU INISTRO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DEL MINISTRO
1979y 149°

w 095

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, sequn Decreto
N° 5.792 de fecha 4 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela N© 38.843 de la misma fecha, en gjercicio de
las atribuciones que le confiere lo dispuesto en los numeraies 2 y 18 del articulo
76 de la Ley Organica de la Administracin Pblica, en concordanda con lo
establecido en el articulo 5 numeral 2 de la Ley del Estatuto de la Funcién PUblica
y en el articulo 32 de Ja Ley de fos Organos de Invesligaciones Cientificas,
Penales y Criminalisticas, designa a la ciudadana Jacqueline Garda, titular de la
obdula de identidad NO V- 6.021.862, como Secretaria General de la Direccion
General Nacional del Cuerpo de Investigadones Cientificas, Penales y
Criminalisticas.

Comuniquese y Publiguese,
Por el Ejecutivo Nacional,

Moomeﬁei%’uhciu - EW”
N

O DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES Y JUSTIGIAMINISTRO J

Cecna 2 4 MAR. 2008

recual 4 MAR. 2008

El Ministro de! Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, segin Decreto
N9 5.792 de fecha 4 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 38.843 de la misma fecha, en ejercicio de
las atribuciones que le confiere lo dispuesto en los numerales 2 y 18 del articulo
76 de la Ley Organica de la Administracién Pdblica, en concordancia con lo
establecido en el articulo 5 numeral 2 de la Ley del Estatuto de la Funcién Piblica
y en el artculo 32 de la Ley de los Organos de Investigaciones Cientificas,
Penales y Criminafisticas, designa al cludadano José Antonio Cuellar Cuberos,
titular de la cédula de identidad N° V- 9,137.810, como Inspector General de la

Direccion General Nacional del Cuerpo de Investigaciones Cientificas, Penales y
Criminalisticas.

Comuniquese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Naclonal,

RAMGNRODRIGUEZ CHACIN \ NS TRO
MINISTRO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES Y JUSTI

g

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DEL MINISTRO
197° y 149°

Ne _0 9_7 i Fecha: 2 4 MAR 2008

* El Ministro del Poder Popular para Relaclones Interiores y Justicia, segin Decreto

N° 5.792 de fecha 04 de enero de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la
Repiblica Bolivariana de 'Vene.zuela N° 38.843 del 04 de enero de 2008, en
ejercicio de las atribuciones que le confiere lo dispuesto en los artfculos 38, 42 vy
76 numerales 2, 11 y 18 de la Ley Organica de la Administracion Publica; publicada
en la Gaceta Ofidial de la Republica N 37,305 de fecha 17 de octubre de 2.001, en
concordancia con lo establecido en los articulos 5 numeral 2, y 19 de {a Ley de
Estatuto de la Funcidn Piblica, designa al ciudadano ESAMIR ELIAS
HERNANDEZ FERHANDEZ, titular de la cédula de.|dentidad N° V-16.662.631,
como Dilrector de Telecomunicaciones, de la Direccién General de
Informaética, de este Ministerio,

Comuniguese y Publiquese,

Rirgbﬁﬂén i¢UEZ CHACIN -
MINISTRO DEL PODER POPULAR BARN'NISTRO

RELACIONES INTERIORES Y JUSTI

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIQNES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DEL MINISTRO'
197° y 149°

N© QQ g Fecha: 2 _4 MAR 2[]!]8

E{ Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores y Justida, segun Decreto -
NC 5.792 de.fecha 04 de enera de 2008, publicado en la Gaceta Oficial de la
Reptiblica Bolivariana de Venezuela N2 38.843 de! 04 de enero de 2008, en
ejercicio de las atribuciones que le confiere lo dispuesto en los articulos 38, 44 v
76 numerales 2, 11y 18 de la Ley Orgdnica de Ia Administracidn Plblica; publficada
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en la Gaceta Oficial de la Replblica N® 37,305 de fecha 17 de octubre de 2.001, en
concordancia con lo establecldo en los articulos 5 numeral 2, y 19 de la Ley de
Estatuto de la Funcién Plblica, designa a la cludadana YAMILE MONTOYA
TOLEDO, titular de la ¢édula de identidad N® ¥-6.216.592, como Directora de
Sistemas, de la Direccién General de Informatica, de este Ministerio.

Comuniquese y Publiquese,

. 3 i
MMON@W CL T - A
MINISTRO DEL FODER POPULAR PARA 7o
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICTA .

Se instruye a la Oficina de Recursos Humanos par}a que notifique a la interesada,
cumpliendo lo establecido en el articulo 73 de la Ley Qrganica de Procedimientos
Administratives,

-,

g

ﬁmj?@mqu@y Publiguese
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oy K MALPICA
i SAretan al Eieculi ~ (E)
Minigterio-del Poder lar para Relaciones Exteriores

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES
EXTERIORES

REP{BLICA BOLEVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO
SECRETARIA GENERAL EJECUTIVA

DM/SGE N°%g91

Caracas, 19 de marzo de 2008
1970y 1490 |

RESOLUCION

El Encargado de la Secretaria General Ejecutiva def Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Exteriores, en ejercicio de la delegacidn de atribuciones, gesticnes
y firmas de los actos y documentos que le confiere el numeral & de la Resplucidn
DM N° 203 de fecha 13 de septiembre de 2007, publicada en la Gaceta Qficial de
la Republica Bollvariana de Venezuela N@ 38.781 de fecha 02 de octubre de 2007,
en concordancia con los articulos 7 y 30 de la Ley del Servicio Exterior, 19y 20
numeral & de la Ley del Estatuto de la Funcién Publica, y con el articulo 26 del
Reglamento Orgdnico del Ministerio def Peder Popular para Relaciones Exteriores;
asi como lo establecido en el Reglamento de Delegacién de Firma de los Ministros
del Ejecutivo Nacional, de fecha diedslete (17) de septiembre de 1969, publicado
en la Gaceta Oficial No, 29.025 de fecha dieciocho (18) de septiembre de 1969.

CONSIDERANDO

Que el cargo de DIRECTORA DE CONTROL, en el Despacho del Viceministro
para América Latina y el Caribe de ese Despacho Ministerial, es catalogado como
cargo de “Alto Nivel” y por consiguiente de libre nombramiento y remocidn del
Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores,

RESUELVE

Encargar 2 la ciudadana PUI LEONG, titular de la Cédula de Identidad NO V-
6.278.711, como DIRECTORA DE CONTROL, en el Despacho del Viceministro
para América Latina y el Canibe del Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, 1a presente Resolucién surtird efectos a partir de la fecha de su
notificacién; ¥ de conformidad con el Reglamento de Delegacion de Firmas se
delega la firma de los Actos y Documentos concernientes a las atribuciones y
actividades de esa Direcclén, los cuales se detallan a continuadién:

1.- Oficios, Motas, Memorandas, Circulares e Instrucciones de servicio,
radicgramas y telegramas para los miembros de las Misiones Diplomaticas,
Delegaciones y Oficinas Consulares de la Republica en el Exterior y Direcciones
dependientes del Despacho,

2.- Comunicaciones drrigidas a Jefes de Misiones Diplomdticas Permanentes
Extranjeras acreditadas ante el Goblemo Nacicnal, los Representantes de
Organismos Internacionales y Otros Funcionarios Internacionales que tengan
categoria similar a los entes mencionados,

:3.- Comunicaciones para los Despachos del Ejecutive Nacional y Otros Qrganismos
Fublicas y Privados.

Queda a salvo lo establecido en el articulo 35 de la Ley Orgdnica de la
Administracién Publica y lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento de
Deiegacion de Firma de los Ministros del Ejecutivo Nacional, publicado en la Gaceta
Oficial N® 29.025, de fecha 18 de sepliembre de 19659, respecto de los aclos y
documentos cuya firma no puede ser delegada

De conformidad con el articulo 23 de la Ley Contra la Corrupcién debera presentar
la Declaracion Jurada de Patrimonio y anexar fotocopia del cornprobante emitido
par la2 Contraloria General de Replblica y censignarie por ante la Direccion de
Administracion de Personal de este Ministerio.

MINISTERIOS DEL PODER POPULAR PARA
LAS FINANZAS, PARALAS INDUSTRIAS
LIGERASY COMERCIO, PARA
LAAGRICULTURAY TIERRAS, PARA
LASALUDY PARA LAALIMENTACION

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LAS FINANZAS. RESCLUCIOM
DM/N® .
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LAS INDUSTRIAS LIGERAS Y
COMERCIO. RESOLUCION DMN® .
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA AGRICULTURA Y TIERRAS.
RESOLUCION DM/N® A
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA SALUD. RESOLUCION
- DMN® .
MINISTERIC DEL PODER POPULAR PARA LA ALIMENTACION.
RESOLUCION DWNY 0 2 3

Caracp.i 8de marzo de 2008.
197° y 148°

Por cuanio se requiere continuar garantizando el acceso al mescado, de
conforrnidad con los compromisos asumidos por la Republica Bolivanana de
Venezuela en la Organizacion Mundial del Comercio, de manera equilbrada
con la produccién nacional, a fin de asegurar e] abastecimiento de productos
lactecs, cereales ¥ oleaginosas en el mercado pacional, tanto a la agroindustria
como al consumidor a niveles de precios equitativos.

De conformidad con lo dispuesto en los arliculos 16 de la Ley Organica de
Procedimientos Adminisirativos, 18, 60 y 76 numeral 1 de la Ley Organica de
la Administracién Publica, conjuntamente con los arfcuios 8 numerales 11 y
12; 11 numeral 12; 14 numeral 1; 17 numeral 10; y 26 numerales 1,2,3,7 y 14
del Decreto N* 5.246 de fecha 20 de marze de 2007, publicado en la Gacela
Ofcial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.654 de fecha 28 de
marze de 2007, medianta el cual se dicta el Decreto sobre Organizacién y
Funcionamiento de ia Adminiatracién Publica Nacional, en concordancia con e!
numeral 5 del ariculo 4 de la Ley Organica de Aduanas, concatenado con el
anliculo 18, literales k" y °n” de ia Ley de Mercadeo Agricola, aunado a los
arliculos 1, 2, 3 y 5 del Acuerdo sobre Procedimientos para el Tramite de
Licancias de Imporacidn, y el asticulo 4 del Acuerdo sobre la Agricultura,
anexo del Acuerdo de Mamakech, por el cual se establece la Organizacion
Mundial del Comercio, y con ta ksta LXXXVI de Venezuela Seccion 1-B sobre
Agriculiura, negociada en la Ronda Uruguay del Acuerdo General sobre
Aranceles y Comercio (GATT DE 1664), adoptado medianle Resolucion
Conjunta N° 288 y N° 629 de fecha 2 de diciembre de 1999, publicada en la
Gaceta Oficaal de la Republica de Venezuela N° 5.411 Extraordinario de fecha
10 de oclubre de 1999, emanada de los Ministerios de Finanzas y de Industria
y Comercio, respectivamente, modificada parciaimente a través de la
Resolucién Conjunta N® 741 y N® 202 de fecha 28 de febrero de 2001,
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Verezuela
N° 37.183 de fecha 24 de abwil de 2001, emanada de los Ministerios de

Finanzas y de la Produccion y el Comercio; estos Despachos han decidido
dictar la siguienie,

RESOLUCION

Articule 1. Se modifica el artboulo 10 de la Resoiucién Conjunta de los
Ministerios de Finanzas DM/N® 1742, de industrias Ligeras y Comercio DM/N®
0175, de Agrcufiura y Tiemas DM/N® 084, de Sajud DM/N® 114 y de
Alimentacion DM/N® 048, de fecha 05 de junio de 2008, publicada en |a Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venazuela N° 38,452 de fecha 0§ de
junio de 2006, de 1a siguiente manara:

~Articulo 10. Las Licencias de Importacién, tendrdn una vigencia
desde seis (06) hasta un (01) afdo, no sujeto a promoga, ¥ seran
validas por un sélo embangue y por un solo Puerlo, salo transporie
termestre, en cuyo caso seran permitidos embarques parciales. Las
mismas no podran ser Fansferidas a terceros y deberdn ser
ullizadas exclusivaments para los fines que fueron concebidas. £l
consignatario debard ser ol destnataric real de la mercancia.
Jgualmenie, el volumen declarado ante la Aduana no debera ser
superior al valor dal wodumen autorizadoc en la Licenca de
Irmportacion!.”

Lunes 24 de marzo de 2008
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Articulo 2, Se modifica el arliculo 14 de la precitada Resolucién, de la
siguiente manera:

“Articulo 14. E! mecanismo de administracion de Contingente que
so eslablece mediante la presente Resolucion, tendra vigencia hasta
el veintidés (22) de junio de dos mil ocho {(2008)."

Articulo 3. Los demas ariculos de la precitada Resoiucidn que no se
medifican a través del presente acto, se mantienen y conservan su piena
vigencia y aplicacién,

Articulo 4. Se deroga la Resolucién Conjunta de los Ministerios de! Poder
Popular para las Finanzas S/, para las Industrias Ligeras y Comergio N°
DM/355, para la Agricultura y Tiemas S/N, para la Salud N° DM/00S vy para la
Alimentacién N° DM/03, de fecha 08 de enero de 2008, publicada en la
Gaceta Oficial dp la Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.848 de fecha
11 de enero de 2008,

Articulo §. La presente Resolucidn entrard en vigencia a parlir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

METE I5¥KROMERO
i el Poder Popular para lag Finanzas

eLiAS JAUA MILANO
Minigtro del Poder Popular para la A tura y Tierras

JESUS MARIA MANTILLA OLIVEROS
Ministro del Poder Popular para la Salud

FELIX
Ministro del

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA DEFENSA

REPUBLICA BOLIVARTANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DEL MINISTRO

Caracas, ) 3 MAR 2008
197° y 148°

ne__ 008025

RESOLUCION:

Por disposicion del ciudadano Presidente de la Republica Bolivariana de
Venezuela y Comandante en Jefe de la Fuerza Armada Nacional en ejercicio de 1a
atnbucién que me confieren los articulos 15 y 47 de la Ley Orgdnica de la Fuerza
Ammada Nacional, en concordada relacién con la facultad que se le otorga a las
Ministros prevista en ¢! articulo 62 de Ia Ley Organica de fa Administracion Publica,
de ejercer la suprema Direccién del Ministerio de su competencia, he decidido,

2- OFICINA DELEGADA DE ADQUISICIOI':IES PARA EL COMPONENTE
ARMADA, dependiente de la Direccidn General de Logistica y Adquisiciones del
Ministerio del Peder Popular para la Defensa.

3- OFICINA DELEGADA DE ADQUISICIONES PARA EL COMPONENTE
AVIACION, dependiente de la Direccidn General ce Logistica y Adquisiciones
del Ministeno del Poder Popular para la Defensa.

4- OFICINA DELEGADA DE ADQUISICIONES PARA EL COMPONENTE
GUARDIA NACIONAL, dependiente de la Direccidn General de Logistica y
Adquisiciones del Ministerio del Poder Popular para la Defensa.

5- OFICINA DELEGADA DE GESTION FINANCIERA DEL COMPONENTE
EJERCITO, deperdiente de la Direccidn Generat Sectorial de Administracion
del Mimisterio del Poder Popular para la Defensa.

6- OFICINA DELEGADA DE GESTION FINANCIERA DEL COMPONENTE
ARMADA, dependiente de la Direccion General Sectorial de Administracion del
Ministerio del Poder Popular para la Defensa,

7- OFICINA DELEGADA DE GESTION FINANCIERA DEL COMPONENTE
AVIACION, dependiente de la Direccién General Sectorial de Administracién
del Ministerio del Poder Popular para la Defensa.

8- OFICINA DELEGADA DE GESTION FINANCIERA DEL COMPONENTE
GUARDIA NACIONAL, dependiente de la Direcciin General Sectorial de
Administracién del Ministerio del Poder Popular para la Defensa,

9- OFICINA DELEGADA DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO DEL
COMPONENTE EJERCITO, deperdiente de la Direccién General Sectorial de
Planificacién y Presupuesto del Ministerio del Poder Popular para la Defensa,

10- OFICINA DELEGADA 'DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO DEL
COMPONENTE AVIACION, dependiente de la Direccidn General Secterial de
Planificacidn y Presupuesto del Ministerio del Poder Popular para la Defensa.

11- OFICINA DELEGADA DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO DEL

COMPONENTE ARMADA, dependiente de la Direccibn General Sectorial de
Planificacion y Presupuesto del Ministenio del Poder Popular para la Defensa.

12- OFICINA DELEGADA DE PLANIFICACION Y PRESUPUESTO DEL
COMPONENTE GUARDIA NACIONAL, dependiente de la Dweccion General
Sectonial de Planificacién y Presupuesto def Ministerio del Pogder Popular para la
Defensa.

El personal, material y funciones de las OFICINAS DELEGADAS DE
ADQUISICIONES, pasardn a orden de los Comandos Logisticos de cada
Companente, ’ .

ki personal, material y funciones de las OFICINAS DELEGADAS DE GESTION
FINANCIERA, pasaran a orden de los Cuarteles Generales de Cada Companente.

£l personal, malerial y funciones de las OFICINAS DELEGADAS DE
PLANIFICACION Y PRESUPUESTQ, pasaran a orden del Estado Mayor de Cada
Componente.

Comuniquese y publiquese.

Por el Ejecutivo Nacional,

GUSTAVO REYES RANGEL BRICERO

General en Jefe {£J)
Ministro del Poder Popular

para la Defensa

-

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DEL MINISTRO

N® 006031 ' Caracas, D’t MAR mGB

197° y 149°

RESOLUCION:

360.111

visto el Reglamento Organico del Ministerio del Poder Fopular para la Defensa, asi
como la evaluacidn de las politicas, estrategias, planes generales, programas Y
proyectos en materia de las competencias asignadas a este Despacho Ministerial por
Decreto Presidencial N® 5103, de fecha 28 de diciembre de 2006, publicada en
GGaceta Oficial N° 5836 de fecha 08 ce enero de 2007, DESACTIVAR, las
Dependencias que a continuacion se identifican:

Por disposicién del ciudadano Presidente de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 15 y 47 de la Ley
Organica de la Fuerza Armada Nacional, s designa al personal abajo indicado para
viajar a la Replblica de Ecuador, con la finalidad de entregar la *Documentacion
pertinente de la Secretaria de f(a XXIII Conferencia WNaval
Interamericana”, desde el 15 de marzo de 2008 hasta el 29 de marzo de 2008:
1- OFICINA DELEGADA DE ADQUISICIONES PARA EL COMPONENTE

EIERCITO, dependiente de la Direccién General de Logistica y Adquisiciones . Contralmirante SALBATORE GREGORIO CAMMARATA BASTIDAS, C.I.
del Ministerio del Poder Popular para la Defensa. N° 8.135.263.
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- Capitdn de Navio LUDWIG ANTONIO VERA ROJAS, CL N° 6.123.724.

Comuniquese y publiquese,
Por & EJecutivo Nacional,

GUSTAVD REYES RANGEL BRICERO
General en Jefe (Ef)
Ministro del Poder Popular
p-'lla Defensa

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PFODER POPULAR PARA LA DEFENSA

DESPACHO DEL MINISTRO
- 197° y 149
RESOLUCION:

Por disposkibn del cludadano Presidente de la Repiblica Bolivariana de
Venensela, de conformidad con lo dispuesto en los articudos 15 y 47 de 2 Ley
Orgdnica de 2 Fuerza Ammada Nacional, se autoriza al perscnal abajo Indicado
pard asistir a 2 “Reunidn Inidal de Planificacdén (IPC) del Ejerddo
Combinado CRUZEX IV 2008°, el cual se levard a cabo en b cudad de Rio
de Janeiro, Repiiblica Federativa del Brasi, desde ef 26 de febrero de 2008 hasta
e 01 de mazo de 2008:

- General de Brigada {(Aviaciin} MAURO HERNAN ARAUID OVIEDO,
C.I. N° 5.225.606.

- Coronel {Aviadén) JULIO RAMOR DARUIZ CEBALLOS, CI. N°
8.726.214.

- Teniente Covonel (Aviaddn) CARLOS LUCIO SISO BRICENO, CL N°
8.690.216.

- Tenkente Coronel (Aviacidn} HECTOR JOSE PEREZ SALAZAR, CI. N°

7.104.355,
- Captin (Aviadén) JUAN CARLOS DUIN PADRON, CL N°
11.196.542,
- capm(musn)umouo‘mmmsmm ne
11.093.080.
Comuniquese y publiquese.
Por & Ejecutivo Nacional,
GUSTAVU REYES RANGEL BRICENO
General en Jefe (Ef)
Ministro del Poder Popular
para ia Defensa

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA EDUCACION SUPERIOR

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
EDUCACION SUPERIOR
DESPACHO DEL MINISTRO

RESOLUCION N° , ¢ ¢ 3 CARACAS, 1 Mo BB
ANOS 197° Y 149°

En conformidad con o dispuesto en & articulo 62 de la Ley Orgdnica de la
Administracion Plblica, en concordanda con o articule 25 de la ley de
Universidades y articulo 7 del Reglamento de la Universided Naciona!
Experimental Frandsco de Miranda,

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: Designar al cudadano VICTOR  JOSE
INCIARTE HARTINEZ titular de la cédula de
identidad N° 12.098.886, como Representante
de este Ministerio ante el Consejo Universiteric
de la Universided Nadoral Experimental
Frandsco de Miranda, a partir de la publicadidn
de la presemie Resclucon, en sustituoén gel

dudadano LUIS  ARLENIS CAMPOS
MAVARES, titular de la cédula de identidad N°
3.677.115.
ARTICULO SEGUNDO: Antsdetanarposeslondesucalgo,deberé
prslar Jurarnento cumplir y hacer cumplir la
de la Replblica Bolivarlana de

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA EDUCACION
SUPERIOR’

CONSEJO NACIONAL DE UNIVERSIDADES

RESOLUCION N°,  j § CARACAS, .7 ¢ nie ¢
ANOS 197° Y 149°

En conformidad con lo dispuesto en el articulo 92 de la Ley Organica de la
Administracién Piblica, articulo 19 de la Ley de Universidades, articulo 15
del Decreto N° 5.246 de 20 de marzo de 2007 sobre Organizacidn y
Funcionamiento de la Administracion Publica Nacicnal, en concordandia con
o articulo 26 del Decreto 3.444 de 24 de enero de 2005 del Reglamento
Organico del Ministerio de Educacidn Superior,

mNSIDERAHDO

Que o Consejo Nadenai de Universidades, en efercicio de sus atribuciones,
conforme a lo dispuesto en @ articulo 23 de la Ley de Universidades y
articulo 3 de su Reglamento Interno, acordé fijar el calendario anual de
reuniones cormespondientes at ano 2008,

RESVUELVE

Refrendar el acuerdo aproba o 'entifcado bajo el N° 007 de fecha 13 de

Presidente del Consejp Nadional de Universidades

REPUSLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
CONSERD NACIONAL DE UNIVERSIDADES
SECRETARIADQ PERMANENTE
W (307, Caracas, 13 de marzo de 2008

£ Conscjo Naciona! de Universidades, en el ejercicio de la competencia que tiene
Hribuda conforme g Io dispuesto en el articulo 23 de B Ley de Universidades,
artewio 3 del Reglamento Intermo y de Conformidad con lo aprobade en su
sSesion ordinaria de fechia 06 de marzo de 2008, acordd realizar 1as sosiones
orvinanas mensuales del cuerpo conasoondrentes al affo 2008, de acuverdo af
Siguicnte Colendani.

ACUERDA

CALENDARIO ANUAL DE REUNTONES ARO 2008

[ Enero Fetrero | Marza | Aor? !
|__-0- E _ 06 03 |
i Mayo | Junio Julio Agosm |
! 08 05 17 Vacaciones |
| Septierrty» | Octubre | Noviembre | Diciembre
1 !

f _.
R. VENE 'ﬁ/
ria Perménente

Lunes 24 de marzo de 2008
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA |
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA EDUCACION
SUPERIOR :
DESPACHO DEL MINISTRO

RESOLUCION N® 39 g § CARACAS, 7 ¢ ML 2
ANOS 1970 Y 1490

En conformidad con lo previsto en el articulo 4° de la Resolucién N° 253, de
fecha 18 de noviembre de 1999, publicada en la Gaceta Oficial N° 36.835,
de fecha 23 de noviembre de 1999, en concordancia con el articulo 190 de
la Ley de Universidades, :

RESUELVE:

ARTICULO 1: Designar a los ciudadanos: JOSE YANCARLOS YEPEZ
HURTADOQ, titular de la cédula de identidad 5.257.023,
como Rector, OLVIS ARACELIS SUBERO DE DURAN,
titular de la cédula de identidad N°® 5.182.362, como
Vicerrectora Académica, RUBEN ULISES PEROZO
MARTIN, titular de 'a cédula de identidad N° 7.476.030,
como Vicerreclor Adniinistrativo y MARIA
AUXILIADORA FERRER DE EGURROLA, titular de la
cédula de identidad N° 5.296.250, como Secretaria, de la
Universidad Nacional Experimental "Francisco Miranda”.

ARTICULO 2: Esta Resolucidn entra en vigencia, a perlir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Repuklica Bolivariana
de Venezuela, fecha esta, en que quedards sin efecto, las

Resoluciones: N° 33 de 09 de febrero de 2000, publicada
en 1a Gaceta Oficial N° 36.891 de 14 de febrero de 2000;
NO 09 de 07 de enero de 2002, pubhcada en la Gaceta
Oficial N@ 37.375 de fecha 30 de enero de 2002 y N°® 2155
de fecha 22 de marzo de 2007, publicada en la Gaceta

. g de marzg de 2007.
L@" :

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALAINFRAESTRUCTURA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

PARA LA INFRAESTRUCTURA

DESPACHO DEL MINISTRO. CONSULTORIA JURIDICA.
NUMERO: 02 7 CARACAS, {9 DE MARZO DE 2008

197° y 149°
RESOLUCION

En ejercicio de las atribuciones que me confieren los articulos 62 y
76 numerales 2, 18 y 25 de la Ley Organica de la Administracion
Pablica, en concordancia con lo previsto en los articulos 5, numeral
2; 18 y 19 (ltimo aparte de la Ley del Estatuto de la Funcién
Publica y con el articulo 1° del Reglamento de Delegacidn de Firma
de los Ministros del Ejecutivo Nacional contenido en el Decreto
NO© 140 de fecha 17 de septiembre de 1969, publicado en la Gaceta
Oficial N© 29.025 de fecha 18 de septiembre de 1969.

RESUELVE

Articulo 1. Designar a la ciudadana GENNIBERTH MARIA
REINOSO PEREZ, titular de la Cédula de Identidad
N® V-11.116.590, como JEFA DE TALLER CENTRAL
MAQUINARIAS PESADAS, adscrito a la Direccion General del
Cuerpo de Ingenieros de este Ministerlo, en sustitucion del
ciudadano JOSE ANIBAL ARANGUREN CARMONA, titular de la
Cédula de Identidad N° V-9.691.569.

Articulo 2. Delegar en la ciudadana GENNIBERTH MARIA
REINOSO PEREZ, titular de la Cédula de Identidad
N° V-11.116.590, como JEFA DE TALLER CENTRAL
MAQUINARIAS PESADAS, adscrito a la Direccion General del
Cuerpo de Ingenleros de este Minlsterio, para actuar como

responsable del manejo de los fondos en avance o en anticipos
que se ‘giren en Ila mencionada Unidad - Administradora
Desconcentrada, Cddigo 00014, con sede en San Juan de los
Morros estado Guarico, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 48 del Reglamento N° | de la Ley Orgdnica de la
Administracion Financiera de! Sector Pblico sobre el Sistema
Presupuestario y con o estabiecido en ja Resolucion Ministerial N©
067 de fecha 27 de noviembre de 2007, publicada en la Gaceta
Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N° 38.819 de
fecha 27 de noviembre de 2007.

Articulo 3. La designacién contenida en la presente Resolucion

sera ejercida por la prenombrada ciudadana a partir del 19 de
marzo de 2008.

CONVENIQ INTERADMINISTRATIVO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DEL
PCDER POPULAR PARA LA INFRAESTRUCTURA — MINISTERIC DEL PODER POPULAR
PARA LA DEFENSA Y FUNDACION PRO — PATRIA 2000,

Entre el MINISTERIOQ DEL PODER POPULAR PARA LA INFRAESTRUCTURA, represeniada en
este acto por el ciudadans JOSE DAVID CABELLO RONDON, venczolang, mayor de cdad, de
este domkimo y bular de ia Cédula de |dentidad N- V-10.300.226. actuando en este aclo en su
caracter de Ministro de Infraestructura, rombrado mediante Decreto N* 5106 de fecha 08 de Enero
de 2007, publicaco en Gazela Ofiziai de la Republca Bolivariana de Venezuela N* 35 500 de fecha
09 de Enerc de 2007, de conforridad con lo estableckdo en el arllculo 76 numerales 3y 15 de la
Ley Qrganica de la Adminstracdn Pubhca, Minislerio que oslenta la condicin de Organo de
Adscripcon o la "FUNDACION PRO-PATRIA 2000", creada mediante Decreto N* 1.007 del (4
de Cclubre de 2000, publicado en Gacela Ofica! N* 37.053 ael 09 de Oclubre de 2000,

- deb damente registrada por anle la Oficina Suba'lerna det Segundo Circutto de Registro del

tAunicipro Liberader del Disinto Capital, Caracas, bapo el N* 12, Tomo 09, Protocoko 1%, de fecha 05
de Febrero de 2001, adscrta al Ministerio de infraesiructura (MINFRA) mediante Decreto N°.
2 615, publicado en Gaceta Oficial N* 37.786 del 30 de Sepliembre de 2003, modificados sus
Estatulos Sociales segun Decrelo 3120, publicado en Gazeta Oficial N* 38028 de lecha 22 de
Sepligmbre de 2004, la Relcrma de los Estatulos Sociales Tue debidamente registrada por ante la
Ofcina Subaterna del Segundo Cilculto de Registro de! Municipio Libertador bajo el No. 41, Tomo
32. Proiocolo Pnmero, de fecha 22 do Septembre de 2.004, publicados en Gacela Gfcal N°
38 029 da focha 23 de Septiembre de 2004, uitima reforma parcial de sus Eslaiutos segun Decreto
N 1 886 de focha 05 do Septembre de 2005, publicads en Gaceta Oficial N°. 38,268 du lecha 06
de Septembre de 2005 y debidamente regisirado por ante el mismo Regisiro en fecha 17 de
Octubre ce 2005, ba;o el N°. 13, Tomo 9, Profocolo 1, plblicada en Gacala Qficial N* 38 322 de
fecha 25 de Noviembre de 20C5, repiesentada en csle aclo por el ciudadanc TENIENTE
CORONEL (EJERCITO) 1SIDRO U. RONDON TORRES, venezo'ana, mayor de edad. del misma
domicise, tlular ge [a Cédula de Idenfdad N* V- 6.891.112 quen aciua en su cardcler de
Presidente, segun nombrameente pubicado en Gaceta Oficial N®. 37.962 de fecha 1§ de Juho de
2004, debwdamente facultado para este acto por sus Estatutos Sociales y Consajo Directivo. en ko
sucesva y a  los efectos del presente documento se denomina "LA FUNDACION™ y ol
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA, representado en este acio por el
Minstro de ese despacho, tiudadano GEMERAL EN JEFE (Ej) GUSTAVO REYES RANGEL
BRICENG . venezo'ano, mayor de edad, de este domiciito, titular de la Céduix da idenldad N° V -
4752 310 y de este domicdio, designada mediante Decrelo N° S 416 de fecha 09 de Jubka de 2007,
publ cado en 'a Gaceta Gfcal N* 38.726 de fecha 18 de Juho de 2C07; debidamente facutiado
segun la ResoiLmon N° DG-00293§ ce fecha 08AGOZ007, publcado cn la Gaceta Ofcal N*
38.743 de fecha 09 de Agosto de 2007, @ lravés de la COMANDANCIA GENERAL DE LA
ARMADA NAGIONAL BOLIWVARIANA, representada cn este acto por e cudadaco
VICEALMIRANTE ZAHIM ALl QUINTANA CASTRO, venezolaro, mayor de edad. de csle
.gemicita, lilular de la Cédula de identdad N* V.- 5.090 575 y de esle domiciio, en s cardster de
/Corha._ndanta Generat de la Armada segun consta en Resclucion N° 002673 de fecha 18 de Juho
“ce 265?, publcado en Gaceta Oficial ¢e fa Repubhca Bolvanana de Vonezuela N- 38 738 de fecha
02 as Agosto de 2007, quienes en o sucesivo ¥ a4 ks soks efecics del presenta Convenio se
denomina “LA ARMADA”, s¢ ha convenido en celebear e prasenle CONVENIO
INTERADMINISTRATIVO, con flungamento &n el prnapic de coordinacdn y Cooperaciin entre kos
organcs de la Administrackén Piblxa Nacional en 'a realizacén de los fines del Estado, segin jo
establecido en los artlcwos 23 y 24 de la Loy Grgan.ca de la Admimstracidn Fublica, que propicen
la actuaciin conjuMa y coordinada de kos dishntos orga~ot adminisiralivos en la realzecidn de las
acividades de caracier matena: y lécnicy, el Cuai 3@ 1egira por las siguentes clausulas;
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CLAUSULA PRIMERA. DEFINICIONES: A los efecios de la mejor inferpretacdn del presenle

instrumento, ee establecen las definiciones siguientes, cuyos términos lendran el significado que se
sefiala en esta clausula

PROYECTOQ: LA ARMADA a vravés de la BRIGADA DE INGEMNIERIA “CA. JOSE RAMON
YEPEZ® ejecutarda Jos trabajos de Urbaniamo que comprende la “CONSTRUCCION DEL
DESARROLLO ENDOGENQ Y BASE NAVAL “Gral. PEDRO PEREZ DELGADO” | ETAPA,
PUERTO NUTRIAS ESTADO BARINAS"™.

RECURSOS: La canixiad de CATORCE MILLONES CUATROCIENTOS VEINTICINCO ML
SETECIENTOS SETENTA Y CINCO BOLIVARES FUERTES CON SESENTA .Y DOS
CENTIMOS (Bse. F. 14.425.775,62). .
CLAUSULA SEGUNDA: Qbjeto: El objeto del presente Convenio es establecer los mecanismos,
procadumientos y formulas de colaboracion enlre s dotmias partes, a ravés de los cuales "LA
FUNDACGCION" realizara 1odas las oparaciones adminisralivas para 1a ejecucion y supecvisian del
“PROYECTO", adminstrard fmancieramenis ‘os “RECURSOS” y realizard ks descmbolsos
necesanros para honrar Jos CoOMproMisos asumidos por “LA ARMADA™,

: _Condiclo: a2 de em ; "LA FUNDACION" os la
encargada de la ejecucion financiera asignada para cubmr los compromsos oconlraciuales
contraldos por “LA ARMADA" en cumplimiento del presente Convenio. "LA ARMADA™ faciitara,
dentro de fos treinta (30 dias siguientes a la finma del presenls documento, una relacion detaflada
de actwdades para la ejecucion del "PROYECTO™ donde $e especifique el costo estimado de la
mano de obra, de los INSWMCS NeCEsanos, y demdas gaslos pioyectados para la eecucion de la
Obra sefialada en 13 clausula Pnmera. "LA FUNDACION" se compromete & aporiar Jos “recursos’
deshinados a la gjecucion del “PROYECTO”, madiante pagos directos a los distinlos proveedaores y
mano de cbra que Intarvéngan en la ejecucion de |a obra, para ello “LA ARMADA" designara una
persona responsable que se encasgue de recibir los respecivos pagos “LA ARMADA"™ presentard
una relacidn semanal debidamante scportada de los pagos @ e'ectuarse por concepto de mano de
obra e insumas, y reakzara los pagos directamente.

CLAUSULA CUARTA: “LA ARMADA® se compromete entregar a “LA FUNDACION" una relacion
delafada de las contrataciones que realice, con el fin de que "LA FUNDACION" picoese sin
ddacion la tramitackdn de los desemboisos para el pago de tales contrataciones.

CLAUSULA QUINTA: “LA FUNDACION" se compromete a que los "RECURSOS” se desunen
unica y exclusivamente para la ejecucdn del “PROYECTO".

CLAUSULA SEXTA: Las Partes acuerdan que el “CONVENIO™ ferminara por 1as siguiantes
causas:

A - La ejecucion definitva del “FROYECTO".

B.- El agotamento de los “RECURSOS”, caso en el cual las Partes podran acordar solo su
suspension temporal hasta ta provision de los recurscs correspondentes.

C.- La sustiiucidn del Adminatrador de los “RECUR3O0S™.

CLAUSULA SEPTIMA; “LA ARMADA" presentard informes quincenales sobre fa ejecucion fisica
de la obra, y =LA FUNDACION", podra soliciar, @ los fines de realizar oportunamenle los
carrespondientes desemboisos, informes sobre el avance del "PROYECTO".

CLAUSULA OCTAVA: Si durante la wigencia del presenie Convent, ocuriiese
circunstancia no pravisia expresamente en ef mismo, las parles podrdn de comin acuerdo,
\ncorporar una O varias clausulas o modificar las existentes medanie la cuscnpodn del respectivo
Addendum.

alguna

CLAUSULA NOVENA: Este Convenio te regrd exclusvamente por las leyes de la Repubirca
Rohvanana de Venazuela, cualqurer duda o conlioversia que sugieré en lo relativo a la aphcacsn e
miterprelacidn del presente "CONVENIO®, sera resuelta amgablemente y de comin auerdo entre
las Partes que lo suscriben.

CLAUSULA DECIMA: La vigencia del presente Convenio serd a partir de la fecha de suscipcon
del mismo y £& mantendra vigente en al tiempo hasia la maloralizacidn de cualquiera do las
causales previstas en la Clausula Sexta del presenie Convenia.

CLAUSULA DECIMA PBIMER;R: Las Peries convicnen y aceplan expiesamente estabiscer como
domicilic especial, para todos los alecics, derivados y consecuencia de este Convenio, la oudad
de Caracas, a Ja jurisdiccion de cuyos Tribunales compelentes declaran expresamente somelerse,
con exclusion de cualquer otro.

Se hacen cuatro (4) e;emplares de un mismo lener y a un solo efecto En GCaracas, a los 2] dlas

10 DEL PODER POPULAR
{NFRAESTRUCTURA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR

PARA LA DEFENSA

———

o8 QS'PWQREYES GEL BRICERO

_/.;‘ =

‘ "'ﬁuummon

. J5e{ Distrito Capital y Estado Miranda

Su despacho.-

Yo, MIRIAM DEL ROSARIO GONZALEZ, venezolana, mayor de edad, domiciliada en
Caracas, de prefesién Abogada, Inscrita en ef Instituto de Previsién Social del Abogado
bajo el N2 50.739, ttular de la Cédula de Identidad N° 3.610.314, actuando en este
acto en mi cardder de Secretaria de la Junta Directiva del CONSORCIO
VENEZOLANO DE INDUSTRIAS AERONAUTICAS Y SERVICIOS AEREOS, S.A,
(CONVIASA), Sociedad Mercantll domidliada en Cfaracas e Inscrita por ante la Oficina
de Registro a su digno carge & Primero de Juilo de 2004, bajo el N° 86 Tomo 931 A-
Qo., expediente N° 499576, designaddn de cargo que consta en PurLto de Cuenta NO
648 de fecha 29/08/2007, aprobado por €l Presidente del Consorcio, de conformidad
ton las facultedes estableddas en la Clusula Vigésima Sexta de 105 Estatutos Soaciales,
ante usted muy respetuosamente ocCLmo Y expongo: Acompaio a la presente
participacién ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAOARDINARIA DE
ACCIONISTAS DEL CONSORCIO VENEZOLANO DE 1INDUSTRIAS
AERONAUTICAS Y SERVICIOS AEREOS , S.A. (CONVIASA), de fecha veinticinto
‘(25) de Febrero de dos mil ocho (2008), a los fines de gue se sirva ordenar la
inscripcién y archivo de dicho documento. Solicto me sean expedidas tres (3) copias
certificadas de la presente participacién, del auto que la prdvee y del documento
-'Wo.
RN ?,'.i:.

erpqu, solicito sus valiosos oficios en lo relativo a la exoneracidn de los impuestos
.’regllé es que se ocasionen con molivo del registro y emisién de copias del presente
dof';luir:nento. este beneficio se invoca habida cuenta de ser Empresa del £stada, como
Efée‘r:'deriva del capital soclal de la misma, especificade en la Clausula Quinta del
“mencionado documents Constitutivo Estatutario y por asi estar previsto en el articuio
14 de la Ley Crgdnica de la.Hacienda Plblica Nacional, publicada en Gaceta Oficial de

la Republica Bolivariana de Venezuela N® 1660 de fecha 21 de Junio de 1.974, el cual
reza;

~ Los Tribunales, Registradores y todos los demds funcionarios J’ﬁ }:»
auteridades de la Repiblica deberdn prestur gratuitamente Ids-?‘
oficios legales de su Ministerie a faver del Fisco Nacional, siempral; 5
gue sean requeridos por qutoridades compelenies, para cunlqmag'
actp ¢ diligencia en que deban Infervenir por razdn de sug\ \
Sunciones. Las sollcitudes, actwaciones, decumentos y coplas que’.*
se exticndan en estos casos, en Inderés del Fisco Nacional, se ~ 2
Sformulardn en papel comuin, sin estampilias y no estardn sujetos'a, -~
Impuestos nl contribuciones alguna”

Es justicia en Caracas, a la fecha de su presentacién,

, REGISTRO MERCANTIL, V

RIPCION JUDICIAL DEL DISTRITO,

FTALY ES’D\DO \MRA‘\JDA

\ .
;IQ'LLO | & de /&%‘3 de) ?@8

Caracas,

Presentado el anterior documento y cumplidos como han sido los requisitos de ley, nscribase ¢n

el Regisiro Mercantil, fijese v publiquese el asienta respectivo. Procédase de conformidad eon lo

calics . ) . . .
olicitado v ARCHIVESF, ongisal, Fxpidase copra cenificnda con insercion del

presenic aulo a [os fines de’su publicacitn. Libiese copia a ebjete de dar cumplimiento con lo

cstablecido cn ¢l An. 226 del Cédigo de Comercio.
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[l anterior documento redactado por. MIRLAM DEL ROSARIO

Se inscribe bajo ¢l Nro, 71 Temo 1780 A

Derechos arancelarios Bs. 2229 scgin planilla Nro. 118642

Derechos fiscales Bs. 55,20 segn planitla Nro. 408752

La Identificacién se clectud asl:
MIRIAM DEL ROSARIO GONZALEZ CON C.i, No. V-3.610.314

ch%‘
¥

CONVIASA CONSORCIQ VENEZOLANO
SERVICIOS AEREQS S.A.,

(2} Esla pigina pertene

. INDUSTRIAS AERdNAUTICAS Y

199 676

ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE LA SOCIEDAD ANONIMA
couson\cm VENEZOLANO DE INDUSTRIAS AERONAUTICAS Y SERVICIOS AEREOS,
., 5.A., (CONVIASA)

. Enla uuda} de Caracas, siendo [as nueve ante mendium (9:00 a.m.) del dia veinticinco (25) de
! Febrero dél. afo dos mil ocho (2008), oportunidad fijada para que- tenga lugar una Asamblea
' General Extraordinana de Accionistas dei CONSORCIO VENEZCLANO DE INDUSTRIAS
AERONAUTICAS Y SERVICIOS AEREOS, SA. (CONVIASA), Sociedad Mercantl domiciliada
en la ciudad de Caracas, Replblica Bolivariana de Venezuela, Avenida Lecuna, Torre Oeste, Piso
50, Parque Central, San Agustin del Sur, Municipio Libertador Distrito Capital, e inscrita en el
Registro Mercantil V de la Circunseripcion Judical def Distrito Capital y Estado Miranda, bajo el N°
86, Tomo 931 A-Qto., en fecha 01 de Julio del 2004, expediente N® 499675, y modificados sus
Estatutos Scciales mediante Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de fecha veinticingo
(25) de Abril de 2006, regisirada bajo el N® 64, Toma 1310 A, y Asamblea General Extraordinania
de Accionistas celebrada en fecha once (11) de Septiembre de 2006, registrada bajo el N° 33,
'Toma 1416 A Qto., se reunieron en la sede del Consorcio, los ciudadanos ISIDRO UBALDO
RONDON .TORRES, venezolano, mayor de edad, domiciliado en Caracas y tituiar de la Cédula de
[dentidad N® V¥-6.893.112, Ministro Encargado de Infraestructura designado segin Decrela
Presidencial N¢ 5.852, de fecha Primero (01) de Febrero de 2008, publicado en Gaceta Ofical de
la Republica Bolivanana de Venezuela N° 38,863, de fecha Primero (01} de Febrero de 2008, quien
representa el ochenta por ciento (80%) del Capital social que posee la Repdblica Bolivariana de
Venezuela, por una parte, v por 1a otra, o dudadano JORGE AMILCAR GONZALEZ ViSQUEz,
venezolano, mayar de edad, de este domicilio y tilular de fta Cédula de ldenltidad N° V-
7.585.627, en su caracter de Presidente del Instituto Autonomo del Fendo Nacional de Promocién
¥ Ca_pacitacidn Turistica (INATUR), designado mediante Decreto Presidencial N° 5,518, de fecha
. veinfl%ietc (27) de Agosto de 2G07, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
: V(.é‘r_lhe"uela N° 38.753, de fecha veintisiete (27) de Agosto c¢e 2007, quien representa el Veinte por
Og.;ri) (29%) del Capital Socal. Se hace constar igualmente que se cncuentra presenmte ol
wudadano FRANKLIN FERNANDEZ MARTINEZ, venezolano, mayor de edad, domiifiado en
Caracas y titular de 'a Cédula de Identidad N° V-7.954.808, en su condicion de Presidente del
Consorcio Venezolano de Industrias Aeronduticas vy Servicios  Aéreos S.A. (CONVIASA),
‘ designado a lravés de Deceto Presidencial N° 4.674 de fecha catorce (14) de Julio del 2006,
‘publicado en Gaceta Oficial N® 38.480 de fecha diecisiete (17) de Julio dc 2006. Presidio la
. Asamblea el ciudadana ISIDRO UBALDO RONDON TORRES, plenamente identificado, quicn la
-declare  instalada,
;e'\contrarse

por exisr el quérum requerido para la validez de Jas deliberaciones, por
representada la totalidag oel capial soCial, por lo gque se prescindid de la
formalidad de la convocatoria en prensa. Seguidamente, €t ciudadano ISIDRO U. RONDON T.,
procedid a dar lectura a la Agenda del Dia, contentiva de los sigumﬁtes puntos a tratar: ’
PRIMER PUNTO: Designacion del ciudadano MARCO ANTONIO ALVAREZ ROA, vene;ojgno
mayar de edad y titular de la Cédula de Identidad NO V-11.689.768, en I; zul'gwde
VICEPRESIDENTE ADMNISTRATIVO DEL CONSORCIO VENEZOLANO DE INDIJS'FR;AS
AERONAUTICAS Y SERVICIOS AEREOS, S-A., (CONVIASA); de conformidad l:o’n Ia OauSLHa
Décima Octava de los Estatutos Sociales del Consorcio; diche cargo sé enconlraba vacanle, a la
fecha. ‘3-. * il
SEGUNDO PUNTO: Designacién de la ciudadana SOLANGER DARIBAI GOMEZ Rodusu;‘z‘(
venezolana, mayor de cdad, Ytular de la Cédula de Tderntidad NO 10.920.274, en el ca;go dd
DIRECTORA PRINCIPAL DE LA JUNTA DIRECTIVA I?EL CONSORCIO VENEZOLANO DE
INDUSTRIAS AERONAUTICAS ¥ SERVICIOS AEREOS, S.A. (CONVIASA), en sustitucién del
ciudadano Tenel ISIDRO RONDON GOMEZ.

Sometidos a la consideracion de Ja Asamblea, los puhtos a tratar en e dia, éstos quedaron
aprobados por unanimidad, gquedaiwo designado en el cargo de VICEPRESIDENTE
ADMINISTRATIVO DEL CONSORCIO VENEZOLANG DE INDUSTRIAS AERONAUTICAS Y
SERVICIOS AEREOS, S.A. (CONVIASA), o cudadano MARCO A. ALVAREZ ROA (antes
identificado) y en el cargo de DIRECTORA PRINCIPAL de la Junta Directiva, la ciudadana
SOLANGER D. GOMEZ RODRIGUEZ.( ya identificada)

Yisto los puntos anterjormente aprobados en esta Asamblea General Extraordinaria de Accionistas,
se modifica la Cldusula Sequnda de las Disposiciones Transitorias de los Estatutos Sociales de
Conviasa, la cual queda redactada de 1a siguiente forma;

Segunda: De conformidad con la Clausuia Décima Octava del presente documento, la cual
dispone que es atrtbucion de Ja Asamblea General de Accionistas 13 designacion de los
VicePresidentes y de los Directores Principales y Suplentes que conforman [a Junta Directiva, Ia
Asamblea designa como Vicepresidente Administrativo al ciudadano MARCO ANTONIO '_
ALVAREZ ROA, venezolano, mayor de edad y titular de Ja Cédula de Identidad N© 11. 689 76§y
como Vicepresidente de Operaciones al ciudadano PEDRO SAAVEDRA GOMEZ, venezo!ar\o,
mayor de edad y titular de la Cédula de Identidad N¢ 5.149.610; como Directores Prvmpaics ¥ ‘
Suptertes a los cudadanos que a continuacidn se mencionan; :
Directores Principales:
1.- PEDRO MIGUEL ARROYO
2.- JORGE A. GONZALEZ VASQUEZ
3.-ALVIN LEZAMA PEREIRA C.L.V- 5.527.788
4.-EUSTACIO AGUILERA C.I. V- B.343.695
5.-SOLANGER D. GOMEZ RODRIGUEZ C.I. V-10.920.274
Directores Suplentes: \
1;7DOUGISS VASQUEZ ORELLANA
LS lﬁENﬁRRER‘A

-wog ANG LOPEZ C.
4. cng‘% 34 ALBERTO BONILLO E.
5.-VICT_07 HUGO MATUTE

C.1.V- 4,260.735
C.LV- 7.585.627

C.1.V-9.288.594
C.I.V-11.182.544
C.1.V- 6,355,362
C.1.¥-8.367.154
C.LV-7.056.540

AgmadaAa mater-a del orden del dia y no habiendo mas nada que tratar se da por cencluida la
reurfén S-’ faculta suficientemente a fa ciudadana MIRIAM DEL ROSARIC GONZALEZ,
SECRETARIA GENERAL DE LA JUNTA DIRECTIVA DEL CONSORCIO VENEZOLANO DE INDUSTRIAS
AERONAUTICAS Y SERVICICS AEREQS, S.A.(CONVIASA), verezolana, mayor de edad, abbgada,
insenita en el Instituto de Prevision Social del Abogade bajo el N® 50.739 y ttular de la Cédula de
Idenucad N 3.510.314, para hacer fa certificacion y partiopacion por anle ¢ Registro Mercantil
correspondiente, a los fires legales pertinentes y que, luego de su inscnipcion y fijacidn de la
particpacién, sea publicada en Gaceta Of:cal de la Repdblica Bolvariana de Venezuela. Es todo, se

leyd y conformes firman:

Se hacen tres (3) ejemplares de un mismo tencr ¥ @ un sclo efecto, en la civdad de Caracas,

Republica Bolivariana de Yerezuela, a la fecha de su preseﬂ?@,k\
\",u’o,." A

ISIDRO U/RONDON TORRERS
MINISTRO PEL PODER ROPULN
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS
ACUATICOS E INSULARES

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° 014
Caracas, 07 de febrero de 2008

ANOS 197° Y 148°

Los miembros del Consejo Directivo del Instituto
Nacional de los Espacios Acuaticos e Insulares (INEA),
de conformidad con lo previsto en el articulo 11 de la
Ley de Licitaciones en concordancia con el 37 de su
respectivo Reglamento y los articulos 3, 5 literal g y 43
literales a y t del Reglamento Interno de este Instituto y
el articulo 17 de la Ley de Procedimientos
Administrativos, dicta la siguiente:

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Articulo 1. Se designa la Comisidn de Licitaciones para
la contratacion de ejecucion de obras, la adquisicion de
bienes y la contratacion de servicios, la cual estd
conformada por un numero impar de miembios de
calificada competencia profesional y reconocida
honestidad, representandose en la Comision las areas
juridica, técnica y econémica-financiera.

Articulo, 2. La Comision estara integrada por los
Miembros que a continuacion se mencionan:

Principales Suplentes Areas
Abog. José H. Econ. Ramon Financiera
Prieto Colmenares
C.I. N©9.743.590 C.I. N°© 6.900.930
Ing. Victor Rios Arq. Weriouska Técnica
C.1. N© 9.918.541 Nowak

C.1. N© 10.472.950
Abog. Jeannette Abog. Leonte Olivo Legai

Pérez C.I. N© 11.227.410

C.I. N° 10.136.914

Articulo 3. El ciudadano Abog. José Humberto Prieto,
titular de la Cédula de ldentidad N°© V- 9.743.590,
ademas ejercera las funciones de Presidente de la
Comision de Licitaciones. Y el ciudadano Abog. Leonte
Olivo, titular de Ila Cédula de Identidad
NO V- 11.227.410, ejercera las funciones es de
Secretario, a quién le correspondera levantar las actas
de las reuniones de la Comision y de los actos publicos
que se realicen con ocasion de los procedimientos para
la contratacion de ejecucion de obras, la adquisicion de
bienes y la contratacidon de servicios.

Articulo 4. La Comision de Licitaciones se constituira
validamente con la presencia de la mayoria de sus
miembros y las decisiones seran tomadas con el voto
favorable de la mayoria. El miembro de la Comisién que
desista de la decision lo manifestara en el mismo acto y
debera consignar por escrito las razones de su
desistimiento dentro de los dos (02) dias habiles
siguientes a éste.

»

Articulo 5. La Comisién de Licitaciones podré requerir
el asesoramiento que se estime pertinente, de
conformidad con la naturaleza de la contratacién de que
se trate.

Articulo 6. La Comision de Licitaciones velard por el
debido y estricto cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Ley de Licitaciones, su Reglamento y
demas normativas aplicables.

Articulo 7. Los miembros y representantes designados,
conforme a lo establecido, como parte de la Comisidn de
Licitaciones, deberan inhibirse del conocimiento de aguellos
asuntos enmarcados en los supuestos provistos en el articulo
36 de la Ley QOrganica de Procedimientos Administrativos.

Articulo 8. Con la publicacién de la presente Providencia
Administrativa, se deja sin efecto la Comisién de Licitaciones
designada en fecha 21 de agoste de 2007 mediante
Providencia Administrativa NO 131,

Comuniduese y Publiquese.-

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA- MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
LA INFRAESTRUCTURA
INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS E INSULARES

PRESIDENCLA
caracas, (] ] MA
EL SUSCRITO, R 2008
PRESIDENTE
DEL INSTITUTO NACIONAL DE LOS ESPACIOS ACUATICOS E INSULARES
CERTIFICA

En ejercicio de la aulondad quo confiere la Ley Organica de los Espacics Acudticos e
Insulares en sus arlicdos 76 y 84 ordinal 6 y on virlud de lo pautado en los articulos
138 ordinal 1 y 6 y 139 de la Ley General do Marinas y Aclividades Conexas.,

Vista la enajenacién de la embarcacién “NO PROBLEM", inscrita en el Reg'stra Naval
Venezolano, el 10 do Noviembre de 2005, ba;o ol corbficado de matricula N°AJZL-D-
3.119, ol cual presenla ias sigulentes caraclerislicas:

Eslara: Siate metro oon sesenta y anco (7,62 mis)

Manga: Dos metros con reinta cenlimotros (2,30 mts)

Puntal: Un motro con veinte cenlimelros (1,20 mis)

Argueo Bruto: Cuatro con veinticualro unidades do arqueo (4,24 UAB.)

Dedara la extincidn del mencionade Cerificado de MatricWla y haco constar la
dosincorporacidn del Registre Naval de la embarcacién “NO PROBLEM® antes
idenlificada.

Precédase a la publicacidn en Gacetla Oficial, de acuerde a lo pautado por of Articulo
139 de Loy General de Marinas y Actividide

e, ey
AHTET I
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LAENERGIAYPETROLEO

del Servicio Auténomc de Metrologia de los Hidrocarburos
{SAMH), debera levantar un acta  donde se reflejen dichas
jmegularidades y las actuaciones realizadas, a los fines de
hacerlas del conocimiento de las autoridades u organismos
competentes.

Articulo 7. lLas infracciones a lo dispuesto en la presente
Resolucién, dandn lugar a las sanciones previstas en la ley.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA

ENERGIA Y PETROLEO
' Comuniquese y Publiquese.
DESPACHO DEL MINISTRO
Por et Ejecutivo Nacional,
Caracas, 1 ¢ MAR 2008 No. ngg 1979y 149°
RESOLUCION FAEL RAMIREZ CARRENO

Ministro del Poderf Popular para la Energia y Petréleo
De oconformidad con lo dispuesto en los numerales 1,2, y 18 del

articulo 76 de la Ley Orgénica de la Administracién Pblica,
anticulo 20 del Decreto 5.246 del 20 de marzo de 2007, sobre

Organizacién y Funcionamiento de la Administracion Pablica Cludadano :
Nacional, publicado en Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana Registrador Morcanti n:y‘" de QU CRQgin Judicial dol Distrito
de Yenezuela No. 38.654, del 28 de marzo de 2007; articulo 8 de Capital y Estado Mira
la Ley Organica de Hidrocarburos, y articulos 3 y 12 def Decreto - i
No. 5213, de lec!'\a_ 26 de'let!raro del 2007, publicado en Gaceta Su Despacho.- 687100
Oficial de la Repiblica Bolivariana de Yenezuela No. 38.638, del 6
de marzo de 2007, mediante el cual se dicto el Reglamento
Organico del Servicio Auténomo de Metrologia de Hidrocarburos.
/
Yo, Carolina Bayed M., venezolana, mayor de edad, de esie domiciko, titular de la
obdula de identicad N* 12.667.400, autorizada pam este acio, ocumo

RESUELVE .
. ante Usted respetuosamente para presentar e Documento Constiutivo —

Estatstario de la empresa CORPORACION ELECTRICA NACIONAL, SA

Articulo 1 El Servicio Auténomo de Metrologia de los .
CORPOELEC). Anexo Soporie Bancario.
Hidrocarburos (SAMH) fiscalizara debidamente en los puertos o \ ' ° "

terminaies de embarque, los tramites y operaciones relativos a la

comercializacién de los hidrocarburos naturales y sus derivados, a
objeto de que las cantidades y calidades reflejadas en la
documentacién respectiva, sirvan de base a todos los efectos
previstos en la Ley Organica de Hidrocarburos.

Articulo 2: A los efectos de 1a fiscalizacién ordenada en el articulo
anterior, los funcionarios del Servicio Auténomo de Metrologia de
los Hidrocarburos {(SAMH) deben verificar o hacer qgue se verifique
en su presencia, los volimenes y calidades de los hidrocarburos
naturales producidos o sus derivados, que estuvieren destinados
al comercio interior o extenior,

Articulo 3. A los fines sefalados, los funcionarios del Servicio
Auténomo de Metrologia de los Hidrocarburos (SAMH), deberdn
dejar constancia de dicha presencia, en algunos de los respectivos
documentos referentes a los trédmiles y operaciones de
comercializacién de Jos hidrocarburos naturales y sus derivados,
los cuales seréan oportunamente indicados a las empresas
comercializadoras por dicho Servicio Auténome.

Articulo 4. Los modelos y formatos para fa elaboracién de los
documentos que sean indicados a las empresas
comercializadoras por el Servicio Auténomo de Metrologia de los
Hidrocarburos {SAMH), requieren la aprobacion previa de este
Servicio, para su debida utilizacién.

Ariculo 5. Las empresas comercializadoras de hidrocarburos
naturales y sus derivados, asi como los funcionarios compstentes
que actien en los puerlos o tenminales de embamue, deberan
prestar toda la colaboracién y facilidades necesarias a los
tuncionanos del Servicic Auténomo de Metrologia de los
Hidrocarburos (SAMH), para el mejor cumplimiento de las
funciones que se les atribuye mediante esta resolucion, de
acuerdo con lo dispuesto en los articuios de la Ley Organica de
Hidrocarburos y el Arliculo 12 del referido Decreto No. 5219,
mediante el cual se dictd reglamento Organico de! mencionado
Servicio.

Anrticulo 6. Si en el curso de la verficacibn o fiscalizacion
practicadas conforme a lo previsto en la prasente resolucidn, se
encontraren disparidades en cantidades ¢ calidades de los
volumenes de los crudos o productos o cuatqueer otra irregularidad
con motivo de la comercializacién de los mismas, et funcionario

I/; e {2.C07: Iﬁfy M
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Participacion gque hago ante Usled a los fines de su inscripcidn, registro y facion,
con &l ruego de cxpedie (2) copi s certificadas de la presente Participacion del
documenio que se acompafia y ded auto respectivo, a los fines de su publcacidn
conforme a a Ley.

UBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

NISTERIOC DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA

REGISTRO MERCANTIL SEGUNDO

DE LA CI'RF'JNS('..‘IKICII JUDICIAL DEL

-~ l’l
t Siendo las: y-yﬁ?') horas. Por preaentada

anterior participacién. Cusplidon como han sido lon requiaitos de Ley,
inscrikese £n el %egistro Mercantil jurto con =l dorumento presentado;
fijese¢ ¥y publiquese el asiento yrespectivo; [Armcaa ¢l expediente de la
Compadia '
Z2emds recavdos aconpafiados. Expidase la copn de publicacifn. El Anterior

archfvese original junto con el ejemplar de los Estarutos y

OCuUmEALTD redacr.uh por‘Dr mouﬁ’l YED, - lg |nlcnbe an el Registro De
Comercld  bajc ea e 69— mm 16-A- SDO. Derecho pagados By.X&5T76.0C
Segin Flanilla RM n'mu./:amou rmnaon‘i: Be. 1017242486 La
ideatificacidn se efectud asi:
Quien |ndu:6

costorme al priiculo No. 28 de la Ley de Requatro fiblico y del
Kotariadao

El Registrador Iemn:t)egu\dcf
£

Cr. Benugno Antonic [appzf.”
R .
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Enve LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, por Organo del
Ministerio del Poder Popular para la Energla y el Peirdleo, representado en esta
acto por el civdadano Rafael Dario Ramirez Carefio, actuando con el cardcter
de Ministro del Poder Popular ;}ara la Energla y el Petrbleo, segin Decreto
N° 1.880, emanado del Presiderte de ta Replblica Bolivariana de Venezuela,
publicsido en la Gaceta Oficlal de la Repiblica Boliveriana de Venezuela
N°® 37.486, de fecha 17 de julio de 2002, y PETROLEOS DE VENEZUELA,
8.,A., sociedad .merl:aniil domiciliada en Caracas, originaramente constituikia
mediante Decreto N° 1.123, de fecha 30 de Agosto de 1975, publiradc; en la
Gaceta Oficial N* 1.170 de la misma fecha, e inscrita por ante la Oficina de
Registro Mercantil Primero de la Circunscripcidon Judicial ded Distrito Federal y
Eslado Miranda, en fecha 15 de sepliembre da 19+5. bajo el N® 23, Tomo 99-A,
y; cuyo documento ha sufrido divereas reformas, siendo 1a Glima de eflas la que
consta en Decreto N* 3.299, de fecha 7 de dic’embre de 2004, publicado en
Gaceta Oficial de la Replblica Jolivariana de Venezuela N* 38.081 de esa
misma fecha, e inscrita por ante ¢ mencionado Registro en fecha 12 de enero
de 2008, bajo el N* 42, Tomo 7-A-PRO., representada en este acto por el
ciudadano Rafael Darfo Ramirez Camefio, venezolano, mayor de edad, de este
domicilio y titular de la cédula de identidad nimero 5.479.708, actuando con el
cardcter de Presidente de Petréleos de Venezuela, S.A., designado segin
Decrato numero 3.264 de fecha 22 de novie[nbre de 2004 y reimpreso por error
matenal en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela numero
38.082 de fecha 08 de diciembre de 2004, y de conformidad con lo dispuesto en
el Decreto con Rango, Valor y Fuerza da Ley Orgénica de Reorganizacién del
Sector Eléctrico N* 5,330 de fecha 02 dé mayo de 2007, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivarian. de Venezuela N® 38.736 de fecha 31 de julia
de 2007, y en acatamiento a lo dispuesto en dicho Decrefo, se ha decididot

constituir como en efeclo conatituye, una sociedad mercantil bajo la forma de::

‘Bociedad Anénima, que se regira por las disposiciones establecidas en ef;
] L.
mencionado Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley, las disposiciones!’

{
legales aplicables, las que dicte @l Ejecutivo Nacional por 6rgano del Minislen’g‘i
§ del Poder Popular para la Energla y Peirdleo y las que se establecen en of

Documento Congtlitutivo que se redacta con la suficiente amplitud para que a la

vez integre los Estaiutos Sociales y cuyo tenof es el siguiente:

DOCUMENTO CONSTITUTIVO-ESTATUTARIO DE LA
CORPORACION ELECTRICA NACIONAL, S.A. (CORPOELEC)

TITULOI
ORGANIZACION DE LA CORPORACION
CAPITULO |

OFE LA DENOMINACION, OBJETO, DOMICILIO Y DURACION
Cléusula Primera: La sociedad se denomina “Corporacién Eléctrica
Naclonal §.A," (CORPOELEC) y estd adscrita al Minislerio del Poder Popular
para la Energia y Petroleo, b po&ré identificarse L;mbién por sus siglas como
CORPOELEC, .

Clausula Segunda: El objglo principal de la sociedad &5 la realizacién de las

actividades de generacidn, transmisidn, distribuckin y comercializacion de
polencia y energla elécirica en funcién de garantizar el servicio ekctrico a lo
largo del terlorio nacional en forma confiable, solidaria y no discriminatoria de
su poblacidn. En cumplimiento de esia objeto podrd adquinr total o parcialmente
parlicipacidn accionaria en todas aquellas sociedades mercanliles y de servicios
relacionadosa directa o indirectamente con su objeto social, sean propiedad de
enles nacionales o extranjeros, ¢ fusionarse con ellas, y en resumen la
celebracién de todo lipo de aciividades de licito- comercio. Igualmente podra,
con sujecién a las disposiciones legalas que le sean aplicables, promover, con
su parlicipacidn mayoritania, la creacidn de empresas de dmbito regional,
nacional o intemacional, destinadas a la prestacidn del servicia eléctrico, para lo

cual estara faculiada para realizar loda clase de inversiones en empresas,

pudiendo en general realizar fodas aquellas operaciones, contratos y actos
comerciales que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de sus

objetivos.

Cldusula Tercera: La socledad tiene su domicilio en la ciudad de Caracas,
Distrito Capital, pero previa aprupacion de la Junta Directiva, podra establecer
ofras agencias o d_ornicitioa espuciales en cualquier ofro lugar de la Republica
Bolivariana de Venezuela o en el exterior del pals.

Cléusula Cuarta: La duracién de la sociedad serd de cien {100) afios, contados
a partir de la fecha de la inscripcion de su Documento Constitulivo-Estalutario

en el Registro Mercantil competente, pudiendo ser disuelta anticipadamente o

5 “r\orrogada su duracién previo el cumplimiento de las formalidades establecidas

: } CAPITULO NI

A DEL CAPITAL Y LAS ACCIONES.

“Llausula Quinta: El capital social de 'a Sociedad es de UN MIL MILLONES DE
BOLIVARES (Bs. 1.DO0.0DO.UJO£OT. dividido en mil (1006)' acciones
rominativas, de UN MILLON DE: BOLIVARES (Bs. 1,000.00000) cada una.
Clausula Sexta: E! capital sacial de la Sociedad ha sido totalmente suscrito y
pagado de la siguiente manera; UN SETENTA Y CINCO POR CIENTO (75%)
por la Republica Bolivariana de Venezuela, por érgano del Minislerio del Poder
Popular para la Energla y Petréleo y UN VEINTICINGO POR CIENTO (25%(
por Petrbleos de Venezuela, S.A,

Clausula Séptima: El capital social de la Sociedad podra ser aumentado o

idisminuido canforme a ia Ley. En el primer caso tendran derecho proporcional
preferente en la suseripcién, los poseedores c‘ie acciones, de conformidad con el
conlenido del Libro de Accionistas al memento de aprobarse el aumente de
capital. En el supueslo. de disminucidn del capital, los titulares de acciones
seran afectados proporcionaime.te.

Cléusula Octava: Las acciones de la sociedad estaran reprasentadas par

lilules equivalentes a una o mas acciones, las cuales fendran las mencionas

exigidas cn el articulo 293 del Cédigo de Comercio, deberan estar numerados, +

sellados y seran fimnados por el Presidente y dos (2) miembros de la Junta \

Directiva y confieren iguales derechos a sus propietarios, teniendo cada una de i’ ‘

. I
las acciones derecho a un (1] voto en las Asambleas. k

I

/Cliusula Novena: La sociedaa llevard un Libro ow-Accionistas en el cual
figurara cada uno de ellos con et nimero de acciones que posea, ¥ en el mismo
se anotaran los raspasos, gravamenes y limitaciones que recaigan sobre las
acciones. El traspasc de accionet en propiedad debe ser autorizado por el
Presidente de la Sociedad y firmado en el Libro de Accionistas por el cedente y

ol cesionano,

. TITULO N

FUNCIONAMIENTO Y ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD ANONIMA
CAPMTULO
DE LAS ASAMBLEAS DE ACCIONISTAS

Clausula Décima: Comesponde a la Asamblea General de Accionistas, la
suprema direccidn de la Socieaad, las mismas podran ser ordinarias como
exiraordinarias. Cuando se constituyan de conformidad con lo pautado en este
documento, representaran la voluntad de los acclonistas y sus deliberaciones y
decisiones, son de obligatorio cumplimiento sin mas limilaciones -que las
astablecidas en las leyes.

Cliusula Décima Primera: El Ministro del Poder Popular para ila Energia y
Petrdleo y los demds Ministros que oporiunamente pueda designar e
Presidente de la Repiblica, ejerceran la representacién de la Republica en la
Asamblea, las cuales seran presididas por el Ministro det Poder Popular para la
Encrgia y Pelrdleo. La representacion de PDVSA sera ejercida por su
Presidente o la persona que designe su Asamblea de Accionistas.

Cliusula Décima Segunda; La /xsamblea General Ordinana de Accionistas se
feunira en el primer inmestre y en el cuarlo trimestre de cada afio. en et diay la

hora que se fj» en la respectiva convocatoria. La Asamblea Extraordinaria de
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Accionistas se reunird cuanias veces sea necesafio a los intereses de la

»\capital social o cuando sean convocadas por el Presidente de la Sociedad.
'S
la prensa deberan expresar la fecha, hora, lugar y objelo de la reunién y seran
nulas las deliberaciones scbre asuntos no sefialados en aquellas] a menos que

# este representada la totalidad del capital, caso en el cual podran deliberar sobre

cualguier asunto que sea somelido a la Asamblea, aun aquellos no expresados |

enla convocatoria.‘
Clausula Décima Cuarta; Cuando estuviere prasenie la lotalidad de! Capiial
social, podran los accionigtas constituirse en Asamblea en cualquier tiempo y
lugar, sin necesidad de convocalena alguna.
W Clausula Décima Quinta: De las reuniones de las Asambleas Generales de
:‘\\ ccionistas, se levantara la corespondiente Acta, que indicara las decisiones
i"i;ldoptadas. las cuales sera firnada por el Presidente de |a Asamblea, los demas
..l:‘frepresenlanles de los accionistas si fuere el caso, los fhiembros de la Junta
Direcliva presentes y el secretano.
Clausula Décima Sexta: Son atribuciones de la Asamblea General de

Accionistas:

1. Nombrar y remover al Presidente de la Sociedad, como a los demdaa
miembros de la Junta Direcliva de la Sociedad y a sus respeciivos
suplentes y fijarles su remuneracién, las cuales efectuara conforme a las
postulaciones del Ministro del Poder Popular para la Energla y Petrédleo.

2. Conocer, aprobar o improbar el. informe de gestién anual que debera
presentar la Junta Directiva, asl como, el balance y el estado de
ganancias y pérdidas con vista al informe de los Comisarios y de los
Audilores Externos.

3. Aprobar o improbar los planes, programas, gestion administrativa y
financiera y los presupuezlos consolidados de inversiones y operaciones
anuales de la soc‘iedad y de las sociedades 0 entes afiliados.

4. Aprobar la distribucién de las utilidades de la Sociedad, una vez
determinados los apartados para el Fondo de Reserva Legal y para los
demas Fondos Sociales, de Previsién o de Garanlia que se establezcan.

5. Conocer, aprobar o improbar la creacidn de filiales de la Comoracién, y
de empresas creadas por éstas, asi como para efecluar cuaiquier
madificacién estatularia de dichas empresas y la fusidn, asociacidn,

disclucién o liquidacion de las mismas.

6. Nombrar y remover a ios Comisarios y sus suplenles y fijarles sus
henerarios profesionales.

7. Nombrar y remover a los Audifores Extemos Independienies de_r la
Sociedad para cada ejercicio anual, a los fines de realizar el andlisis de
'os Estados Financiercs, as! como fjarles sus honoranos profesionales.

8. Modificar total © parcialmente el presente Documento Constitulivo-
Estatutaric.

9. Autorizar al reintegro, aumento o reduccidn del capital social de la
Corporacion.

10.Conccer de cualquier ofro asunte que le sea sometide a su

consideracion,

Los proyectos consolidados, informes anuales de las Juntas Dire<tivas, los
balances, los estados de ganancias y pérdidas y los informes de los Comisarios
deberan ser enviades al Min.istro det Peder Popular para la Energia y Pelrdleo ¥
a los demas representantes de la Republica, si los hublere, con treinta {30) dias
de anticipacién, por 1o menos, a la fecha de la reunién de la Asambiea.

La Corporacion podra reservarse el manejo de las finanzas de sus empresas

filiales y de las empresas creadas por éstas.

\\ Sociedad, bien a peticién de accionistas que representen un qui/o 115) del .

CAPITULO Nl
DE La JUNTA DIRECTIVA
Clausula Décima Séptima: La Junta Direct:iva es el drgano administrativo de la
sociedad con las mas amplias atribuciones de administracion y disposicion, sin
_ olras limitaciones que las que establezca la Ley y eslos Estatulos.
Cliusula Décima Octava: La Junta Directiva estara integrada por no menos de
sicte (7{ miembros ni mas de onca (1{{ designados por la Asamblea de

Accionistas. La Asamblea podra designar suplentes llamados a flenar las fallas

l
f

Cléusula Décima Novsna: La Asamblea de Accionista indicar ks miembrog

temporales de cualquier de los miembros de la Junta Directiva.

:f;.- l-a'

designados que hayan de ocupar los cargos de Presidente y Vicepresidentes.

'1-.. 3

(4
t
I
I
H

Clausula Vigésima: Los miembros de la Junta Directiva duraran doé’ (Zs aflos
en el ejercicio de sus funciones pero continuaran en el mismo, a pesar de!
vencimiento de sus perlodos, hasta tanto tomen posesion de los respectivos
cargos, los miembros designados para el nuevo perlodo.
Cliusula Vigésima Primera: El Presidente, los Vicepresidenies y aquellos
Direclores a quienes Ia Asambiea de Accionistas, les haya asignado la
\oblrgacubn de dedicarse a tiempe complele a sus funciones ejecutivas dentro de
.‘(-; Corporacién, podran sin embargo ecupar otros cargoes o posiciones dentro de
:""' Filiales de la Corporacion, si asl lo acordare ta Asamblea o la Junta
_;""}Direcliva.
Cliusula Vigésima Segunda: En caso de falta absoluta de un miembro de la
Junta Direcliva se procedera a la designacion de su sustiluto, por el tiempo que
falle de su respectivo periodo, de acuerdo a lo establecido en estos Estatutos:
A los efectos de esta Clausula ge enlien'de po; falta absocluta;
a) La ausencia ininterrumpida, sin razén que la juslifique, a mas de cuatro (4)
sesiones de |a Junta Directiva;
b) La ausencia injusifficada a mas de doce (12) sesiones de 1a Junta Directiva
durante un (1) afic;
¢) La remocién o renuncia de su cargo;,
d} La muerte o incapacidad permanente.
Cliusula Vigésima Tercera: La Junta Dire;.:tiva debera reunirse cada vez que
la coﬁvoquo el Presidenie y, por lo menos, una vez al mes, en la ciudad de
Caracas o en cuakjuier otro lugar. dentro del territerio de la Republica. También
sesionara cada vez que ::ualfo é) o mas miembros de [a Junta Direcliva asl lo
solicitan.
Clausula Vigésima Cuarta: La mayoria de los miembros de la Junta Directiva,
entre los cuales debera estar el Presidente o quien haga sus veces, formardn
quérum y las decisiones se tomaran por mayoria de los miembros que la
integran. En caso de gue el Presidente no estuviere de acuerdo con la decisién
. aprobada, podrA convocar una Asamble:;\ Extraordinania para que decida en 1
definitiva.
Cliusutla Vigésima Quinta: De las decisiones tomadas 39 levantara acla en €|
libro especial destinado a tal efecio. Las aclas seran firmadas por el Prasidente,
los demas miembros de la Junta Directiva que hubieren concurrido a la sesion y
el Secretario.
Clausula Vigésima Sexta: Los miembros da la Junta Direcliva seran personal

'y solidariamente responsables en los 1érminos ostablecidos respecto los

mumstmdores en el Cédigo de Comarcm

;(;Ifusula Vigésima Séptima: En caso de ausencia de un miembro de la Junta
Directiva se presume su cenfomidad con respedo a las decisiones adoptadas,

: a menos que haga constar el voto salvado en la proxima reunién de la Junta
Directiva a la cual asista,
Cléuaulla Vigésima Octava: ‘La Junia ‘Diractiva ejercerd fa suprema
administracin de los negocios da la socicdad y, en especial, sus atribuciones
serdn Ias siguientes:
1. Planificar las actividades de la sociedad y evaluar peribdicamente el

resultado de las decisiones adoptadas.
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2. Establecer y clausurar sucursales, agencias u oficnas y nombrar
corresponsalés en el pais o en el exterior.

3. Establecer los planes, programas y presupuesio anual de la Socedad y
someterlos a la consideracibn y decision de la Asamblea General de
Accionistas.

'\ 4. Controlar y supervisar las actividades de las sociedades afiiadas y en
N f especial vigilar gue cumplan sus decisiones.
N 5. Autorizar la mlebrPdén de coniratos, pudiendo delegar esta facultad de

acuerdo con la reglamentacién intema especial que al efeclo se dictare.

~3 6. Ordenar la comvocalona de la Asamblea. h

{ 7. Presentar a la Asamblea de Accionistas el informe anual sobte sus
operaciones, el balance y el estado de gananciag y pérdidas del ejercicio,
Determinar el apartado comespondiente a ia reserva legal y los demas que

se considere necesario o conveniente establecer.

y de las sociedades o entes filiales.

10. Nombrar y remover at Auditor Interno de la Sociedad, de conformidad con
lo previsto en la Ley Organica de la Conlraloria General de la Repablica y
del Sislema Nacional de Control Fiscal, demas Resoluciones y Nommas

dictadas por el Contralor General de la Repiblica Bolivariana de

- Venezuela.
By
\QL A proposicidon del Presidente, elegir y remover al Secretario de la Junla
} ‘E's,:jDirectiva.
12".": Delegar el ejercicic de una o varas de sus alnbuciones en uno o mas de

Y
v -

7 105 miembros de la Junta Directiva o en ofros funcionanos de la sociedad.
*
/4 3. Proponer a la Asamblea las modificaciones de los estatulos que considere

necesarias, y

14. Cualesquiera olras que le saflalen la Ley o la Asamblea.

CAPITULO IN
DEL PRESIDENTE

Clausula Vigésima Novena: La direccién inmediala y 1a gestidn diaria de los
negocios de la sociedad estin a cargo del Presidente de ka sociedad, quien
sera ademas su Representanie Legal.
Clausula Trigésima: El presidente lendra los siguienles deberes y atribuciones:
1. Suscribir la convocatoria de |a Asamblea conforme a lo previsto a estos

Estatulos.
2. Convocar y presidi[ Ja Junta Cirectiva,
3. Ejecutar o hacer que se ejeculen las decisiones de la Asamblea y de ia

Junta Direcliva.

_ CAPITULO IV
1 6E LOS VICEPRESIDENTES
Cliusula Trigésima Primera: Los \ﬁoepresidentes tendran los deberes y
atribuciones gue le seffalen los presentes Esiatutos, la Asamblea de Accionistas
y la Junta Direcliva.
Clausula Trigésima Segunda: La Junta Cirectiva determinara en cada caso, el

Vicepresidente que haya de suplir al Presidente en sus fallas temporales.

CAPITULO V.
DEL REPRESENTANTE JUDICIAL
Clausula Trigésima Tarcera: La sociedad tendra un Represeniante Judicial y
su suplente, quienes seran de libre eleccién y remocidn por la Asamblea y
permaneceran en sus cargos mientras no sean sustituidos por las parsonas
~\c:signadas al efecto. El Representante Judicial sera el dnico funcionario, salvo
)

apoderados debidamente constituidos, facultado para representar

H™
jf;didalmmte a la sociedad y, en consecuencia, foda citacidn o rotificacién

jhdicia! de la sociedad debera praclicarse en la persona que descmpene dicho
_% cargo. lgualmenle, e Representanle Judicial esta facullado para inlentar,
conteslar. y sosiener fodo género de acciones, excepciones Yy recursos

ordinanos y extraordinarios, inclusive los procedimientlod de equidad, asi como
para convenir y desislir de los mismos © de los procedimienios; absolver ~
posiciones juradas; celebrar transacciones en juicios o fuera de él; compromeler
en Arbitros arbitradores o de derecho;, tachar documentos publicos y
desconocer documentos privadns; hacer posluras en remates judiciales y
constituir a ese fin las cauciohes que sean necesanas, y, en general, para

realizar iodos los actos que considere mas convenienles a la defensa de ios

derechos e intereses de la sociedad, sin olro limile que el deber de rendir

Y cuenta de su gestion, por cuanto las facultades aqui conferidas lo son a titulo
ramenie enunciativo y no limitalivo. Sin embargo, el Representante Judicial
. para convenir, fransigir, desistir, compromeler en arbiltos arbitradores o de
derecho, hacer posturas en remate o afianzarlas, necesita la previa autorizacién
escrita de la Junta Direcliva. El Reple;wntante Judicial, por virtud de la
naturaleza misma ge su cargo, olorgard los poderes judiciales, genémles o
especiales que requiera la-sociedad con las. facultades que considere
perinentes para la mejor defensa de los derechos e intereses de ésta con las
lrnitaciones anteriormente sefialadas para el ejercicio de sus atribuciones, Bl
Represantante Judical informard a la Junta Directiva acerca de los poderes que
hublere olorgado en el ejercicio de esta faculad. Las fallas temporales del
Representante Judicial serdn cubiertas por su suplenie, quien tendrd las
mismas facultades y las ejercerd sin necesidad de acredilar la ausencia de
aquel. En caso de falta absoluta del Representante Judicial, hara las veces de
éste su suplenle hasta que la Asamblea designe el nuevo Representante

Judicial.

Lunes 24 de marzo de 2008

RLCTSEr\ Lite
N2

Suscribir todos los documenlos relalivos a las operaciones de la . nTuLom l
DEL EJERCICIO ECONOMICO '

sociedad, pudiendo delegar esta facultad conforme a los reglamentos de '

LA

organizacidn intetna. Clausula Trigésima Cuarta: £l 31 de dickembre de cada afio concluye el

5. Consliluir apoderados extrajudiciales y factores mercantiles, fijando sus )

ejercicio econdmice de |a sociedad. Con tal fecha corrara sus cuentas y formara

Lafe

facullades en el poder que les confiera.

e —
Y

e balance general det comespondienie ejercicio, con los respectivos estados de
I\_ .-

A

=ganancias y pérdidas, 1odo lo cual, conjuntamente con el informe de 1a Junta
, . - . ‘ —_—

26 Crear Comités, grupos de trabajo u organismos similares gque se .. Jhirectiva y ¢l del Comisario, se somelera a la consideracion de la Asamblea
consideren necesarios, lijandoles sus atiibuciones y obligaciones Ordinana

7. Nombrar y asignar los cargos, atribuciones y femuneraciones del
personal de la sociedad, asi como despedirfio, con arreglo a la legislacion Clausula Trigésima Quinta: El informe de la Junta Directiva contendra un’

| s ¥ alosreglamentos de orpanizacion interna. resumen geneial del estado de la Sociedud, de las operaciones 1ealizadas en el
it P
-J il

j. B Y Ejercer la represantacion de la socicdad de acuerdo con ko establecido gercicio y cualesquiera olios datos que la Junta Directiva considere

en estos Estalutos, siendo entendido que no tendra la representacqdn conveniente citar.

Judicial de cl'a. Clausula Trigésima 3oxta: Ei calculo de las uidades se practicard al cierre

G Resolver todo asunlo que no ¢sla =xpresamente (oservadc a ia de cada ejercicke, despues de haber hecho la provisdn necesana para cubrir los

Asamblea ¢ a la Junta Direcliva, dobaendo informar a @s1a en su préaima créiditos incobrables o dudosos y la depreciacion del activo, luego se procederd

reunion

a hacer oy SiIguenies aparados:
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1. No menos del cinco por ciento (5%) destinado al fondo de reserva legal
hasta que éste alcance el monto que fije la Asamblea de Accionistas.
2. Los demas que se consideran necesarios o convenienles establecer,
Clausula Trigésima Sépﬂma. La dlstnbucmn de utlludades por la Asamblea se
hara al terminar el e;orcidn deﬂuués dﬁ apmbado al balanco. A estos efectos

s6lo se considerard como lales, los beneficios liquidos y recaudados.

TITULO IV
DEL COMISARIO

Clausula Trigésima Dctava: Cada afo la Asamblea Ordinaria designara un (’I‘(
Comisario y su Adjunto, quien colaborara con aquédl en el ejercicio de sus
funciones y suplirtd con las mismas a;tribuciones sus faltas temporales, El
Comisario y su Adjunto podran ser reelegidos por la Asamblea.

Clausula Trigésima Novena: El Comisario tendrd ademas de las alribuciones
que establece el deigcz de Comercio, la de coordinar las actividades de los

Comisarios de las empresas filiales de la Scciedad.

THULO V
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

actada con suficienle ampliud para . que a la vez integre Ios

Est.alutos Sociales, se resolvera de conformidad a las dssposmonos del Cédlgo

de Comercio y a las Leyes respe-iivas.

Cldusula Cuadraqéalma Primara: Para el pericdo de administracion que se

. inicia al quedar legalmente consiituida la Sociedad y hasta tanlo se redna ‘a
‘ Asamblea General de Accionislas, se han efecluado las siguienfes
designacioneas:

Representants Judicial de CORPOELEC y Suplente: Representante Judicial,
\Armando Giraud Torres, venezolano, mayor de edad, de esle domicilio, tilular
\gle la cédula de identidad numero 6.963.533, Abogada insailo ante el Instituto
- de Previsién Social del Abogade bajo el nimero 34.706; y Representante
" Judicial Suplente, Josefina Muidz, venezolana, mayor de edad, de este

domicilio, titular de la cédula de identidad nimero 10.552.248, Abogada inscrila
ante el Institulo da Previsién Social dal Abogado bajo ol numero 6§5.223.
Comisario Principal de CORPOELEC y Suplente: Comisario Principal,
Hermias Ferrer Montero, vanezolano, mayor de odad, do este domicilio, titul=r
de la cédula de idenlidad nimero 2.881,368, Contador Publico inscrito anle el
Colegio Piblico de Contadores bajo el nimero 1055, y Comisario Suplente
Carlos Diaz Osuna, venezotane, mayor de edad, de este domicilio, titular de la
cédula de identidad nimero 2.996.406, Contador Plblico inscrito anta el
Colegio Publico de Conladores bajo el numero 3168,

Secrotarioc da CORPOELEC: Secretana, Carolina Bayed Marcano, venezolana,
mayor de edad, de este domicilio, titular de la cédula de idenlidad nimero
12.667.400, Abogada inscnla ante al Institulo de Previsién Social del Abogado
bajo el nimero 91.608

Asimismo, se aulxiza a Carolina Bayed Marcano, venezolana y titular de la
cédula de idenlidad N* V.- 12.667.400, para que haga la presentacion de la
Compafiia ante el Registro Moreanlil da la Circunscripcién Judicial del Distrilo

Capital y Estado Miranda, asi como la fijacion ¥ publicaciin de la presente acta,

a fin de dar cumplimiento & las disposiciones del Cédigo de Comercio de
4*.—\\ ‘enezuela.

faracas, en la fecha de su presentacion.

'\' Rafagl Dario Ramirez Carreiio

i Ministro del Podar Popular para la Enmﬁ y Petrélea
' ¥ Prosidente de Petrdicos de Venezuela, S.A.

Ciudadano p _
Regiatrador Mercanul Segundo de la Circunecripcién Judicial del Diatrito Capital

x

\ y Estado Miranda.

8
A

Ot
/ Su Despacho.-

s

s

Yo, Carolina Bayed Marcano, venezolana, mayor de edad, de esie domicilio, titular de
la cédula de identdad N* 12.667.400, debidamente autorizada para esle aclo, ocurmo
anta Usted respeluosamente para presenlar Acla de Asambiea Exlraordnnana/de
Accionisias de la Corpommén Eléctrica Nacional, §.A., de fecha el 1é/a febreﬁ del
ZOOB/r’alahvo a la designacion de log miembros que conformarén la Junta Directiva do
la sociedad mercantl Cofporacién Eléclrica Nacional, S.A. {CORPOELEC).
Parlicipacién que hago ante Usted a los fines da su inseripcin, regisiro y fijacién, con
el ruego de expedime (2) copias cerificadas de la presente Parlicipacién del
documenlo que se acompafia y del aulo respectivo, a los fines de su publicacién

conforme ala Ley.

by

) En Caracas, a \a fecha de su presentacion.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA

RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
REGISTRO MERCANTIL SEGUNDO

DE LA CIRCUNSCRIFZICON JUDICIAL DEL

DISTRITO CAPITAL ¥ D¥L ESTADO BOLIVARIANO DE MIRANDA

-
b

w4y, 4%
. %
ju.fé nteriox docurr.enr.o por su FIRMANTE, para su inmcripcién en vl Registro

| MeYfant:l y fijacidn. Higuve de confoxfidad a la Lay, ARCHIVESE

’

| oi,rginul. 5l onterior documento redactado por CARCLINA DAYED, se inscribe
A

s ;p% el Regiptro de Comercio bajo el A7: -27- TCHO -23-A- 5DO.,, Derachou

| Pagnco:' Bulearan fuerte 174.80 Segin Planilia BRM N®201119, HRanco
| K°EM02403344 7 For
| BAYED, C.I:

:59.80. La i{dencificacidn se sfmcrud amf: CRROLINA
)2 G 400 P
|E4ty insercidn y otorgamiento [ueron anticinados por urgencia justificada

|contorme .l articule Ho. 28 de la Lay de Reglstzo Piblico y del

|Noturiada,

e o

————— e e i -
El Registrador Mercanii

Dr/. yﬂﬁﬁﬂ%u?io

Quien suscrnbe, JUAN CARLOS MARQUEZ., venezolano, mayor de edad, domicihado en

Caracas, ldular de 1a cédula de identidad numero 10.336.405, actuandc en este acto en

mi cardcter de Secretario Accidental da la Junta Directiva ¥ Asamblea da Accionistas da
ORPORACION ELECTRICA NACIONAL S.A. (CORPOELEC), creada mediante
Decretc con Rango, Valor ¥ Fuerza de Ley Organica de Reorgamzacion del Sector
Eléctrica Nacional N® 5.330 da fecha 02 de mayo de 2007, publicado en la Gacola Oficial
de la Republca Bolivariana de Venczuela N* 38.736 de fecha 31 de julo de 2007 y
postenormenia prolocolizada pos ante al Registre Mercanlil Segunco de la Crcunseripcion,
Judiciai de) Distnto Capial y del Estado Bdwyano de Miranda, bajo el N* 69, Tomo 216-
A-Sgdo , per el presente documento cerlifico: Que e! acla que a continuacken se lranscobe

. uscopiafiel y exacta de la Asamblea Extraordmariaé Accicristas de la CORPORACION

ELECTRICA NACIONAL, S.A , celebcada ei dieciséis (16] mes da febréfo de dos mi ocho

-~ .
d ]2008}. cuyo orgmal cursa insero en el Lioto do Actas de Asambluas de 1a socedad y ¢s

¥
F=dei erer aiguente
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CORPORACION ELECTRICA NACIONAL, S.A.
ASAMBLEA EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS

En Caracas, a fos diecisdis (16yﬁ/laa del mes de febturo/dé dos mil ocho {2003), alas
. 03:30 p.m., se reunié en la sede de las oﬁc\‘nlas principales del Ministerio del Poder
Popular .para la Energia y Petrdleo, ubicada en la Avenida Liberiador, Edificio PDVSA,
Tome Oeste, Urbanizacion La Campiia, Caracas, para la celgbracién de una Asamtlea
Exfraordinaria” de Acclonistas de la CORPORACION ELECTRICA NACIONAL S.A.
(CORPOELEC), creada mediante Decreto con Rango, Valer y Fuerza de Ley Organica de
Reorganizacién del Sector Elécirico Nacional N* 5.330 de fecha 02 de mayo de 2007,
publicado en Ia_ Gaceta Oficfal de la Repiablica Bolwariana de Venszuela N* 38.736 de
fecha 31 de julio de 2007 y posteriormente protocclizada por ante el Regisiro Mercanid
Segundo de la Circunscripcion Judicial del Dislrito Capilal y del Estado Bohvanano de
. Miranda, bajo el N® 69, Tomo 216-A-5gdo. Asislieron a esta reunidn los ciudadanos

-~
RAMON CARRIZALEZ RENGIFO, an .su condicion de Vicepresidente Ejeculivo do la

H enero de 2008 y publicado en Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivanana de Venezuely
Izqul'ordo Garcla, filular de la cédula de identidad N° 5.453.705 Presidente; Jesus

\ Republica Bolivariana de Venezuela, designado mediante Decreto N° 5.791 da fecha 04

Rangel, titular de la cédula de identidad N® 3.031.3868 Direcior de Generacidn, por quien
ejerza el carge de Presidents de la C.A. DE DESARROLLO Y FOMENTO ELECTRICO
{CADAFE) como Director de Transmisién; Khaled Harmogones Ortiz Villegas, titular de
la cédula de idantidad N° 3.863.303 Director de Distnbucidn; Anibal Rosas Mata, titular
de la cécula de identidad N° 1.386.776 Director de Apoyo Corporalivo, Javier Alvarado
Ochoa, tular de la cédula de identidad N® 5.003.011 Director de Comarcializacion; Luis
Castillo, titwar aa Ja cadula da identidad N° 642.126 Director de Talenlo Humano, William
Contreras, titular de la cédula de identidad N° 9.953.939 Director Externc y Héctor
Navarro Diaz, Minisiro del Podar Popular para la Ciencia y Tecnologia, litular de la céduta
de idenlidad N° 3.714.184 Director Externo. Una vez disculido el punto unico del orden del
dia, la Asamblea de Accionisias decidid aprobar/la conlomacion de la nueva Junta
Directiva de la sociedad mercantl CORPORACION ELECTRICA NACIONAL, S5.A. No
habiendo otro asunio que iratar, s levantd la sostdn, pievia lectura, aprobacykn y firma de
la presante Acla. Finaimenle, la Asamblea autorizd suficientementa a la ciudadana

Carolina Bayed Marcano, venezolana, mayor de edad, de este domicllio, filular de R

cédula de identidad namero 12.667.400, para que realice anle ¢l Registro Mercanil
venezolano comespondenta lodas las tramitacicnes y participaciones a que hubiere lugar.
Mo habiende otro asunto qus iratar, se levantd la sesdn, previa lectura, aprobacion y

firma de la presente Acta.

o e

Quien suscribe hace constar Que lals) anlerior{es) reprocuccionies)
fotostaticals), constante ce 2l folios . es{son) copiats) frelfes)
y exacta(s) de lals) cue corre(n) jnserta(s) al expediente nurerc
BB7100 lals) cualles) se expice(n) en Caracss en el dia: 13 ce
WARZO del afo 2008/8kgan olanilla RM N°: 687965

2003, publicado en la Gaceta Oficial de la Repablica Bolivariana de Venezucla
N 37.724 de fecha 03 de Julio de 2003, vy el anticulo 32 numeral 127 del
Reglamento Interno del Institute Nacional de Estadistica publicado en la Gaceta
Oficial de la Repablica Bolivariana de Venezuela N° 38.138 del 02 de marzo de
2005, v de conformidad con lo dispuesto en los articulos 34 y 38 de la Ley
Organica de la Administracién Puablica, publicada en la Gaceta Oficial de la
Repablica Bolivariana de Venezuela N 37.305 de fecha 17 de oclubre de 2001,

DECIDE

Se delega en la ciudadana IDALMI COROMOTO GARCIA VELOZ; titular de la
cédula de identidad N® 3.865.1236, en su condicitn de Auditora Interma (E), la
firma y expedicion de copias cenificadas de documentos cuyos Originales
reposan en los Archivos de la Oficina de Auditoria Interna; quien deberd rendir
cuenta al Presidente del Instilwlo Nacional de Estadistica de los documentos
firmados en virtud de esta delegacién.

Comunigucse vy Publiquese,

ELIAS ELJURK ABRAHANE = o
Presidents, > L o

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALA CULTURA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA PLANIFICACION
Y DESARROLLO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIQ DEL PODER POPULAR PARA LA
PLANIFICACION Y DESARROLLO
INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA
CARACAS, 12 DE MARZO DE 2008, 1977 y 1447

PROVIDENCIA N¥ 07

De conlormidad con lo dispuesto en el Aniculo 62, Oidinal 57 de la Ley de la
Funcién Pablica de Estadlistica, publicada en la Gacela Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N@ 37,202 de fecha 22 de Mayo de 2001,
posteriormente reformada mediante Decreto-Ley N* 1.509 de fecha 0O de
Noviembre de 2001, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N 37,321 de fecha 09 de Noviembre de 2001, en concordancia
con Jo dispueslo en el Decreto Presidencial N° 2.448 de fecha 10 de Junio de

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DE PODER POPULAR PARA LA CULTURA
FUNDACION LA VILLA DEL CINE
197° ¥ 149° .36 MR 2%

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° D01-2003

Los micmbros cel Corsejo Direclivo de 'a FUNDACION LA VILLA DEL CINE, scgun
designacion contenida en la Resoluckn 066 de fecha 2% de mayo de 2006 emanacs de!
Ministerio de 1a Cullura, publcada en la Gaceta Ohcal de la Republica Bolivariana de
Venezucta N® 38,448 de fecha 31 de mayo de 2006, en ejeracio de ja atribucién contenida
on el numeral 12 de la Clausuia Décima Cuarta del Acta Consbtuliva y Estalutos Scaiales
de la Fundaadn, en cencordanda con el articw'o 11 del Decreto de Reforma Parcial de la
Ley de Licnacion:es,

DICTA
PRIMEROQ: Se conslitLye la Comision de Lictaciores de la Fundaaén La villa del Cing,
con cardcter permanente, para la aplicacién de 'os procedimicntos ce Fataaon para la
seleccicn de contrabilas para 3 ciccucion de obras, adquis'@on de bicnes y contratacidn
de senvicias, de conformidad con ko previsto en el Cecreto de Referma Parcal de Ja Ley de
Licacignes,
SEGUNDQ: La Comisién de Liotactones eslard inlcgrada por anco (3} miembros
Pnncipales, de 1os cuales ure (1) ejercera las funcicnes de Secretario de la Comisién. Cada
rmiembra acluard en representacion de ura de las siguientes dreas: econdmico-finandiera,
Juridica y Técnica, Los miembros principales conkardn con su respeclivo suplente.
TERCERQ: Se cesignan come micmbros de la Comisién de Liotaciones, conforme al drea

gue represcentan jos cudadanos que a conbipyacidn se detalan:

AREA TR T PRINCIPALTY T, ] 7 SUPLENTE
'n——ECOr;'(')MTCO-;bA_.EIaI_ﬂ?V. Buri;.l.ET_'-— Libia R. Vega B |
FINANCIFRA C.I. V- 15.048.577 C.L V- 12.357.592

Martha F. Navarro M. Yolanda M. Barrcra P,
C.L V- 6.446.194 C.I. V- 6.863.126

T jRiDICAT T | Nayesca Bolivar E. Blanca M. Gonzalez R.
C.1. V-13.894.692 C.I V-13.801.741

‘ticnico | T Germain Torrealba | Caupofican Carquez’

: C.1. ¥-11.945.194 C.1.V-11.787.440
i Rafael 1. Villalobos Mirella Parisca

‘L C.1. V-8.586.390 C.1. ¥-5.612.803 ‘

CUARTO: En los aclos que celebre la Comision en wirtud de los procedimientos de
lictacion podran asislir representantes de la vficina de auditoria interna, para que aciéen
" camo obsoervadores con derecho a vog, pero sini vulo.

QUINTO: Las laltss temporales y absolulas osi COMO ias intibiciones de los miembros de
12 Commsion de Licitaciones se resgiveran de conformidud con'lo establecido en el Decreto
de Reforma Parcial da la Ley de Licitaconcs ¥ su Reglamento.

SEXTO: sc designa como Secrctana de la Comisidn de Licilaciones a la ciudadana
Roselba C. Arvelo C., btular ge la cedula de (dentidad N® V- 12,401,123

SEPTIMO: El Secrelario o Secretaria, tencrd a su carge & ejercicio de las s:guientes

funcones:
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1. Coavocar a '0s micmbros de la Comision a las sesiones que se celebren en wirtud de
los proced michtos de lio‘Ladones, asi como coordinar y dirigir 'os acles poblces a que
haya lugar.,

2. Levantar las actas ce cada unda ce las sesiones ce la Comision de Licitaciones, actos
publ.cos de recepidn y apertura de sobres de manifestzCion de voluntad y ofertas ce
cada una ce las idtacones.

3. Llevar el registro, cortroi y custodia de %os exped.entes de llataciones de acuerde con
lo eslablecido en 1a normativa vigente, asi come el control de su archivo.

4. Tramitar las solictudes de copia simple ¥ cartificada, de s documentos que integran
los expedientes de liclacdn conforme a 'o establecido en e! Decreto de RMorma
Parcal de {a Ley e Licitaciones. -

5. Suministrar oportunamente loda la informacidn gue e sea requenda por e Conseso
Direclivo, asi como las requendas por las auloridades competentes en materia ce
procedimientos de seiecoion de contralistas.

6. Reclbir la correspondencia exterra, intema, por cualquicr medio escrito o electronico,
cuya lramitac:on corresponda a la Comision de Licitaciones.

7. Suscrbir y efectuar las notifcaciones a los particulares de cada uno ce ios actos gue
se dicten en vistud de los procedimientcs llevados a cabo por 1a Comis¢n de
Licitaciones, inclusive los que den fin a dichos procedimientos emanados por la
maxima autondad del epte contratante. '

B. Elaborar los proyectos de pliego de condiciones,

9. Las demas que sean asignadas por e Consejo Directivo y la Comision de Licitac.cnes.

OCTAVO: La Comisién ce Licitaciones de la Fundacdn La Villa dei Cine acbera velar por el

estncto compbmiento de las disposiciones del crdenameente jundice aplcable en las
materias de su cempetencia, a los fines de garantizar la colendad de los procedim:entos

de seleccion de contratistas dentro de los lapsos establecicos en éstos.

NOVENO: El Presidente o Presidenta de la Fundacion, atendienda la cspecialided y
complejdad de los procedimienios y previa aprobacen del Consejo Directivo podra
Incarporar miembros cspeciales gue consicere necesarios, quienes tendran vor y woto,
manteniendo en cualquier caso la proporcion impar de los micmbros de la Comisién de
Lictaciones. ’

DECIMO: La Comisibn de Licitaciunes Permanente deberd presentar mensualmente a la
mdxima autoridad ¢e 'a Fundacian |a \ﬁlla- del Cine, informe de Jo situacion de los
procecdhmientos llevados a cabo por esta,

DECIMO PRIMERO: Se deja sin efcclo |0 previsto en la Provicencia Administraliva Ne
001-2006, publ-cada en Gaceta Oficial de fa Republica Bolivariana de Venezueia N3 38.544
¢e fecha dieasiete (17) de octubre de 20056

DECIMO SEGUNDO: Esta providencia entrara en vigencia a partir de su publicadion en la
Gaceta Ofcial de la Repiblica Bolivariana de Venezucda.

Comuniquese y Publiguese,

El Consejo Directivo de la Fundaz:on La Vil'a def Cine

]

MARCO u&o,nunmm\iu

Directar Ejecutive
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ALE)A\E}D DINA JOSE ANTONIO VARELA

JAVIE:S&AiBIA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARALAVIVIENDAY ELHABITAT

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

"MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA VIVIENDA

Y HABITAT

DESPACHO DE LA MINISTRA, CONSULTORIA JURIDICA
NUMERO: 031 CARACAS, 18 DE MARZO DE 2008

197°y 149°

En ejercicio de las atribuciones conferidas en los articulos 45,
numeral 6, 46, numeral 23 y articulo 132 de la Ley de! Régimen
Prestacional de Vivienda y Habitat; articuio 28, numerales 1, 2 y
7 del Decreto Sobre Organizacién y Funcionamiento de la
Administracion Pablica Nacional, publicado en la Gaceta Oficial
de la RepuUblica Bolivariana de Venezuela N° 38.654 de fecha 28
de marzo de 2007, en concordancia con el articulo 76, numeral
1 de la Ley Organica de la Administracién PUblica y el articulo
16 de la Ley Organica de Procedimientos Administrativos.

Por cuanto mediante Resolucion N° 008 de fecha 17 de enero
de 2008, publicada en la Gaceta Oficial de fa Republica
Bolivariana de Venezuela N° 38.853 del 18 de enero de 2008, se

_ cred la Unidad Operativa de Ejecucién del Fondo Nacional de

Desarrollo Urbano (FONDUR), la cual tiene por finalidad la

culminacién de los proyectos y las obras iniciadas por el Fondo

Nacional de Desarrollo Urbano asi como aquelios proyectos y

obras a cargo de dicho Fondo Nacional que aln cuando no

hubieren iniciado, cuenten con su respectiva “acta de inicio”,
RESUELVE

Articulo Primero: Designar a la ciudadana ODEMARIS
ALEJANDRA PAREDES RODRIGUEZ, titular de la Cédula de
Identidad N° V-11.733.071, para que dirija La Unidad
Operativa de Ejecucion del Fondo Nacional de Desarrollo Urbano
{FONDUR), en sustitucion de los ciudadanos MARIA LAURA
CASTILLO DE PEREZ, LISBETH TERESA RODRIGUEZ
RUIZ y LUIS EDUARDO GUILLEN GARCIA, titulares de la
Cédula de Identidad N° V-13.342.256, V-13.192.365 ¥
V-15.064.814, designados mediante Resolucion N° 008 de
fecha 17 de enero de 2008, publicada.en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 38.853 del 18 de enero
de 2008. :

Articulo Segundo: La presente Resolucidn entrara en vigencia
a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica

ﬁbﬁum?. GOMEZ
Ministra del Poder Popular para la Vivienda y Habitat

FISCALIA GENERAL
DE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO

Despécho de la Fiscal General de la Republica
Caracas, 14 de marzo de 2008
Aflos 197° y 149°

RESOLUCION

No 191

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de la Repiblica, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 6 y 36 de la Ley Organica del
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Ministerio PUblico, ¥ en ejercicio de las atribuciones conferidas en et articulo
25 numerales 1 y 3 ejusdem.

RESUELVO:

UNICO: Se designa FISCAL PROVISORIO a la ciudadana
Abogada KATIUSKA VERIOSKA PLAZA BRITO, titular de la cddula de
identidad N° 11.993,175, en la FISCALYA DECIMA PRIMERA dei
Ministerio POblico a Nivel Nacional, con competencia en materia de
salvaguarda del patrimonio publico, cargo vacante, La referida cludadana se
viene desempefnando como Fiscal Provisorio en la Fiscalia Cuadragésima
Novena del Ministerio Plblico de la Circunscripcion Judidal del Area
Metropblitana de Caraces. La presenté designacién tendra efectos
administrativos a partir del 17-03-2008 y hasta nuevas Instrucciones de esta
Superioridad.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO

Despacho de la Fiscal General de la Replblica
Caracas, 14 de marzo de 2008
Afios 197° y 149°

RESOLUCION

N° 192

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de la Replblica, de
conformidad con o dispuesto en los articulos 6 y 36 de la Ley Organica del
Ministerio Pablico, v en ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo
25 numerales 1 y 3 ejusdem.

UNICO: Se designa FISCAL PROQVISORIO a ia ciudadana
Abogada MARIA LAURA MAGUREGUI SANTAMARIA, titular de la cédula
de identidad N® 6.127.556, en la FISCALIA CUADRAGESIMA NOVENA
del Ministerio Pablico de la Circunscripcion Judicial del Area Metropolitana de
Caracas y competenca plena. La referida ciudadana se viene desempefiando
como Fiscal Auxiliar Interino en la Fiscalia Cuadragésima Cuarta del
Ministerio Pablico de la Circunscripcidn Judicial del Area Metropolitana de
Caracas. La presente designacién tendra efectos administrativos a partir del
17-03-2008 y hasta nuevas instrucciones de esta Superiondad, en
sustitucién de la cludadana Abogada Katiuska Verioska Plaza Brito, quien
pasara a otro d '

A ORTEGA DIAZ

eneral de

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO

Despacho de la Fiscal General de la Republica
Caracas, 14 de marzo de 2008
Afios 197° y 149°

RESCLUCION

N° 193

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de la Repiblica, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 6 y 32 de la Ley Orgdnica de!
Ministerio Pablico, y en ejercicio de las atribuclones conferidas en el articulo
25 numerales 1y 3 ejusdem.

RESUELYO:;

UNICO: Se designa FISCAL PROVISORIO a la ciudadana
Abogada ALIS CAROLINA FARINAS SANGUINO, titular de la cédula de
identidad N° 6.719.649, en la FISCALIA SEGUNDA del Ministerio Plblico
ante tas Salas de Casacion y Sala Constitucional del Tribunal Supremo de
Justicia, La referida ciudadana se viene desempefiande como Fiscal
Provisorio en la Fiscalia Vigésima Primera del Ministerio Publico a Nivel
Nacional, con corpetencia plena y como encarga&a de la mentionada
Fiscalia Segunda. La presente designacién tendra efectos administrativos a
a Superioridad.”

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIG PUBLICO

Despacho de la Fiscal General de la Republica
Caracas, 14 de marzo de 2008
Affos 197° y 149°

RESOLUCION

N© 194

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de la Repuiblica, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 6 y 36 de la Ley Orgénica del
Ministeric PUblico, ¥ en ejercico de las atribudones conferidas en et articulo
25 numerales 1 y 3 ejusdem,

RESUELVO;

UNICO: Se designa FISCAL PROVISORIO a la ciudadana
Abogada GINEIRA JAKIMA RODRIGUEZ URBINA, titular de la cédula de
identidad N° 7.943.893, en la FISCALIA VIGESIMA PRIMERA del
Ministerio Publico a Nivel Nacional, con competencia plena. La refenda
ciudadana se viene desempefiando como Fiscal Provisorio en la Fiscalia
Vigésima Sexta del Ministerio Piblico de la Circunscripcidn Judicial det Area
Metropolitana de Caracas. La presente designacidn tendrd efectos
administrativos a partir del 17-03-2008 y hasta nuevas instrucciones de esta
Superigridad, en sustitucién de la ciudadana Abogada Alis Carolina Farinas,
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICCO
Despacho de la Fiscal General de la Repablica
Caracas, 17 de marzo de 2008
ANOS 197° y 149°

RESOLUCION

N© 203

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de la Repiblica, de
conformidad -con ko dispuesto en los articulos 6 y 36 de ia Ley Organica del
Ministerio Pdblico, y en ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo
25 numerales 1 y 3 ejusdem.

RE: YO:

UNICO: Se designa FISCAL PROVISORIO a la ciudadana
Abogada EVELIS DEL CARMEN MUNOZ CAMPERO, titular de la cédula
de wdentidad N° 8.320.222, en la FISCALIA SEGUNDA del Ministerio
Publico de la Circunscripcdn Judicial del Estado Amazonas, con sede en
Puerto Ayacucho y competencia plena, cargo vacante. La presente
designacdn tiene efectos administrativos a partir del 17-03-2008 y hasta
nuevas instrucciones de esta Superioridad.

\~r~ i L1 RTEGA DIAZ
We. FiscalGneral de 1a Repipliear

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO
Despacho de la Fiscal Generai de {a Republica
Caracas, 17 de marzo de 2008
Anos 197° y 149°

RESOLUCION

N° 204

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal Genera! de la Replbiica, de
conformidad con ko dispuesto en los articulos 6 y 51 de [a Ley Ongdnica del
Ministerio Publico, ¥ en ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo
25 numerales 1 y 3 ejusdem.

RESUELVO:

UNICO: Se designa FISCAL AUXILIAR INTERINO al
ciudadano Abogado WILLIAM ANTONIO HERNANDEZ ACOSTA, ttular
de la cédula de identidad N° 5.975.495, en la FISCALIA CUADRAGESIMA
PRIMERA del Ministerio Pblico de la Circunscripcion Judical del Area
Metropolitana de Caracas. El referido ciudadano se viene desempeiiando
como Abogado Adjunto I en la Direccidn de Proteccidn de Derechos
Fundamentales, adscrita a la Direccién General de Actuacién Procesal de
este Despacho. La presente designacion tiene efectos administrativos a
partir del 17-03-2008 y hasta nuevas instrucciones de esta Superiondad, en
sustitucidn de L cudadana Abogada Alba Migdalia Sinchez Nufez, quien
pasa a otro destino.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIC PUBLICO
Despacho de la Fiscal General de Ja Repiblica
Caracas, 17 de marzo de 2008
Afos 197° y 149°

RESOLUCION
N° 207

LUISA ORTEGA DIAZ, Fiscal General de ha Repulblica, en
ejeracio de las alribuciones conferidas en los articulos 6, 25 numerat 3, y
54 de la Ley Orgdnica del Ministerio Piblico y 37 de! Estatuto de Personal
del Ministerio PUblico, dictado mediante Resolucion N° 60 del 04-03-99,
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N° 6.654 de la
misma lecha, por la presente Resoludon.

RESUELVO:

UNICO: Se designa ABOGADO ADJUNTO V a la ciudadana
LISBETH DA COSTA ROIS, titular de la cédula de identidad
N? 6.973.339, en la Direccién de Proteccién Integral de la Familia, adscrita
2 la Direccion General de Actuacén Procesal de este Despacho. La referida
cudadana se viene desempeilando como Abogado Adjunto V en la

Direccidn de Consultoria Juridica, adscrita a la Direccidn General de Apoyo

Jundico de este Despacho. El presente nombramiento, tiene efectos
administrativos a partir_del 17 de marzd_de 2008, rgo vacante.

GA DIAZ™

el de la Bopinics

3 FISG'

DEFENSORIA DEL PUEBLO

RePUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSORIA DEL PUEBLO
DESPACHO DE LA DEFENSORA DEL PUEBLD

Caracas, 29 de febrero de 2008
197° y 149°
RESOLUCION DP-2008- 103

GABRIELA DEL MAR RAMIREX PEREZ, Defensora del Pueblo de la
Replbhca Bolivariana de Venezuela, designada por ia Asamblea Nacional de
ia Repdbtca Bollvanana de Venezuela, en fecha 13 de didembre de 2007,
segun consta en la Gaceta Ofidal de Ia Repiblica Bolivaniana de Venezucla
N® 38.836, de fecha 20 de diclembre de 2007, actuando de conformidad con
&l articulo 260 de la Constituddn de la Repitiica Bolivariana de Venezuela,
asi como en ejercicio de Ia atribucion de realizar nombramientos conferida
en el articulo 29, numeral 19 de la Ley Organica de la Defensoria del Puebl,
putiicada en la Gaceta Oficlat No. 37.995, de fecha 05 de agosto de 2004,
en concordancla con el articulo 11 del Estatute de Personal de: la Defensoria
del Pueblo, contenido en Ia resolucién No. DP-2007-210, de fecha 17 de
diciembre de 2007, publicado en la Gaceta Oficial de fa RepUblica Bolivariana
de Venezuela, No. 38.838, del 26 de diciembre de 2007.

RESUELVE:
Designar al cludadano RAFAEL AUGUSTO RODRIGUEZ VARGAS, titu'ar
de la cédula de Identidad No. V.-8.672.806 como Defensor del Pueblo
Delegado, de la Defensoria del Pueblo Delegada dei estado Cojedes, de la

Defensona del Pueblo, Replblica Bolivariana de Venazuela a partir de 29 de
febraro de 2008.

:- @ y publiquese,

" DEL M4R RAMIREZ PE ez
Enson.k DEL PUEDLO




LEY DEL 22 DE JULIO DE 1941
Art. 11.- La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
; de octubre de 1872, continuard editindose en la Imprenta Naclonal
con la denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE
DELAREPUBLICABOLIVARIANA VENEZUELA.

DEVENEZUELA Art. 12.- La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENE-
DEPOSITO LEGAL ppo 187207D F1 ZUELA, se publicar todos los dias hébiles, sin perjuicio de que se

editen ndimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y debe-
rén insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de

 ANO CXXXV —MES VI Niimero 38.894  publicarse.
Caracas, lunes 24 de marzo de 2008

Parigrafo Unico.- Las ediciones extraordinarias de la GACETA OFI-
CJAL tendrén una numeracién especial.

. . R Art. 13.- En la GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENE-
San Lazaro a Puente Victoria N° 89 ZUELA, se publicarin los actos de los Poderes Pablicos que deberin

CARACAS - VENEZUELA insertarse y aquéllos cuya inclusidn sea conveniente por el Ejecutive
Tarifa sujeta a Resolucién de fecha 2 de abril de 1998 Nacional. ’

Publicada en la Gaceta Oficial N° 36.429

www.gacetaoficial.gov.ve

Art, H.— Las Leyes, Decretos y demds actos oficiales tendrén cardcter
Esta Gaceta contiene 32 Pags. costo equivalente de ptiblicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA

213,25 % valor Unidad Tributaria REPUBLICA’DE VENEZUELA, cuyos ejemplares tendrin fuerza de
documentos piblicos.

EIDIRECTOR GENERAL DE LA IMPRENTA NACIONAL Y GACETA OFICIAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA advierte, que esta publicacién
se procesa por reproduccion fotomecdnica directa dc los originales que recibe del Conse-
jo de Ministros, originados en los diferentes Despachos de 1a Administraciéon Publica y
que por consiguiente, sus trabajadores graficos no son responsables de inserciones cuyos
originales lleguen en forma defectuosa, '
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